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Kétpenhaminassa, 26 pn#d. kestk. 1931,

P ————

Sopmorsers ey
{?'.'1 /55 R 5 ' I “.‘

/7 | ?7/; YTy

}v/}—J/i b

RYHIIA

7y R,

IHerra Ministeri,

Minulla on kunnia ohellisena l#het=-
tas raporttini N:io 2 - 1931, joka sisultas
PO
Islannin vaalit.

Vastaanottakaa, Ilerra IMinisteri, sy-

vimm#in kxunnioitukseni vakuutus.

s
C:::::;jj:;;ljbff;;fgﬂ¢,//w, - .

Herra Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A. S. Yrjo-Koskinen,

Helsinki,




Suomen K8tpenhaminassa olevan v, a., Asiainhoi-

tajan raportti N:o 2 - 1931.

Islannin vaalit.

Nyt kun vaalien tulokset Islannissa o=
vat tunnetut Jja poliittinen rauha toistaiseksi on pa-
lannut on syyt#d luoda silmilys kriisiin Joka on ainut.
laatuinen Islannin historiassa.

Viime huhtikuun 14 p#ivéind saapul Reyk-
javikistd odotteamatta tieto, ettd phiministeri Thorhalls

son oli hajoittanut Alting’in. Syyksi ilmoitettiin, et=

t4 oppositio oli aikonut esittd# epdluottamuslauseen

hallitukselle ja ett#d tém# vHlttédkseen kaatumista oli

saanut kuninkean suostumuksen hajoitukseen. T#m# olikin

ainoa keino hallituksen aseman pelastamiseksi, silli

sosialistit olivat p#ivds ennen l#hetténeet hallitus-

puolueelle tiedon, etteli se en##d aikonut tukea halli-

tusta vaan ettd se 0li yhtynyt oppositioon.
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Puolueitten voimasuhteet Altingissa olivat

seuraavat: talonpoikainpuolue (hallituspuolue) 20 j#sents,

konservatiivit (itsenfiisyyspuolue) 17 jésentd Ja sosia-

listit 5 jdsentéd, Kun n#m#t viimemainitut nyt paftti-

v#t jatt#as hallituksen oman onnensa nojean, oli sen

asema siis mahdoton.

Ha joitus her#itti suurta suuttumusta ja petty-

myst#d vastustuspuolueissa. PH#ikaupungissa ja maaseudulla

pidettiin kokoukslia joissa vaadittiin p##iministerin eroa.

Véitettiin, ett# kuninkesalle oli annettu viédrida tie=-

toja Jja ettd hajoitus oli laiton, T#m#n viimeisen

viiitteen Johdosta tarttuivat muutamat tanskalaiset la-

kitieteili jit m.m, tunnettu professori Knud Berlin ky-

n##in, selittiien pitkiss# tutkielmissa, ettd hajoitus

el varmastikean ollut ristiriidassa Islannin perustus-

lain kanssa, mutta ettd t#llainen menettely oli vas-

toin parlamentaarista tapaa.

Paministerin asema tuli sangen vakavaksi

senkautta ett# muut kolmimiehisen hallituksen muut j&-

senet, nim. oikeus- ja kirkkoministeri Jonas Jonsson
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ja rahaministeri Einar Arnason erosivat. Etenkin Jons-
sonin ero o0li suuri tappio, sill# h#nt# pidettiin
hallituksen "weahvana miehen#", Islannin Mussolinina ku-
ten kuningas o0li sanonut 1000 -vuotisjuhlien aikana.
Mielenosoituksia jatkui jonkun aikaa., Vastus-
tuspuolueet s#hkdttivét Islannin kabinettisihteerille
Kédpenhaminassa pyytden h#nen kauttaan kuninkaan suostu
musta Altingin istuntojen Jatkamiseen., Mentiinp# niin
pitk#lle, ett# kansanjoukko k#vi osoittamassa mielt#n-
st Tanskan l#hetystdn edustalla, huutaen "alas Tanskan-
valta", Témg aiheutti vH#likysymyksen Tanskan Folketing’
issé Ja anteeksipyynnén Islannin hallituksen edustajan

puolelta.

Kun sitte tutkii opposition tyytym#ttsmyyden

syytd, ki#y esille seuraavaa:

Jo Altingin 1000-vuotisjuhlain aikana olivat po-

liittiset vastakohdat opposition ja hallituksen vHlillH

mitd jyrkimm#it, THt#d ei silloin viel# Juhlain takia

tahdottu n#yttd#, mutta vermaa on ettd moni opposi-

tiomies pysyttdytyli poissa juhlilta, Nu#itten j#lkeen
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puhkesi riita 1ilmiliekkiin, Hallitus saattoi kuitenkin
tyyneesti suhtautua tilanteeseen, koska sill4 sosialis-
tien tukemana o0li enemmistd Altingissi.

Vastustuspuolue, jonka muodostavat etup#ifissi

kaupunkien porvaristo, kauppiaat, kalastusyhtitiden joh-

tajat y.m., moittivat hallitusta ensi sijassa huonosta
raha-asiain hoidosta, Opposition johtaja Thorhallsson

syytti kerran Altingissa hallitusta vielHdp#d vHfriin +ti-
lien esittédmisestii. Veroja v#itetd#in liian korkeiksi.
Monopolisysteemi on 1liian ep#mukava ja valtion menot

liian suuret. Oikeusministerin yritys muuttaa Islannin
Korkeimman Oikeuden Jiirjestely selitetdsin siten, ettd
hallitus haluaa p#Histd kahdesta sen kolmesta jisenestH,
jotka ovat vastustuspuolueen j#seni#i. Mybskin sité, ettd
oikeusministeri talvella eroitti Reykjavikin hulluinhuoneen
ylilagk#irin, kun t#m#d julkisesti vH#itti ministerid mielen-
vikaiseksi, kiytet#iin aseena hallitusta vastaan, NHitd kah
ta viimeista syxtbsta olisi kai pidettdvd liian mitatto=-

mini muualla, mutta pieness#i yhteiskunnassa kuten Islanti
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henkilsseikat merkitsevéit paljon enemm#in kuin suurissa

olcissa.

Edelleen on huono aika kalamarkkinoille Ja

o

maatalousalalla aikaansaanut pealjon vaikeuksia hallituk-

selle syksyn Jja talven kuluessa. Islannin talous le-

p## miltei kokonaan kalastuksen ja maanviljelyksen tuo-

tolla. Hintainlasku suolakala- sek# villa- ja lampaan=-

lihamarkkinoille on siis wvailkuttanut suuresse mifrtiss#

lamauttavasti maan taloudelliseen asemaan., Opposition mie-

lest# hallitus ei ole tehnyt kylliksi nditten vaikeuk-

sien valttédmiseksi.

Mutta vealeissa o0li mydskin kysymys Islannin

ja Tanskan suhteesta hyvin tédrkefi. Konservativit eli

itsen#iisyyspuoluelaiset ovat jo ennen tehneet ehdotuksen,

ettd yhteys Tanskan kanssa koetettaisiin saada Ilopete-

tuksi jo ennen mair#ajan kuluttua (v. 1943) vaikkei

Tanska olisi siihen halukaskaan, Sosialistit ovat nyt

yhtyneet heihin k#yden viel#kin pidemmille vaatimalla

tasavaltaiste hallitusmuotoa, Jos siis n#midt puolueet

olisivat yhdessZ saaneet onsmmistén nyt tapahtuneissa
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vaaleissa, olisi +tém# kysymys +tullut p#ivijirjestykseen

Ja siité olisi Johtunut arvaamaton mifir#i ik#vyyksi#i se-

k# sistiin- ett# wulospiin. Heid#n mielestfi#in olisi nyt

sopivin tilaisuus tasavallan aikeansaamiseksi vallankumo=-

uksen kautta. Konservatiivien kanta eroaa ti#std sik#li,

ettd puolue ehdottomasti vaatii muutoksen toimeenpanoa

vksinomaan laillista tieti.

Mutta viel# on tHdrke# kysymys jossa oppositio

ajae yhteist# ohjelmaa, nim., vaalilaki. Altingin 42 ja-

senestd on 6 n.s. landvalgte, s.o. he ovat valitut ko-

ko maan ##nill# suhteellisella vaalitavalla, NHitten ju-

senyys eduskunnassa kest#fi 8 vuotta, Nyt tapahtuneissa

vaaleissa valittiin muut 36 jdsentdi. Vaalit tapahtuvat

niin ettéd vein Reykjavikin kaupungin 4 edustajaa vali-

taan suhteellisella vaalitavalla, Muu maa on Jjaettu

vaalipiireihin, joissa on enemmistdvaalit, THten on esim.

nyt vaaleissa talonpoikaspuolueella yksi edustaja 560 va=-

litsijaa kohden, itsen#isyyspuolueella yksi 1100 valitsi-

Jaa ja sosialisteilla yksi 1500 valitsijaa kohden, THs-

8&. on ep#kohta, johon oppositio tahtoo saada muutosta.
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Hallituspuolue k#vi vaaleihin viittaamalla siihen
mit# se on tehnyt maatalouden hyvéksi, T#m# elinkeino
aina on ollut syrjiytetysséi asemassa kalastuksen rinnale
la, Talonpoika-Puolue syntyi v. 1918 kun suhteet Tans=-
kean jHrjestettiin uudelleen ja sen synty tepahtui ta-
loudellisella pohjalla, Se on kuin kasvanut osuusliikkeen
ymp#irill# maatalouden alalla. Kun puolue samalla oli tai-
puva valtionmonopooliin ja valtion kauppaan, niin se sai
sosialistit tukemaan 1tse#iin itsen#isyyspuolueen kaupunki-
laisporvareja vastaan.

Hallitus on edelleen voinut viitata siihen mita
se on tehnyt kulkuneuvojen parantamiseksi, opetuksen edis
tdmiseksi Jja tydlHéisten olojen saattamiseksi paremmalle
kannalle,

Vaalien tulos oli ettd Altingin 36 piirittdin
valittaviste edustajista hallituspuolneella nyt on 21 e-
dusta jaa, itsendiisyyspuolueella 12 ja sosialisteilla 3
edustajae Altingissd, Itsenfiisyyspuolue on siie menettinyt
2 Ja sosialistit 2 edustajaa., N#in ollen hallituksella

on enemmistd Altingin alahuoneessa eli nedri deild. Al-

tingissa on kuitenkin my8s n.s, yl#huone efri deild,
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Jonka j#iseni# ovat, paitsi kuusi koko maan valitse-

maa, kahdeksan Altingissa suhteellisella vaalitavella
valittua Jisent#i, BEdelliédmainitusta jisenestéi on
vain ksksi, hallituspuolueeseen kuuluvaa, itsenfiisyyspuo=-
Jueella on yl#huoneessa kolme ja sosialisteilla yksi
edustaja. Nyt el hallituspuolue vol saada enemp## kuin
viisi niistd kahdeksasta, jotka on wvalittava, joten
sen edustajaméiird on oleva secitseméin neljistéitoista.
Hallituksella el siis ole yl#huoneessa enemmistdéi. Se
voi n#tin ollen kohdata paljon sabotagea té#ltép#in,
jos oppositio keatsoo olevan syytd asettua vastehankaan
oikein toden teolla,

Joke tapauksessa on selvdd eott# uuden halli=
tuksen muodostaa talonpoikapuolue, Todenn#kiistl
ettd Thorhallsson jé##i edelleen pH#ministeriksi. Jonas
Jonssonista puhutaan myds hallituksen muodostajana., T#=-
m#i kysymys vratkaistaan kuitenkin va_.ta, kun Alting
kokoontuu, mik# tapahtuu ensi hein#ikuun 15 pHivini,
Kuka muu astuu hallitukseen on tietenkin saivan epi-
tietoista, Kiintoista on vain n#hd#, jidkd hra Kris-

tiansson, jonka Thorhallsson otti apulaisekseen muiden
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hallitustoveriensa erottua hoitamaan rahaministerin salk-
kua, edelleen paikalleen., Min., Kristiansson on suuren
islantilaisen osuusyhtym#in Jjohtaja. Kuvaavaa on ett4
Jonssor on saman yhtym#n esimies, joten h#n t#ten on
eaattanut s#ilyttid# vaikutusvaltaansa hallituksessa erose-
taan huolimatta.

Miten k#vik##n, varmaa on ett#d ainakin kysymys
Islannin ja Tanskan suhteen muuttamisesta ennen milrial-
kaa nyt Jjai lepéi#im#iin, mik# varmasti ei olisi ollut
asianleita, Jos oppositio olisi tssyt voitolle Ja et~
Islannin
t8  sek#i sis#i- ett? ulkopolitiikka toistaiseksi si#ilyy
kaikellaisilta liioiltetuilta ja #kkik##inteiltd suuntaan
tai toiseen, THtH viimeistd todistaa puolestaan sekin

seikka, ettd kommunistit, jotka nyt ensi kerran asetti-

vat edustajaehdokkaita ottaen osaa vaalitaisteluun eivit

ole saaneet sanottavea kannatusta tydvéden teholta,

KéSpenhaminassa, 26 pn#d kes#dkuuta 1931.

G

Vs &, Asiainhoitaja.
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SUOMEN LABNETYSTO

FINSKA BESKICKNINGEN Kopenhamina, syyskuun 18 p. 1931,

Ko fﬂ;{

Herra Ministeri,

Saan tdten Xxunnioittaen 1liéhett#d ra-

porttini No 1, Joka sisiltis

S

1. Kommunismia Tanskan ylioppilasyhdistyksessi,
2. Suuret tytsuunnitelmat Tanskan valtion
rautateilld ja Tanskan laivaveisti-

moilld. Matkailupropagandaa.

Vagstaanottakaa, Herra Ministeri, sy-

vimmidn Xkunnioitukseni vakuutus.

2y

7’

" el //Zc« (:(7,/

/

Herra Ulkoasiainministeri,

Vapasherra A. S. Yr j 6 -~Koskinen,
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Suomen KoOpenhaminassa olevan v.,a, asiainhoitajan

raportti No 1-1931,

Kommunismia Tanskan ylioppilas-

vhdistyksessi.

Viime lauvantai-iltana (12/9) sat-
tui merkillinen tapahtuma Tanskan ylioppilasyhdistyk-
sesst, Joka todistaa ettei ainoastaan Norjan vaan
my8skin Tanskan ylioppilaspiireissi vallitsee aika pal-
Jonkin Xkommunismia. Muistetaanhan, ettd Xkun Suomen
Tasavallan presidentti Xk&vi Tanskan kuninkaan luona
syksylld 1926, Ja kun silloin sattui pieni Xkommunis-
mi-intermesso oopperassa, oli silloinkin ylioppilaita
mukana.

Ylioppilasyhdistykselld oli viime lauvantaina
"Akademisk Skytteforening"in vuosikokoua, Jjolloin pi-
dettiin esitelmif propagandatarkoituksessa, Tdhin Juh-

laan o0li ampumayhdistys kutsunut kaikki témén vuoden
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ylioppilaat, Kello 9 1llalla r&jdhti sitten yhtakkia
kyynelpommi! Koko Juhlasali o0li heti t4ynn4 savua .
Pari minuutcia myShemmin r&jdhti toinen ja kolmas pom-
mi, DNeljds pommi 1loydettiin ylioppilastalon puistossa.

Mik#li vol puattad, saattoivat ampumayhdistyk-

sen ylioppilaat kuitenkin yllapitaa Jirjestystd Ja po-

’

o' \.
liisit saapuivat auzxa-a minuuttia tapahtuman jilkeen

ylioppilastaloon; mydskin poliisimestari itse,

Kdvi 1lmi, ettd ensiméiinen pommimies oli lak.
yliopp. Jorgen Sindballe (tapahtuman jilkeen voisi sanoa
hé&ntd Sind-syg-balleksi) - isi Yliopiston professori .
Ylioppilas Sindballe on Ylioppilasyhdistyksen tunnetuim-
pia henkilsitd, johtokunnan Jisen ja "Danske Akademi-
keres Nationalraad"in Jédsen, Ylioppilas Sindballella oli
ollut pommi taskussaan Jja o0li se siellls rdjdhtynyt
niin ettid pahasti ehti polttas hintd., Toinen pommi-
mies oli valtiotiet.yliopp. Henning Friis -- hiénenkin is#insi
professori -~ joka myt8skin sai pralohaavan, Xuitenksan ei
yhtéd pahea Xkuin Sindballe. Ylioppilas Friis on Jo kou-
lussa toimittanut kOmmunistilehte&, Joka Xkuitenkin lak-

kautettiin, ja on :yﬂioppilasliitony (melkein yksinomaan
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kommunistinen) puheenjohtaja. Molemmat pommimiehet ovat
toistaiseksi sairaalassa.

Kaikeksi onneksi vain pommimiehet itse haavoit-
tuivat, muuta onnettomuutta ei sattunut, Kokousta jat-
kettiin heti, orkesteri soitti ensin ist#inmaallisia kap-
paleita, Jja JjHdlkeenp#in puhui yliopiston rehtori pro=-
fessori Birck kahden ampumayhdistyksen Jj4senen seisoes-
sa katederin molemmalla puolella vertioina,

Tutkimuksissa on k#ynyt ilmi, ettd mydskin
muita ylioppilaita on olliut mukana salaliitossa, mutta
el olth -- toistaiseksi -- ajateltu muuta Xuin mielen-
osoitusta.

Erds huomattavassa asemassa oleva tanskalai-
nen tiedemies, Joka lauantaina oli lasng ylioppilas-
talolla, kertoi minulle siit# Xkiusallisesta kohtaukses-
ta, lisdten vaistomaisesti "niin, sellainen ei olisi
mahdollista Teilla,‘ missd ymmérret#iin Xkommunismivaara,"

Tietysti on tém#in ylioppilaskommunismin takana paljon

harhasuuntaista idealismia, mutta mydskin vaarallisempaa,

Monelta taholta olen kuullut, ettd yliopp., Friisin yh-

distys on yhteistydssf# Xkansainvidlisten Jérjestsjen
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Kaikki porvarilliset 1lehdet ovat tietysti tuo-
minneet tapauksen, oikeistolehdet hyvinkin ankarasti .
Mutta Palitiken esim, mainitsee, etti Xkoska professori
Birckin esitelmén J#dlkeen n#ytettiin ampumayhdistyksen
filmi, "der agressivt agiterer for Skyttebevagelsen, ventede
man, at der skulde fglge nye Bombe-Eksplosioner, men de ude-
blev" (!) Sosialidemokraattiset 1lehdet ovat ainoastaan
referoineet tapahtuman ilman omia kommentarioita, Yleen-
s& on tédstd puohuttu verrattain vihén, asia pidetaan

vih#pdtbisend -~ Xkuvaavaa Tanskan optimistiselle, mutta

x)
mydskin hieman pintapuoliselle mentaliteetille, Ulko-

asiainministeritssékin eris osastopudllikky, kun johdin

puhetta téhén, sanoi, ettei silld ole mitdin merkitysts,

X) En voil tissi Yhteydessi olla Xkertomatta pienesty
lausunnosta, jonka - himméistyneend - kuulin ertdtissti, to=-
sin ei politiikkaa harrastavassa, mutta hyvin sivisty-
neessé perheessf. Lausunto todistaa mitenk#i Tanskan
porvaristo el## ainocastaan omien intressipiirien sisi-
puolella, 0li kysymys Ylioppilastalon tapahtumasta, jol-
loin isiéntd minulle sanoi -- kuten monet tanskalaiset
néind péiving -- ettd maassa miss# on ollut ZILapuan 1ii-
ke olisi t#llaista ollut mahdotonta, Mutta samassa yh-
teydessyd is#inta kysyl mitenk#i oli mahdollista, ettad ta-
mé liike syntyi Pohjois-Suomessa miss# on niin vihén
asukkaita, Huomautin, etty Eteléd-Pohjanmaan rannikkoseu-
duilla on tihes asutus, Isdnt#d: "mutta alussa ainaskin
tdméhén oli lappalaisten 1liike", (" men oprindeligt var
det jo en Lapp-Bevagelse ") 1!

"Sprogets Magt over Tanken!"
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Asia tulee lihitulevaisuudessa tuomioistui-

messa esille .

Ydpenhamina, syyskuun 17 p#ivin# 1931,

{ 47/0-\&(%{ “ [L/}Z |
b
4




Suomen Kopenhaminassa olevan v.a, asiainhoitajan

raportti No 1-1931,

Suuret tydsuunnitelmat Tanskan valtion

rautateilld Jja Tanskan laivaveistim$ills.
Matkailupropagandas,

Pari paivda sitten vihittiin K suu-

rin Juhlallisuuksin , Tanskan valtion rautateiden uusi

Iso-Btltin moottori-lautta (linjalla Korsgr - Nyborg).

Tdmin yhteydess® on Xkulkulaitosministeri TFriigs-Skotte

viitannut suurenmoisiin rakennussuunnitelmiin Tanskan

reutateilld, Jotka tosiaankin ovat suurenmoisia varsin-

kin kun ottaa huomioon pulakauden Ja sen johdosta toi-

meenpantavat rajoitukset.
Asketttiin on aloitettu suuret rakennustytt
Tanskan suurimman rautatiesillan aikaansaamiseksi Vihi-
ural.
Biltin yli (Middelfart - Kollwed ), Silta, Jjoka valmistuu
vuonna 1933, tulce olemaan l#hes 2 kilometris pitky -

Ja salmi on syvi.
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Tam#n 1lis#iksi rakennetaan luultavasti -- kulku-
laitosministeri on ainakin pyytényt varoja sitd varten
Ja mik#li olen kuullut ei +tule olemaan vaikeata edus-
kunnassa -- Xolme uutta moottorilauttaa Jja Xkaksi uutta
laivaa Kalundborgin Jja Aarhusin reitille., Ja par'aikaa
rakentaa yhtyneet 1laivayhtict (Det forenede Dampskibssels
skab) neljénnen moottorilaivan Esbjerz - Parkestonin reit-
tid varten.

Nam#& rakennustydt todistavat ettd valtiolla
Ja yksityisosakeyhtidilld on varoja, Timd tietysti myds-
kin on keino tyottomyyden helpottamiseksi.

Mainittakoon, ettd esim., Iso-B#ltin uudessa moot-
torilautassa, Joka on maksanut 2,9 milj, Tanskan Xruunua,
on ulkomaille mennyt ainoastaan 400,000 kruunua, kaikki
muu edustaa tanskalaista tystd. Kun nyt rakennetaan uu-
sia lauttoja, suunnitellaan t&td ulkomasan osuutta viels
pienemm#ksi.

Tdm# suurenmoinen kulkulaitosohjelma -~ ja se on

Jo enemmfin kuin ohje ma -- sis#ltédd mysskin paljon mat-

kailuintressis, Heti sodan Jj#lkedn ryhtyi Tanska Xkil-

pailemaan Ruotsin kanssa n.s, Euroopanliikenteestd, Noin
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30 vuotta sitten meni suurin osa etel#-pohjois - 1lii-
kennettd Tanskan kautta (Gjedser-Warnemiinde, KXiel -
Korsgr), mutta Xkun Ruotsi sitten rakensi suuret Tril-
le borg-Sassnitzin lautat oli tim4 Xova isku Tanskalle,
Nyt on Tanska taas alkanut kilpailla Ruotsin Xkanssa.
Juutinrauman yli on Xxymmenen kertaa vuorokaudesse sek#
lautta ettd laivayhteys, Gjedser-Warnemiinden reitill#
melkein yhtd maehtavia lauttoja kuin Ruotsin 1linjalla
Ja nyt Iso Jja Vidh#-Biéltin yhteys nykyaikaistutetaan,
Iso-Biéltin wuusi yhteys merkitsee Jjo 3/4 tunnin voitta-
mista Sjallannin ja Jyllannin valilld; sittenkun Vihi-
Biéltin silta on velmis 1% tunnin,

Tdssd yhteydessfd tahdon alleviivata miten te-
hokkaasti Tanskassa tehddin +tyst# kansainvélisen matkai-
lun Jjohtamiseksi Tanskean. Varsinkin Tanskan rautatiet
Ja laivayhtist ! Ulkomailla usein n#kee Tanskan samoin-
kuin Ruotsin Jja Norjan réklaameja. Olén viiwe Xkevianyd

niin pieniss# kaupungeiss# Xkuin Avignon, Dijon ja Gre-

noble n#nnyt Tenskan hyvin Xkoreat reklaamit, Ja nyt

on otettava huomioon ett# Tanskassa, Jjos kohta se on

"et yndigt Land", ei ole erikoista mahtavaa luonnonkau-
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nautta -~ kaikki on 1liian tasaista Jja sen vuoksi

vksitokkoista.

Mutta tédstd riippumatta nousee t#4114 ulko-
maan matkailu vuodelta vuoteen. Esbjerginlaivat ovat
kolme kes#kuukauden aikana tdynnd englantilaisia mat-
kustajia. Saksan matkailu on t#n# vuonna tunnetuista
syista, oliut melko pienempi. Mutta muista Euroopan
maista t&m# on kasvanut. Ja ruotsalaisiakin matkustaa
nyt melko paljon Tanskassa, Matkailumiljoonat virtaile-
vat maahan, Tanska ansaitsee nyt ulkomaan +turismista
melkein yhtd paljon kuin matkailumaa Norja !

Témén kautta tahtoisin osoittaa, ettd olisi
hytdyllistd Jjos me wulkomailla, varsinkin' nyt, voisimme
tehdé enemmén mainosta Suomesta matkailumaana, ei ai-
noastaan lentokirjasten levittidm#ll#, vaan varsinkin mai-
nosilmoitusten muodossa matkailutoimistoissa, hotelleissa,
laivoissa, asemilla j.n.e. Hyvin harvoin ndkyy toistai-
seksi ulkomailla Suomen reklaameja vebrattuina mita
esim, on Skandinaviasta. Koska Suomessa nyt 1dytyy eri-
koinen orgenisatio t#td varten, Suomen Matkat, olisi eh-

ki syytd Jo ensi keviksi Xoettaa ajatella tehokkaam-
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paa propagandaa. Silli Suomessa matkailu- Jja hotelli-
olot ovat nyt niin hyvissfi kunnossa ettd voimme ottaa
vaativammankin matkailutulvan vastaan, Meill#d on ensiluok-
kaiget laiyat -- mytskin sis#ivesistillidmme -~ (varsinkin

Saimaalla), ensiluokkaiset makuuwaunut, siistejd Ja hyvii

maaseutu-hotelleja, Viipurin, Tampereen, KXuopion uudet ho-

tellit ovat ainakin yhtd hyvid Xkuin Tanskan maaseutu-
hotellit -- jotka kes#llid ovat tdynnd englantilaisia ja
saksalaisia -- sitd paitsi meid#n Kolin, Vaalan Jja Iapin
majat ovat aivan eri Jja korkeassa luokassa. (Savonlin-
naan olisi saatava uusi hotelli.)

Ensi keva#lld pidetd#n +tu4#lld (ainakin) pohjois-
maiden matkant#yttely, Johon toivottavasti Suomi voisi ot-

taa osaa., Palaan ti#héin asisan myshemmin,

Kopenhan ina, syyskuun 18 péivinid 1931.

/Mf“* ”//’”
s
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SUOMEN LARETYSTO

FINSKA BESKICKNINGEN

No f,/7

Kopenhamina, syyskuun 23 p, 1931.

Herra Ninisteri,

Saan tédten Xkunnioittaen liéhettid
raporttini No 2-1931, Joka siszltud
Grénlannin kysymys. Gronlanti ja
Islanti y.m. siv. 1,
Islannin 1ldhettilds konsuli FElf-
vingin kalastajalaivueesta.
Vastaanottakaa, Herra linisteri,

vimmén kunnioitukseni vakuutus.

/47 M/Z:"‘U’- "f(’{_

!

Herra Ulkoasiainministeri,

Vapagherra 4., S Yr Jb6 =K oskinen,

Helsinki .
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raportti No 2-1931.

Grénlannin Xkysymys .

(Grénlanti ja Islanti y.m.)

Islannin p#éministeri on nyt
ole skellut Kopenhaminassa melkein kolme viikkoa, Viime
viikolla alkoi t#ill#4 "den dansk-islandske Navnd"in is-
tunto, Tavallisesti td#ll#d komissionilla on pari paivas
kestdvd vuosikokous syksyll#, T#lld Xertaa Xkomissioni
Jo on istunut yli viikon, Lehdiss#d ei ole ollut
uutisia neuvotteluista, mutta kaikesta pa#sttéien on ol-
lut vaikeita Xkysymyksis, Mikdli olen kuullut ei Grén-
lannin kysymystd toistaiseksi ainakaan virallisesti ole
kdsitelty, Tém#n tiedon vahvisti minulle mysskin Ruot-
sin ték#ldinen lihettilis.

0lin viime viikolla, juuri Xkun neuvottelut’

olivat alkaneet, kutsuttu Islannin takzldisen ldhettilddn




Rap. No 2-1931.

luo, Jonka tunnen ennestfién, Ministeri Sveinbjdrnson
kertoi, ettd 1Islannin hallitus o0li loppukesidlly Hag-
gisfa saanut virallisen ilmoituksen, ettd Tanskan -
Norjan-Grénlannin asia tulee esille Haagissa, Islanti

oli silloin ainoastaan tunnustanut ilmoituksen vastaan-
oton, Islannin léhettilés mainitsi, ettd Tanskan-Norjan
riita (okkupatio j.n.e.) alkoi niin #kkis, etta se

tuli Islannille hieman ylldtyksenid. Mutta kun riita
kerran oli alkanut, sanoi herra Sveinbjérnson, huoma-
sivat Islannin viranomaiset, ettd Islannilla mydskin

oli ainakin taloudellisia intresseja Itdgrénlannissa,
Jotka olivat otettava huomioom, Xun asia k#sitelt#i-
siin Haagissa. Sitdpaitsi on Islannilla mysskin oma
poliittinen mielipiteensd, s.a. katsotaan, ettd Islanti,
Josta kiésin aikoinaan Grénlannin asutus oli alkanut

Ja Jok; Norjan kanssa ainakin Tanskan-Norjan 1liiton
solmimiseen saakka (v,.1385) omisti Gronlannin, Xkatsotaan,
ettd Islannilla on mysskin aluevantimuksia Gronlannissa.,

Kaikesta pauttden tulee Islanvi virallisesti

esiintuomaan vaatimuksiaan Haagissa, tulevatko nim# sit-

ten olemaan vain taloudellisia tai mydskin poliittigia
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on vield vaikea sanoa.

Huomasin selvidsti keskustelussani Islannin 14-
hettild#in kanssa -- ja sen huomaa kaikkialla 2;»etta val-
litsee verrattain Xkylm#dt v&alit Islannin Jja Tanskan
kanssa, (Erds Kopenhaminan yliopiston professori sanoi
minulle "me vihaamme ©Norjaa mutta enemm#in viel# Islan-
tia",) Islanti kylld itsetietoisesti valmistaa itsensi-
syyttién wvuonna 1943 Jja Gronlannin kysymys vaikuttaa kyl-
lé Jjossain mé#rin mysskin t#hin suuntaan, Islannin 14-
hettilés mainitsi, ettd Islannilla on ollut aikomus pe-
rustaa oma léhetystds Osloon, mutta on Tanska +toistaisek-
si pannut vastaan,

Ulkoasiainministeridn sanomalehtiosaston p##llik-
k8 huomautti minulle, puhuessamme Grénlannin asioista ,
mitenk# rauhallisesti Tanska suhtautuu kysymykseen, jota
vagtoin Norjan sanomalehdists kesén Xkuluessa melkein
hermostuncessa d#iéninlajissa alituisesti kirjoittaa Norjan

vaatimuksesta, Tém# on minusta vaan Jossain m##rin oi-

kein, En ole voinut tarkkaan seurata Norjan sanomaleh-

tid., Mitd Tanskan lehtiin tulee, on tosin mydnnettdvy,

etté kesiin noottienveihdon Jdlkeen +t#4lid kirjoitetaan
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verrattain vihén, Mutta Tanska tekee kyll#d miaridtie-
toisesti opropagandaa ulkomaan sanomalehdistdssi. Kuulin,
ettéd "Danish Foreign Office Journal" nimisen 1lehden elo-
kuun numerosta, missé johtavana artikkelina oli esitys
Gronlannin kysymyksestid, otettiin tavallista suurempi
painos. Grénlannin paviljonki Parisin siirtomaannéytte-
lyssi on ollut hyvd propaganda, Nyt on Politiken -
lehden "Gronlannin auto’ kolmen viikon aikana Xkulkenut
Keskieuroopan 1dpi (Grénlannin kartta katon puully !) ja
nyt tulee Tanska mydskin ottamaan osaa Rooman siirto-
maenniyttelyyn, Jirjestéien siellikin Gronlannin paviljon-
gin.

On muuten merkillistd miten suuren vainon
Tanskan eduksi Gronlannin Xkysymyksessi tanskalaiset panew
vat Tamskan Grinlannimsa suorittamaan asutus- Ja tieteel-
liseen tyshén., Tietysti Tanska siellZ on tehnyt paljon.
lainittakoon 50 osaa kisittuvd teos "Meddelelser om Gron-
land", mainittakoon Holmin, Mylius Ericsenin, Knud Ras-
mussenin y.m, tutkimukset, Rasmussenin sihteeri, tunnettu

sosiologi tri Birket-Smith, Jjoka muuten on pitényt luen-

toja Suomessa, vakuutti minulle, ettd tdssd tieteelli-
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gsessf +tyvssi on Tanskalle suuri ja ylim#&rdinen valt-
ti., Ettd tém& el ole ainoastaan tiedemiesten kisitys
todistaa se seikka, ettd ulkoasiainministerin Grénlan-
nin asian valmistelevan komitean sihteeri Gustaf Ras-
mussen -- muuten asiainhoitaja BRerniss# -- painosti sa-
mae seikkaa, Jjoka mnytskin selvisti tulee esille mai-
nitsemassani artikkelissa "The Danish Foreign O0ffice Jour-
nal"issa. Rohkenen omasta puolestani olla skeptillinen,
ettd 4114 seikalla on suurempi merkitys.

Puhumat takaan ulkoasiainministeridn kannasta sasa
tdzlld kun keskustelee tanskalaisten Xkanssa sen
tyksen, ettd Tanska pitdi voitbonsa Haagissa verrattain
varmaana, "Der er ikke stor Mulighed for Norge at gjore
sig gjaldende." Tém# on verrattain yleinen kisitys.

Jos kohta omasta puolestani mytnnin, etta
Tanskalla on hyvinkin painavia argumentteja -- Kielin
ravhan sopimus, suurl#hettil#iiden konferenssin piidtss

1919 Jja miksei Jossain miirin asutus- ja tieteellinen

tutkimus -~ olen asiaa tutkiessani tullut siihen, ettd

Norjallakin on aika hyvid vestatodisteita: Grénlanti

0(('
ou ainakin vuoteen 1385 Norjan suvereniteetin alaisena
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ja Tanskan-Norjan 1liiton aikana enemmén Norjasta ki-
gin hoidettu, Jos Haagin tuomioistuin +tulee siihen
tulokseen, ettd Gronlannissa vield (viime kes#llid) oli
no-mans-land alueita, ja de facto Tanska ei Xkoskaan

ole omistanut muuta kuin osaa Grénlantia -- silloip
Itigronlanti "Tanskan alueena™ on hyvinkin epdvarma,
Olen hieman ihmetellyt, ettd Ruotsin sanomalehdist --
Joka aingkin keskikes#lld Ja vilistd4 nytkin usein pu-
huu tédstéd Xkysymyksestd -- on niin yksimielisesti Jja il-
man vastalausetta Tanskan puolella -- selitys 1lienee sii-
ni, ettd Ruotsilla on hieman vahingoniloa Norjan me-
nettelytavoista vuodelta 1905 !

Toinen asia on, ettd Tanska Haagissa ehk#
voi esiintyéd paljon diplomaattisemmin Xkuin Norja, Jjo-
ka neuvotteluissa usein hividd réyhkedn menettelytavan
vuoksi. En tunne Norjan valtuuskunnan Jésenid, mutta
TanBkan valtuuskunnassa, puhumattakaan Jédsenistid, on siis

sellainen sihteeri Xkuin Gustaf Rasmussen -- varmasti noin

10 & 20 vuoden Jdlkeen hyvin suuri poliittinen nimi

Tanskassa -- joka tuntee kaikki arktiset Xkysymykset Jja

varsinkin Gronlannin Jja Huippuvuorten -- niin perinpohjai-
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sesti ettei tuskin 1loydy parempaa asiantuntija --

Je samalla asianajajaa.

Qui vivra verra .

Kopenhamina, syyskuun 22 pédivénid 1931.

'
.
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Islannin léhettilis

Konsuli Elfvingin kalastajalaivueesta.

Keskustelusse Islannin t#k#liéisen
ldéhettiliddin kanssa Gronlannin Xkysymyksestd, Jjosta siis
edellisessd osassa olen teunyt selkoa, rupesi ministeri
Sveinbjdirnson mydskin puhumaan FElfvingin kslastajalai-
vueesta, sanoen ettd ihailtiin, ettd varsinkin t#£llais-
sena aikana o0li mahdollista varustaa niin suurenmoi-
sia laivueita. Kysyin, pitdvitkd islantilaiset tuta
kilpailuna heid#dn kanssaan, Jjohon ministeri Sveinbjorn-
son vastasi "ei millidzn tavalla, p#édinvagtoin olenme

onnellisia, ett#d 1Islannin Xalalla on menestys mytskin

(
Suomessa." "Ja tahdon 1isata: sanoi ministeri, "ettd

tieddmme miten lojalisesti Xkonsuli Elfvingin laivue

ron  suhtautunut Islantiin; kalastushan tapahtuu vapaas-
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sa meressi, Mutta kun 1laivue on k#dynyt Islannin sa-

tamissa on meilld aina ollut mitéd paras késitys

kaikkien ensiluokkaisesta esiintymisesti.

Kopenhamina, syyskuun 22 pHivén# 1931.

KW“{%’W"Q/S
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Herra Ministeri, 9 ‘ t

Saan t#dten Xunnioittaen 1léhettdsd ra-

porttini No 3 - 1931, Jjoka sisiltéi
1. Tanskan Xruunukurssi.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, sy-

vimmin kunnioitukseni vakuutus. /

2Vt (|

Herra Ulkoasiainministeri,

Vepaaherra A. S, Yr J 6 -Koskinen,




Suomen X@penhaminassa olevan v.é.asiainhoitaJan

rapprtti No 3-1931.

I.

Tansl n Xkruunu-kurssi.

Pusittynyt viikko on taloudelli-
sesti oliut aika Jjé&nnittdvd Tanskassa, Heti maanan-
taina, syyskuun 21 p#ivin#d, Xkun tuli tietoa Lontoon
porssin sulkemisesta, suljettiin tz8lld, Xkuten muual-
lakin, Kopenhaminan pérssi, Jjoka toistaiseksi on ollut
sulettuna, Jja Tanskan Xkruunu rupesi heilahtamaan.

Heti alussa kiellettiin Xkullan maastavienti,
Josta Ulkoasiainministeridlle s#hkdtin (s#hke No 44).
Viimemainittu mifirdys on Xkylld katsottava enemmiin suo-
Jelukeinoksi, silld mitiéén paniikkia +t#2l1l4 ei ole ol-
lut niinkuin elokuussa 1914, Tietysti pankit saivat
vaihtaa aika paljon, mutta mistdén pankkien piiritys-

tilasta ei voida puhua. Hallituksen d##nenkannattajat

huomauttivat heti, ett#4, koska Tanskan kruunu n#in
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léheisesti on sidottu puntaan, on ihan luonnollista,
ettd kruunun Xkurssi seuraa puntaa, Niin sidottu kuin
Tanskan vienti on Englantiin tuntuukin tdm& luonnolli-
selta, Tanskan kruunu onkin sen stabilisoinnin j#l-

x)
keen vuonna 1924 seurannut puntaa.

Kun Tanska pari paivdd koetti pitdd Xkiinni
tavallisesta punndn kurssista ki#vi pian 1ilmi, ettd
Parisissa kruunu laski punnan kanssa., Ja 1lehdet huo-
mauttivat kylld, ettd tanskalaisilla o0li suuria vai-
keuksia saada Parisissa vaihtaa rahansa.

Mytskin Berlingske Tidende, Joka syytti Poli%i-
kenia siité epHisénmaallisesta kielestd kun tam;‘ oli
sanonut Tanskan Xkruunun olevan punnan perévaunun, myds-
kin Berlingske Tidemden on tidytynyt todeta, ettd niin
on asian laita, s

Syyskuun 21 Ja 22 pH#ivini ei noteerattu yh-
tdin, 23 pHivind ensin 18:15, sitten hyvin pian 17:50.
Mutta 25 pidiviand 16:50 Jja ténzazn 16,

Etelé-Ruotsin lehdet, Xxuten Malmgn suurin leh-

ti "Sydsvenska Dagbladet" kirjoitti eilen, ettd “Danmark

x) Sianliha vieditin, kuten tunnettua, melkein yksin-
omaan Englgntiin, Tanskan 6 suurin voin- ja munanvien-
ti myéskin Englentiin kohdistuu.
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fdr i dessa dagar en k#nnbar fdrnimmelse av hur dess ni-
ringsliv #ér beroende av Inglands ekonomiska situation, ty i
samma $gonblick pundet vacklar, berdres den danska poteringen
av samma olycka."

Hinnankorotus tuntuu jo n#ini paivih&: voin
Ja Jjuuston hinnat ovat nousseet, samoin vihanneksien,
Arvellaan, ettd ensi viikolla tapahtuu yleinen hinnan-
nousu, Tanskan kruunua ei endd oteta vastaan Malméssa
Ja Hélsingborgissa samanarvoisena rahana Xkuin Ruotsin
kruunu kuten muuten J.n.e.

Perjantaina 25. IX. klo 14 ilmoitettiin, ettd
Nationalbanken oli korottanut diskonton 4% prosentista
6 prosenttiin. Punta 0li silloin 16,50. Jiénnitys UNa-
tionalbankenin wulkopuolella oli perjantaina aika suu-
ri. Kavi siis ilmi, ettd viranomaiset Xkoettavat saa-
da kruunun tasa-arvoon., Korotetulla diskontolla on Tanska
siis pHd#ssyt samaan tasoon Xkuin Englanti sek#d Ruotsin
valtiopankin kanssa, Joka maanantaina korosi 4:sta 5:teen
Ja torstaina (24.IX) 6:teen, ja Norjan pdnkin, jessa

myéskin korotettiin 6:1la. On otettava huomioon, ettd

Tanskan diskonto vield alkukesdlld oli vaan 3%; koro-
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tettiin sitten vihitellen Saksan kriisin Jjohdosta.
Hallituksen Jja DNationalbankenin v#lilld ei ole oltu
eri mieltid diskonttoon nihden, Mainittakoon, ettdi sa-
mena péivénd, Jolloin pé&tdés tapahtui, oli Tanskan val-
tiovarainministeri Bramsnss tullut Tukholmasta mihin
hén pari p#ivdd aikaisemmin oli l#htenyt incognito neu-
votellakseen Ruotsin valtiovarainministerin kanssa., Fol-
ketingetissa taas kuultiin Jjo perjantaina d&#nid, jotka
tulevaisuudes:a,
viittasivat siihen, ett# Jos hallitus todellakin /pitau
kiinni Xulta-tasa-arvosta on hallituskriisi verrattain
léhelld, s8illd Tolketingetin enenmisté e1i tule kannat-
tamaan siti. Industriraadet tuntuu hermostuneelta ja
léhetti perjantaina (25/IX) seuraavan Xkommunikean leh-
dille : "Industriraadet har paa et lpde i Gaar drgftet den

foreliggende Valutésiﬁg;tion 0g har foretaget fglgende. Natio-

nalbanken har en viselig Pligt til at holde Landets lignt-

system sundt og ;{i?ert, 0g Industriraadet mener, at Industrie

~
maa kunne forlange, at de dertil ngdvendige TForanstaltninger

traffes, sczaledes at de for Erhvervslivet gdelaggende Vanske-
ligheder, der fglger af den i Landets Pengevasen for Tiden

herskende Usikkerhed, snarest fjernes." Maataloushallitus
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(Landbrugsraadet) taas on sitd mieltd, ettd Tanskan
kruunun tidytyy seurata puntaa ja viittaa siihen, etti
maanviljelys saa ki#rsi# suunnattomasti Jos Xkruunu si-
dotaan dollariin, Tuotantovilineet maksettaisiin kalleil-
la dollareilla, mutte Tanskan tavarat halvilla punnil-
la. Ei k#y laatuun, sanoo maataloushallitus, Sognder-
Jyllannista tulee lakkouhkauksia Ja hallitus pitél kiin-
ni kultapolitiikasta ja Randersin miehet ovat eilen
Frederician kokouksessa piéiittédneet toimia samaan suun-
taan,

Tanskan lehdet 1 utuneet verrattain
rauhallisesti kruunun laskemiseen, Jjos kohta ne ovat
hieman Xatkerasti todenneet, ett#d Tanskan Xruunu on ol-
%)
lut heikompi kuin Ruotsin Ja Norjan!

Tanskalaisten herttainen optimistinen luonne

tulee tiéndkin aikana esille. On kyll#é kuvaavaa mitid

Politiken eilen kirjoitti: "Livet gsar sin Gang og man

marker hverken Uro eller Nervositet, Tvertimod breder den Fo-

lelse sig, at denne Uges Begivenheder danner Indledningen til

x) Ettd fPTukholman Enskilda Bankenin p##ijohtaja Tacob
Wallenberg on léhetenyt Ranskaan jidrjestémidin luottoa dolla-
rin tasa-arvon tueksi Ruotsissa, on mySskin 1lehdissi® kom-
mentoitu., BRBerl,Tid, puolustaa tasa-arvokurssin,"Samfundsinte-
ressen og Respekt for Ejendom keazver dette"; Soc.Dem. kanta on
wait-and-see,
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til en bedre Tilstande.™

Jos Englanti, sanotaan taulld, ei toistaisek-
gi voi ostaa elintarpeita Tanskasta niinkuin ennen --
"gsaa maa vi spise dem selv inden Landets Grenser", Tistd
voi tulla vaikea taloudellinen tilanne, mutta emme
kuole nd#lk#én, sanoo Politiken ! Pduministerin puhees-
sa valtiopdivien avajaisissa (jonka 1l#hetin U.M:1lle
t.k. 25 p:nd No 965) el ollut mitéd#n mddrdttyd Xkruunun-
kurssista. Kuninkaan syntymipdivdlld (26/IX) Xkeskusteltiin
linnassa melkein yksinomaan Xkruununkurssista. "Koetamme
pitdd kruunun tasa-arvossa," oli melkein kaikkien vi-
ranomaisten kisitys. Kaikki viittaakin siihen, ettd hal-
litus Ja sosialidemokraatit pitidvédt kiinni kultakruunus-
ta Jota vastoin "Venstre", péattiien tém&n piivin leh--
distd, melkein vaatii Xkruun.n halventamista.

Naetionalbankenilla on monen vwvuoden aikana ol-

lut 2% miljonan dollarin luotto (Takningskredit) New

Yorkin Garanty Trust Companylla, jota toistaiseksi ei ole
kdytetty, Témid voidaan sgiis nyt kidyttdasd ja z=Itiwpank-
ki koettaa par'aikaa, ilman valtion takuuta, saada uu-

sia lainoja. Mahdollista on ettd osa kullasta vapaute-
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taan turvallisuudeksi, koska t#dm# on mahdcllista., ZIuotto-
supigstus tulee tietysti olemaan viel#d ankarampi.

T4n##n lehdet viittaavat siihen, ett4 Natio-
nalbanken, "under disse alvorligze Forhold" saisi vihent#d
kultavarastonsa maksamalla 5% koron valtiolle, ZILopulli-
nen k#sitys nyt péittyneestd viikosta on, ettd Tanska
el ole -~ niinkuin esim., Ruotgi -- hallinnut
tilannetta, Ei ole ollut mitdén Jjohdonmukaista tasa-
arvopolitiikkaa, eik# puntapolitiikkaa, Kaikki hyvin
schwebend".

. Oheenliitdn tédten muutetut médrdykset Xkulta-
katteesta sek# Berlingske Tidenden Xkirjoituksen syyskuun
21 {1t4 Jja prof, Thalbitzerin Xkirjoituksen samasta a-

siasta.

Kbpenhamina, syyskuun 26 pﬂf@&nﬂ 1931,
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Gy el




-/ //

Sindssygevaesenet.

Ved kgl. Resolution af 16, Sep-
tember er der meddelt Bogholder
under Statens Sindssygevasen G.
& Herstrgm Afsked efter Ansgg-
_/ming i Naade fra Udgangen af De-
" cember Maaned med Pension,

Englands Time —
VAD der siges ude og hjemme

H om Standsningen af den engel-
ske Guldindl ssning, er i overvejende
Grad praget af Optimisme, Det er
den Stemning, vi forsggte at anskue-
ligggre i en ledende Artikel i Mor-
ges, der bryder stzerkt igennem: nu
er Graxnsen naaet, det engelske
Faresignal kan en Verden med Sely-
opholdelsesdrift ikke sidde over-
hgrig, det er i selve det internatio-
nale Pengevaesens Grundvold, Mi-
nen er sprunget,

»Det engelske Marked har,“ siger
den tyske Rigsbanks tidligere Prea-
sident, Hj. von Schacht, »altid veeret
Grundlaget for det internationale
Valuta-System.“ Naar den engelske
Guldindlgsning nu har maattet op-
gives, maa en Revision af det inter-
nationale Geeldsforhold blive Fgl-
gen. Voldelige politiske Foranstalt-
ninger har skabt det, men de vil
komme til kort over for Grundlove-
ne for Verdens gkonomiske Struk-
tur,

Dette er en tysk Stemme og, kan
man sige, tysk Agitation. Men det
er ikke Tyskland alene, der lider,
og Fglelsen af, at en Verdens-Sane-
ring forudswtter Verdens-Ening, og
at Guldets franske og amerikanske
Beherskere nu ser Naboveeggene
brende og derfor maa gaa .ind i
Slukningsarbejdet — denne Fglelse,
og dette Haab, ligefrem paatvinger
sig overalt.

Men desuden giver Tilliden til
England selv sig steerke Udtryk —
her i Landet maaske endda steerkere
end andre Steder. Man ser Udtalel-
ser, der virker som et Ekko af de
engelske Blades nasten begejstrede
Morgenhilsener til deres Laesere: nu
stiger et nyfgdt England op af
Treaengslernes Kaos, nu stunder det
mod Genoprettelsen af Tilliden til
Englands gkonomiske Magt! Der er
ogsaa danske Vurderinger, der gaar
ud paa, at England narmest har tabt
Taalmodigheden, har villet have en
Ende paa det og med velberaad Hu
har stillet Verden over for et fait
accompli, der skulde tvinge den til
at bringe sine gkonomiske Anlig-
gender i Orden.

Det turde dog veere rigtigst at for-
lade sig paa Sir Josiah Stamp, den
fungerende Fgrstedirektgr for Eng-
lands Bank.-Hans Ord falder saa-
ledes:

er over jer, I keemper med Ryggen |:
mod Muren. Det er den Kamp, I
skal keempe. Det er den, I skal sejre.

Det var rene Ord, og Haigs Sol-
dater tog ham paa Ordet.

LR ]
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ledes:

MMWMW‘!
med Hensyn $il at smette Guld-Indigselig- |
heden ud &f Kraft vil 1 hs) Grad blive |
afhengige af, hvor stort »* Maal af Tillid
Verden fremtidigt neerer til England.

Det er de enorme Udtrek, som har
fundet Sted 1 sidste Uge, og som faktisk
var et run paa Banken, der har tvunget
Regeringen til at gaa bort fra Guld-
Standarden. Dette run maatte standses
for enhver Pris, simpeithen fordi vl ikke
kunde undveere mere Guld.*

Det er Ord uden al Tilslgring og
Besmykkelse. Det er simpelthen
gaaet Bank of England, som det —
vi kan her i Landet tale med derom
af Erfaring — har kunnet gaa meget
mindre Banker: den har ikke kun-
net tage et run, Og her drejede det
sig om et run paa Englands Seddel-
bank, paa Beerepillen i ,,Grundlaget
for det internationale Valuta-Sy-
stem", En morderisk Samson lig har
Verdenskrisen, ogsaa kaldet Ver-
dens-Mistilliden, fattet om denne
Sgjle med sine Jaettenmver, Og Ta-
get ryster over Filistrene,

Det forekommer os imidlertid, at
en nggtern, ligefrem Oprigtighed
som Sir Josiah Stamp'’s paa én Gang
giver Situationens uhyre Alvor,
hvad der tilkommer den, og giver
Tilliden til britisk Koldblodighed og
Styrke et langt veerdifuldere Holde-
punkt end ‘e, der kan serveres af
en optimistisk Vanedyrkelse af Eng-
lands Storhed.

Man husker en Dagsbefaling fra
Marskal Haig under Verdenskrigen.
Han sagde til sine Soldater: Fjenden
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| BOr en midlertidig Afvigelse fra Kra-

————

kun nogle fag Millioner Kroner 1 Re-
serve,

Nationalbankens Oktroy indeholder
Imidlertiq Bestemmelser, der mulig-

vet om 50 pCt.s Metaldaknlny for de
udstedte Sedler. Om Daekningsforhol-
det skal Banken hver Maaned afleg-
ge Beretning til den kongelige Bank-
kommisser, d. v, s, Handelsminister
Flauoe.. Viser der sig ved Afgivelsen
af denne Beretning nogen Afvigelse 1
det fastsatte Deekningsforhold, skal
Nationalbankens Direktion, senest in-
den Udgangen af den paafglgende
Maaned, godtggre over for den kon-
gelige Bankkommisseer, at det norme- |
rede Forhold fuldsteendig er restitue-
rel. Men der er altsaa en Maaneds
Raspit til at faa Daekningsforholdet
beagt | Orden,

Endelig indeholder Oktroyen en Be-

. Stemmelse om, at der ved konael(g§

Bestemmelserne om
Guld-Dzekningen.
Zndringer ved kgl, Resolution,

Efter Bestemmelserne | Bankens
Oktroy kan Nationalbanken udgive
Saa stort et Seddelbelgb, som Omseet-
ningen til enhver Tid kreever, mod at
den har 1 sin Besiddelse en Metalfond
svarende til Halvdelen af den cirkule-

|rende  Seddelmaengde. Metalfonden
'udggr efter Nationalbankens i Gaar

udsendte Uge-Beretning i Ojeblikket
godt 173 Mill. Kr., og dens Seddel-
omlgb har i den senere Tid omkring
Maanedsskiftet ligger paa ca. 330

Mill. Kr. Under Forudsztning af fort-
sat 50 pCt. Dakning er der altsaa '

Resolution for et Tidsrum af indtil
2 Aar kan meddeles Banken Lempel-
ser | de almindelige Regler for Sed-
delcirkulationen, dog imod at der af |
den ved hver Maaneds Udgang til- |
stedevaerende Overskridelse skal .wa-l
res til Statskassen en serlig A!gmf
paa 5 pCt, |

Det maa formodes at vaere dx.w.-g
Bestemmelser, man for Tiden har
sin Opmerksomhed henledt paa. On-
sker Nationalbanken at optage for-
oget Valuta-Kredit, kan den yde Guld
som Sikkerhed — eventuelt deponeret |:
i Banken som Garanti for det kredit-
givende Bankfirma.

I hvor stor Udstraekning Banken vil
leegge Beslag paa Guldet, vides ikke,
Men man maa gaa ud fra, at Rege-
ringen er villig til at udstede den
kongelige Resolution, der kraeves, hvis
det bliver npdvendigt at treekke paa
Krediterne.
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den, at jeg her | Bladet pegede paa
i Den en gels ke Muligheden af at lukke Fondsbgrsen.

Dengang kunde ingen forudse, hvad
\ ' nu er sket, men Problemet laa { Luf-
£ ten og var i andre Lande ved at dra-

:\ | Ster]i n g'Krise. ges frem { Diskussionen. Naar man da

har skyndt sig med at lukke Kgben-
havns Bgrs | umiddelbar Tilslutning
Af Car l Thalbilzer . til Lukningen | London, endnu fgr
ACKURAT tre Maaneder efter, at| gordiske Knudes Overhugning, hvis|der forelaa autentiske Meddelelser
Hoover havde udsendt sit Mora- | Resultat vil blive en Udfrielse af De- | OMm andre Bgrsers Foranstaltninger,
tol‘]ummnb' kommer Ulykkes- | pressionens Ufgre. vidner det om, hvor steerk Refleks-
budskabet fra England om Sterling-| Naar det engelske Pund har Igsrevet | Virkningen af Verdenskrisen har be-
krisen og Bgrsens Lukning. Hoovers|sig fra sin Guldstandard, er Dgren |F9rt Kobenhavns Bgrs. Lukningen
Plan om for et Tidsrum af et Aar at| aaben for en Inflation, som muligvis | Ma3, som Forholdene nu er, anses
ophmeve de interallierede Geldsbeta-|kan faa Fglgeskab fra neer og fjern | for heldig, for saa vidt som den ta-
Linger og give Tyskland Henstand med | og saaledes svarer til, hvad Macmillan | 8¢F €t Uromoment veek, der kunde
sine Erstatninger, vakle en befriende | Kommissionen i sin Rapport har krae- | Virke skadeligt.
Optimisme, som dog kort Tid efter vet, nemlig den internationale Infla- Nogen umiddelbar Grund til Uro er
slog om { sin Mods@tning, da man tion, Det engelske Imperium og de 3Z;k;;n;::;l:g0::k:r Or;:; 22:“;::?
saa, hvilke praktiske Vanskeligheder | fleste europeelske Lande vil sikkert -
der navnlig fra Frankrigs Side rejstes | vedblivende bestrabe sig paa at holde NS Skaubergct Dnnfnnrk hidulies
mod Planen. Derefter har Verden op- | deres Valutaer saa neer ind til Ster- :::a:;t:ienne:lmll{ri;en‘.”:en zl’!l:lelle
levet forst den tyske Bank- og Kredit- | lingen som muligt; men ikke mindst atn de :n(:ms!e;l: ev“::: ll!:;m::-:
katastrofe, der indlededes med Danat- geelder det for Danmarks Vedkommen- Landet lider under, for en vmsentlig
bankens Lukning den 13. Juli, og nu|de, hvoren Forskydning | Prisniveauet, Del er et indre Fordelingsspsrgsmaal.
den. engelske Valutakrise paa 'I‘rc-isvurendc til en ,Nedskeering af Kro- Betalingsbalancen er, sammenlignet
maanedersdagen for Hoovers Bud-incn". som bekendt har mange For- med andre Landes, ikke daarlig:
Suab, ' | talere. Men ogsaa for Amerikas Ved- Landets @konomi har en sund Basis.
Al en saadan Sensation i forste Oje- | kommende maatte en Inflationsbe- Faremomentet i den nuverende
blik maa wirke overvmldende, kan veegelse have sine Fordele; Tanken engelske Krise er den Omleegning af |
ikke undre. Siden Verdenskrigens| om ved en sterkere Udnyttelse af sin |

den engelske Handelspolitik, den
Udbrud i 1914 er der ikke sket en saa| Kreditmagt at skabe en Prisstigning. | sventuelt kan fore til. Men hvorfor

skeebnesvanger Begivenhed, og Ind-|har i den sidste Tid staaet Paa Pro-{tage Hatten af, for vi ser Manden?

trykket af den forsteerkes ved den!grammet | Amerika og er altsaa ikke Altfor lzenge har England staaet fam-
Uklarhed, den spreder over Rakke-| noget nyt for amerikansk Tankegang. | lende | sin gkonomiske Indstilling og
vidde og Konsekvenser, men Spprgs-| Man vender imidlertid Blikket mod | har lagt et Tryk paa hele Verdens-
maalet er alligevel, om det ikke vi!| Frankrig, som har forskanset sig bag husholdningen ved sin Ubeslutsom- |
gaa saaledes, at den ved nmmere Be- | sine Gulddynger. En ny Pengepolitik, hed. Der er Momenter i den Dristig-
dommelse viser sig mindre foruroli-|som gaar andre Veje end dem, det hed, England nu viser, som peger
gende end nu. Naturligvis er den Si- | med stort Besver er lykkedes at be-| frem mod en klarere og fastere Ord-
tuation, England i disse Maaneder traede, da de europwmliske Landes Va- ning. Det Prestigetab, England kan
har staaet i, et Svaghedstegn, og deti lutaer efter Krigen stabiliseredes, kan | have lidt ved sin Sterlingkrise, vil det
kan teenkes, at England for at keempe | ikke stemme med Frankrigs Interes-| tilbageerobre, naar det forener sin

sig ud af Vanskelighederne griber til|ser. Baade fra Frankrigs og fra Ame- | maegtige Ressourcer med sin aarhun

haardhsendede Midler, der swmrlig vil|rikas Side maa man derfor forvente, | dredgamle kommercielle og finansiely
kunne bergre de Lande, for hvem det | at der foretages Skridt til at stptte| le Kultur; en hel Verdens Velfard er
engelske Marked er af vital Betyd-|England, saa at dets anutapouuki knyttet til den Kurs, England nu sty-
ning, men man kan ogsaa tage det|kan udvikle sig efter en vis Plan. | rer. |
skete som en resolut Handling, den| Det er kun en haly Snes Dage si- Carl Thalbitzer.
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TOMEN LAHETYSTO
RALD i K8penhamina, 2lokakuun 7 p, 1931.
FINSKA BESKICKNINGEN

No 1043

Lihetystén v.a. asiainhoitajan

raportti No 4 - 1931.

Herra Ministeri,

Minulla on kunnia t#dten liéhettid

raporttini No 4 - 1931, Jjoka sisiiltié#d seuraavaa :

1. Tanskan kultakannan poiston jédlkeen, siv,1l

2, Fiérsaarten lippukysymys " 7

Vastaanottakaa, Herra MNinisteri, sy-

vimm8n Xkunnioitukseni vakuutus. 2 .

« —

y ,/l2~»A*'A C k
o/

Herra Ulkoasiainministeri,

Vapasherra A.S. Yr J 6 =Koskinen,

Helsinki.




Suomen Kopenhaminassa olevan v,a, asiainhoitajan

raportti No 4 - 1931.

Tanskan Xkultakannan pois-

ton Jjdlkeen .

Suomen lehdet ovat viime ai-
Xoina verrattain laajasti kisitelleet Tanskan talou-
dellista tilannetta Xkultakannan poiston jidlkeen, Jotta
voimme +tiéssi siirtyd tiémién poiston seurauksiin,

On merkillistd miten d#kki#d hinnat t2allé
nousivat sen jilkeen Xuin Tanskan kurssi hieman oli
laskenut, Viranomaiset ovat kyll#d koettaneet, kaikin kei-
noin, estié#d suurempaa hinnan nousua, Niin ovat esim.
"Industriraadet"in, "De samvirkende Kgbmandsforeninger" ja

"Manufakturhandlerforeningen" nimisten yhdistysten johto-

kunnat koettaneet taistella hinnan nousuja vastaan Ja

on nmydskin yleisesti kehoitettu ettei kxorotettaisi ai-
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kaisempien varastojen hintoja. Pdiministeri Stauning on
Folketingetissa varoittanut hintojen nostosta, samoin
oikeisto-edustaia Korsgaard, "Berlingske Tidende", joka
koko ajan on ollut kultatasa-arvon poistoa vastaan "
taistelee 1inokkaasti nyt inflatiota vastaan., MNutta hin-
nat kohoavat automaattisesti, MNainittakoon, ett# munien
hinta on Xkahden viikon aikana noussut 9 #yrilly kap-
paleelta, voin hinta 0,70 kilolta, 1lihan hinta 0,90 ki-
lolta, TH#41ll#4 on kylld todettu mitd Tanskan talouspoli-
tiikan grand old man, yliopistonrehtori Rirck dskettdin
lausui, ettd Jjos valuutta laskee 20% nousee hintataso
33 1/3 %.

Ja samalla kun valtion edustajat varoittavat
hinnan nostosta Xkorottaa Xuitenkin valtio itse heti
séhkgsanoma- ja puhelinmaksut ulkomaille, "Staten er nok
hurtig at sstte Prisene op," vahvistaa "Berlingske Tidende"
Jo viikko sitten.

Oheenliitdn Politiken-lehden Binnannousua koske-

van kirjoituksen t#m#n Xkuun 3 p:ltd,

X

Viime p#ivind on 1iikkunut kaikenlaisia huhuja
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Kopenhaminan Handelsbanken'in vaikeuksista Ja puuttuvas-
ta maksukyvystd Jja ovat tallettajat n#in# péivind her-
mostuneina Xkoettaneet ulosottaa varojansa, Maanantai-
aamuna (5/X) antoi Xkuitenkin Nationalbanken rauhoitta-
van communiqué'n, jonka mukaan viime mainittu pankki oli
asettanut varoja Handelsbankenin k#ytettdviksi, "til Dak-
ning af mulige Udbtrak i det Omfang, hvori Handelsbanken anser
det for rigtigt." Oheenliitidn Handelsbankénin viimeisen

kuukausibalansin.

Tanskalla on viime aikoina ollut niin paljon
tekemisti, ettd ecsim, Suomen valuuttapolitiikasta on
kirjoitettu verrattain viéhén, Ilutta usein Xkuuluu kii-
tettdvid lausuntoja siité tavasta, jolla Suomi nyt on
hoitanut talouspolitiikkansa. Tahtoisin sanoa, ettd sSuo-
men asema on Xkohonnut kun t4dlld on tedettu, etty
Suomi pitdd kiinni kulta-arvosta, Ta#lld ymmérretéisn ,
ettd Suomi, Jjos Xkohta se on 1ldheisess#i yhteistytssi

muitten pohjoismaitten kanssa, on toisenlainen kuin

Skandinavia. Grossistforeningenin puheenjohtaja Ernst Meyer,

Joka d#skettdin on palannut Suomesta, pohj. kauppakokouk-
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sesta, lausui erdillsd p#ivdllisilld ei ainoastaan alle-
kirjoittaneelle vaan parille Xy mmenelle tanskalaiselle
liikemiehelle ihastuksensa Suomenmatkastaan ja siité
tarmokkaasta tavasta, Jjolla Suomi hoitaa taloutensa.
Suomi on tottunut s#astédvidisyyteen ja siita syysté
Suomessa el kiérsitd niin paljon pulakaudesta Xuin meil-
14, puhumattakaan Ruotsista, sanoi herra lleyer, 1lisiten,
ettdi hiénelld oli hyvin positiivinen vaikutus Suomen ta-
loudellisesta kyvystd Jja Jjohdosta., T#m#n h&in oli saanut
vield vahvistetuksi Xkeskustelussaan Tasavallan presiden-

tin Xkanssa.

Hallituksen wuusi finanssilaki, joka t#ten ris-
tisiteend 1l#hetetitin Ulkoasiainministerislle, kisiteltiin
tinédn ensi kerran Folketingetissa., Merkillisti kylls
ensi késittely oli hyvin rauhallinen. ZEri puolueitten
piddmiehet kribisoivat sit#4 hyvin varovaisessa muodossa.
Hallituksen Xkimppuun ei kdyty pahasti, ainoastaan lNadsen-

Mygdel Xkritisoi hallituksen epdméfdrdistd valuuttapolitiik-

kaa, lMutta hyvin epvarmaa o0li keskustelu Folketingetissa,

Selitys 1lienee Xkylly siinfi, ettd Xkoko nykyinen tilanne
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on mnytskin valtiolle Jja kansalle niin ep#varma ja

léapindkymdtsn, Kaikkien Johtomiesten varovaisissa lau-

sunnoissa piilee kyll#d selvidsti myoskin pyrkimys kes-

kineiseen yhteisymmirtéimiseen, pyrkimys uuteen politiik-

kaan ¢treuga Dei. Koko maailmantaloudellinen tilanne oli

kylld Folketingetissa taltuttanut entisten vastustajien

stdvyd.,

Kopenhamina, lokakuun 6 pHividnd 1931.
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Suomen Kopenhaminassa olevan v.a, asiainhoitajan

raportti No 4 - 1931.

garten lippukysymys.

Juuri Xkun Tanskassa, kuten
kaikkialla, on suurtaloudellisia vaikeuksia, on kau-

+

keisilla Tidrsaarten asukkailla ollut aikaa taas aja-
tella itsendisyyttdln ainakin lippuasiassaan,

Erds Fadrsaarten hoitokomitea, Johon Xuuluvat

herrat Kallsoy (itsendisyyspuolue), Dam (sosialisti) ja

vJ

1

Joensen (yhteistoimintarpuolue, jo:ta tytskentelee Tanskan

kanssa) on lokakuun 1 pédiviéni padttényt ettd TFuitrsaa-
rilla tulee oclemaan oma lippunsa., Lagtingetin itse-
néisyyspuolue katsoo luonnolliseksi, ett# Titrsaarilla
"som en szregen ation" on oma lippunsa. Sosialistit

kannattavat t4td ajatusta siini mif#irin kun se Xoskee

Féirsaaria n.s, sisdpoliittisesti, mutta kamnattavat,
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puolueena, ulospidin Tanskan lippua, Yhteistoiminta -

puolue on Jyrkdsti pit#nyt Xkiinni Dannebrogenista, huo-

mauttaen ettéd tidllaisena kriisiaikana "on pakko kigi-
telld enemmdn kiytdnnsllisi# asioita kuiun lippukysy-
mystd.," Tuntuu siltd Lkun Fdursaarten itsendisyyskysy-
mys on hieman syrjissié nyt. Vanha Pabtursonkin on
hoittunut., Fiirsaarten liittymisestd Norjaan ei nyt kuu-
luu mitdén., Ja Norja itse ajaa pilasiassa Grénlannin-
aslaa, viimeksi prof, Castbergin hyvin asiallisella esi-

telméllé Tukhoelmassa.

Képenhamina, lokakuun 7 péivind 1931.
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Den Maanedsbalance, som Handels-
banken just i disse Dage har offent-
liggjort, viser, at der i September
Xun er haevet 4,2 Mill.Xr, paa Bank-
bog og 1,3 Mill.Kr, paa Folio, og til

geld er Xonto Xurant Indlaanene
steget med 2,4 Nill.Kr, Den samlede
Nedgang i Indlaansmidlerne er da kun
lidt over 3 Mill,Kr.Banken der har

en Aktiekapital pa= 50 Mill.Xr, og

Reserver paa 34 Mill,Kr., har Ind-

lean paa ialt 300 Mill.Xr,, som for-

sig med 14 Mill, paa Folio

paa Xonto Kurant, 68!

: 81 i S
ankbog og 113 Mill., Kr. paa
eller Opsigelse, Den samlede Balance

er 488 Mill, Kroner.
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SUOMEN LABRETYSTO

AP Kopenhamina, lokakuun 14 p, 1931.
FINSKA BESKICKNINGEN

No 13068

v 727 Jg St |

Lihetystén v.a.asiainhoitajan

raportti No 5-1931.

Herra Ministeri,

Saan téten Xxunnioittaen 1lihettuds

raporttini No 5 - 1931, Joka sisiltéii seuraavaa
1. Kommunigtimeteliyd Képenhaminassea .

Vastaanottakaa, Herra Ilinisteri ,
syvimmédn Xkunnioitukseni vakuutus.

| &ii/{fi;/uA.kw{/L«_‘\\

(

N

Herra Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A. S. Yr J8 -XKoskinen,

Helsinki .
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Suomen Kopenhaminassa otrevan v.a.asiainhoitajan

raportti No 5 - 1931.

Kommunistimetelid Kopenhaminassa.

Viime pé4ivind on Kopen-
haminassa s8dédnngllisesti ollut kommupistimielenosoituk-
sia, Jotka ovat vilistZd aiheuttaneet pahaakin metelid,
Niin on esim., Kopenhaminan poliisimestari pahasti 1y&-
ty, Xkun h#n erdind pdivénd koetti ylidpitds JHérjestys-
t4 Kork.oikeuden talon wulkopuolella,

Esihistoria on se, ettd Lollannin saarelia
olevan Nakskov nimisen kaupungin Xkommunistit tahtoivat
viime toukokuun 1 péivién# toimeenpanna tavallisia kommu-
nistimielenosoituksia. Nakskovin poliisimestari kielsi
tédmidn, (Merkillist#d Xkyll#d hallituksen 1lehti "Politiken"
kirjoitti +tustd pari paivdy sitten, ettdi vika ehki
oli téssid kiellossa, koska "det efterhaanden blevet en

af Arbejdernes hsvdvundne Rettigheder (sic!) at demonstrere
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den 1 maj. Poltiets Sag hade varet ikke at genere eller ir-
ritere”, Ja Politiken-lehti viittids siis, ettd koko
Juttu on poliisiviranomaisten 8yYy.)

011 miten oli: Xun Xkommunistit eivédt saaneet
demonstroida Nakskovissa -- missi on paljon tysttomid
-= tunkeutuivat he "Byraadet"iin ja xaupungin laina-
kassaan Jja vaativat -- uhaten muuten vikivaltaisuuksia
-~ lainakassan Jjohtokuntaa maksamaan suuria avustuksia,
toisin sanoen ottivat itse kassasta mitd kassassa
0li. Semassa yhteydess# valloitettiin Nakskovin poliisi-
laitos.

Kesiin Jj#dlkeen on asia nyt n#ind pHdivini ,
Lendsret'in kautta, Joutunut Kork,oikeuteen, Siit#d Jjoh-
tuivat Xoépenhaminan kommunistien mielenosoitukset kol-
men, nel jin pédividn aikana Christiansborgin ulkopuolella .
missd oikeus istuu Ja par'aikaa silloin kisitteli kom-
munistiasiaa, Landsret'in tuomiot on Korkein Cikeus
ox hieman koyventanut kuuden Xuukauden Jja vuoden Xkuri-
tushuonerangaistukseksi, Melkein Xkaikki porvarilliset

lehdet, "Politikenia" lukuunottamatta, nyéntidvidt ne oi-

keaksi, 81114 niinkuin "Berlingske Tidende" Xkirjoitti
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"oli asettava varoittava esimerkki, ettei koko Tans-
kasta tulisi Nakskov". Kopenhaminan Xkommunistit pyrki-
vt Korkeimman oikeuden saliinkin, Se estettiin, Mut-
ta kun Kopenhaminan poliisivoimat koettivat hajoittaa
kommunistijoukkoa Hgjbropladsilla, sattui v#kivaltaisuuk-
sia poliisin Jja kommunistien wv#1illd, Silloin erids
kommunisti kapulallaan 18i poliisimestaria niin, ettd
tdmd kaatui maahan Jja o0li sairasvaunulla vietdv#d ko~
tiin,

Kbpenhaminassa tavaksi tullut professorin poi-
ka o0li tietyysti mukana: vanha tuttava mytskin Suomel-
le presidentti Relanderin vierailun ajalta, lak.yliopp.
Arne Nunck-Petersen, Yhteensé vangittiin 57 henked Ja
toisten +taskuista 1loydettiin taas kyynelkaasupommeja
kuten pari viikkoa sitten Xommunistimielenosoituksissa
Ylioppilastalolla (katso raporttini No 1, syyskuun 18 p:1lti),

On mydnnettdvid, ettd Kopenhaninan poliisi myds-

kin nyt on toiminut hyvin tarmokkaasti. Kun Korkeikeude

la lauvantaina (10/X) o0li viimeinen istuntonsa asiassa,

0li oikeudensalin ulkopuolella 30 aseilla varustettua

poliisia Ja tori +tdynnd poliiseja., Satuin Xkulkemaan
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torin poikki Juuri Xkun tdm& oli téynnd viked Ja

dytyy mydntisd, ettd Jjdrjestys oli hyva, Tuntuu sil-

t4 Xun viranomaiset Tanskan rauhallisessa maassa vih-
doin huomaisivat ettd, Joll'ei nyt pidetd Jidrjestystd
Ja kommunisteja silm#ll#, niin Tanska -- kiaten "Berling-
ske Tidende"™ sanoo -- "en Gang kan staa for en ganske alvor-
lig Situation".

Tdytyy tunnustaa, ett#d sosialidemokraattiset

lehdetkin p#tasiassa ovat vain referoineet tapahtumat

-= kritiikki#d Kork.oikeutta vastaan ei ole pahasti n#-

1

kynyt, Mutta ZFPolitiken-lehti puhuu johtavissa Xirjoi-

tuksissa Xork,oikeuden "hyvin ankarista tuomioista".

Kopenhamina, lokakuun 12 p#divins 1931,
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SUOMEN LABETYSTO

—FINSKA BESKICKNINGEN Képenhamina, lokekuun 15 p. 1931.
No 1070

Lihetystin v.a.asiainhoitajan

raportti No 6 - 1931,

Herra Ministeri,

Sean titen 1l1lidhettdd raporttini

No 6-1931, Jjoka sisiltidd seuracsvaa :

Keskustelu ulkoasiainministeri

2

Yunchin kanssa,

Vastaanottakaa, Herra MNinisteri,

syviman#in Xkun ioituiiseni vakuutus.

é/624//7/24<A44L4/4%7\

Herra Ulkoasiainministeri

Vapeaherra A. S. Yr Jb -Koskinen,

Helsinki ,




e

Suomen Kopenhaminsesa olevan v.a.asiainhoita jan

raportti No 6 - 1931.

Keskustelu ulkoministeri Munchin

kanssa.

Kédvin eilen ulkoasiainministeri
lunchin tavallisella keskiviikon vastaanotolla, jol-
loin o0lin tilaisuudessa selittimiin hénelle Ulkoasiah-
minigteriomme léhettdmén Xkommunikean mukaan, Suomen
kultaekannan luopunisen syit#d, Ninisteri Munch sanoi
Tanskan viranomaisten hyvin ymngrtivin tdmdn ja tie-
tdvidnsd, ettd Suomen valuuttapolitiikkaa hoidetaan tar-
mokkaasti, Ministeri lunch, Joka tavallisesti on hyvin
harvapuheinen, puhui t#114 kertaa pitk#din jJja avonai-
sesti FPohjoismaiden ja maailman taloudelligista vai-

keuksista, ollen verrattain pessimistinen mitZ Tanskaan

tuli, "Meidan maataloudellamme on vin suuria vai-
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keuksia juuri nyt, tysttomid on paljon," sanoi minis-
teri. Huomautin, ettd Tanska kuitenkin on verrattain
rikas maa, "Olemme enemmidn kuin Te riippuvaisia Eng-
lannista, Teill#d on, paitsi maataloutta, Suomen metsit,
meill#d nyt maatalous Ja laivaliike huonosta Xkannatta-
vat." Sulkumerkkien v#lilld mainitsen, ettd mik#4li kau-
pungilla Xkuulin on siurella "¢stasiatisk ompagni"lla
versin suuria vaikeuksia nyt, T4midn vahvigti mysskin
pitkonsulimme, ajattelen kuitenkin, etti yhtis ainakin
vield kestdisi tuémin,

Keskustelussa wydskin kauppaosaston pédilliksn
kanssa sain vahvistetuksi Xk#sitykseni, etti Tanskan
Helsingin 1l#hetysts ei ainakean nyt ole ldhettidnyt epi-
edullisia raportteja Helsingisti Ja ettd seikka, ettd
Suomi ainakin Jonkun aikaa on pitédnyt kiinni Xkullasta
-- eikd, kuten Skandinavia, melkein heti Englannin vana-
vedessd luopunut tiéstd -- on tehnyt edullisen vaikutuk-
sen, lelkein samaa sanoi minulle Sveitsin 1l#hettilus

x)
Lardy, Joka eilen Xkivi léhetystossi. Sitd vastoin

x) Ministeri Lardy muuten keskustelusss vaistomaisesti
sanoi:"niin meiddn (Sveitsin) tulee nyt vakavasti aja-
tella poliittista edustustamme Suomessa, mutta Skandi-
navian edustuksemme yhteydessé timi ei kdy, minulla

on Jjo Xkolme maata;" olen syksyll# Rernissi puhunut
viranomaisten Xanssa'
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Ruotsin 1léhettilds Ewerlsf eiled ulkoasiainministerids-
s v#hidn niinkuin vahingonilolla totesi, ettd Suomen
nyt on tédytynyt seurata Skandinaviaa. Selitin, ettd t4-
md ei ollut vdlttdmdtontd, mutta tehtiin varovaisuuden
vuoksi.

Tadlld kuuluu muuten, varsinkin 1liikemiesten
taholta, huhuja, ettd Yhdysvallat verrattain pian 1uo-

puisivat kultakannasta.

Haastattelin ministeri lMunchia mydskin Ven#jin
asiassa suunnitellun non-agressiosopimuksen johdosta, jos-
ta léhetystd aikaisemmin on Ulkoasiainministerislle il-
moittanut (kirjeissd No 847, 31/VIII ja 869, 7/IX) Ja
vehvisti ministeri, ettd4d sen jilkeen Xkuin Ven#jdn Ko-
penhaminan ldhettilds oli t44114 Xkesélléd neuvotellut
ulkoasiainministerin kanssa neuvotteluja ei ole kiyty;
Gendvessd ei keskusteltu Ven#jin Xanssa tistd., MNinis-
teri Munch kertoi, ettd kes#lld ei oltu piésty yksi-

mielisygyteen "sovintotekstistid"™ (om Forligningsteksten) --

non-agressio muuten ei kohtaisi vaikeuksia, mutta luuli
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tri Munch ettd niinpian kuin Ranskan-Ven#jin Ja
Puolan-Ven# jin hyoskkiddmdtoiomyyssopimukset ovat valmiit
tulee Skandinavian vuoro, "Kylldkai mekin silloin pdi-
semme yksimielisyyteen," sanoi +tri lMunch, lis#ten, ettd
Ven#jd tahtol samalla Xkertaa tehdd samanlaiset' sopi-

mukset Ruotsin Jja Norjan kanssa.

K6penhamina, lokakuun 15 pdivin# 1931,

/ 7y
4 st

Jalkapallovoitosta ulkoasiainministerikin pyysi
saada onnitella, kuten ovat tehneet Xkaikki ta&lld .
Lehdetkin ovat kirjoittaneet hyvin lojaalisesti tiédstid.
Tahdon 1listitd, ettd kailkilla, sek# suomalaisilla ettd
tanskalaisilla o0li mit#d paras kiésitys Suomen urheilu-

miesten esiintymisestd tualld.

/2/// ¢
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SUOMEN LARETYSTO

Kopenhamina, lokakuun 19 p. 1931.
FINSKA BESKICKNINGEN

No 1078

Lihetystén v.a. asiainhoitajan

raportti No 7 - 1931,

kunnioittaen 1liéhettid

raporttini No 7-1931l, Joka sisiltéd

1., Tanskan pulakausimenoarvio.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri ,

syvimmédn kunnioitukseni vakuutus,

)/ VAR
. 0{,//1”44/ou »4£/€H

Herra Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A. S, Yr J 6 -~Koskinen,

Helsinki .
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Swomen KOpenhaminassa olevan v,a.asiainhoitajan

raportti No 7-1931.

Tanskan pulakausimenoarvio.

® \

Tanskan pulakausimenoarvio,
Joka viime viikolla kidsiteltiin Tanskan Folketinget!
issa, hyviksyttiin tini#n suurella enemmistsllf Lands-
tingetissa. WVimeinen kidsittely on enemmén muodollinen,
Pdrkein vaihe 0li nytkin Folketingetissa, Jjossa mai-
ningit, varsinkin viime lauvantaina, X#vivit }orkeina.

‘ Kdsiteltdvéné oli "Det konservative Folkparti"
nimisen puolueen, sosialidemokrastiien Ja radikaalien
kompromissipulakausiohjelma,

Venstre niminen puolue, jonka johtajana on

L

ent, pddministeri Madsen-lMygdal Jja johon Xuuluu melkein

Yksinomaan maanviljelijoitd, on ankarasti ollut ohjelmaa

vastaan,
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Pdskohdat Xkompromississa olivat:

30 miljoonaa mytnnetéén lainoina, eik# kuten
hallituksen ehdotuksessa oli, pelkkidni avustuksena, pu-
lakaudesta kidrsiville maanviljelijsille., Num# lainat ovat
takaigin suoritettavat mutridttyjen vuosien kulutfua, jos
voin Ja sianlihan myyntihinnat paranevat 25 9:1la. Naa-
taloudelle Xkoituu helpotus mydskin sl ind, ettd 15% 1lua-
nien sairashoitomaksuista siirretidin Xkunnilta veltiolle.
yottomyysavustukseksi annetaan 11 miljoonaa Xkruu-
nua, Siis avustuksia Jja lainoja 41 miljoonaa, IM#iden
peittimiseksi Xkaunetaan :

Ylim#@riinen, ~kendesse ogasga maksebsava vuosi-
ael jinnes —tulovero valbtiolle Jokaisesta tuloeridsti, 7Tus
td verosta vapautuvat seinocastaan ne, Jjoiden vuosinel

nesvero ei nouse

j=
[

3 kruuaun « Valtio 1laskes sgaavan-
sa tastd liséverosta 17%4 miljoonaa kruunua, HHallituka
Sen ohjelmassa koski tami vuosinel jinnesvero ainoastaan
5000 kruunun ja sity suureppia vuosituloja.
4
Cmaisuusvero Xorotaan 2 miljoonalla hallituksen

elkuperdisen ehdotuksen mukaan,

Bensiinimeksu Xkorotetaan 2 dyrilld litralta .
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Laskets#an, etti valtio +tiéstd ansaitsee 6 miljoonaa
kruunua. Olutvero korotetaan 4 kruunulla hehtolitralta,
giis noin dyrilly 3/8 litralta (tav. tansk, olutpullo),
Josta korotuksesta valtio ansaitsee noin 4 miljoonaa,
Silkkitulli Xkorotetean miljoonalla kruunulla.
Hedelmétulli (ulkom, omenille) Xkorotetaan; lasketaan 3

téd  timd tuottaa 1 - 2 miljoonaa.

ct

e
Huissa tulolssa  huomataan, - edbd—puolustus-

menoarvio taas on supistettu 2,3 miljoonalla siten, et-

té yhtd vuosiluokkaa (1925) ei enii kutsuta palveluk-

;“/\

W

seemn (siustd 800,000 kruunua) ja¢ gotatarpeiden osto? su-
pistetaan (1,5 milj. kruunua).

Pidministeri Stauning oli jo ennen lopullista
késitvelyd rolketingetissa ilmoittanut katsovansa Xkompro-
missiehdotuksen huomattavaksi poliittiseksi tapahtumaksi
Ja samalla arvokkaaksi avu?si maanviljelijsille ja tyo-
vielle Jja arveli pédiministeri, ettd#d Tanskan mastalous
nyt selvisi ainakin pahimmasta pulasta, Paiministeri
0li mydskin lausunut tyydytyksensd siit#, ettd Xkonser-

vatiivit ovat olléét mukana mySntémissd avustucsia tyst-

témille,
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Jos kohta Xkonservatiivinen puolue on ollut

mukana hyviksyméissd ohjelmaa, ovat Xuitenkin muutamat

*
P

yksityisjtsenet iausﬁneet eroavia mielipiteit#d#in, ku-
ten esim, Folketingetin jisen Povl Drachmann, Jjoka jo
piti hallituksen menoarvioehdotusta "som nationalekonomisk
Kveksalveri og politisk Bondfangeri". Herra Drachmann va-
1litti Jo ensi kisittelyssi, ett? hénen oma puolueensa
on ollut mukana hyviksymi#si ohjelmaal Epdvarma valuut-
&
tatilanne ei olisi sallinut, . korkejmpien verojen avul-
la, 30 miljoonan mnysntédmisty maanviljelijsille, Jjotka
itse ovat vaatineet XkXruunun sarvon alentamista., Insings-
ri Rud, Chriitiani, Joka mytskin kuuluu Xkonservatiivi-
seen puolueeseen, o0li mydskin mydnnettyjé avustuksia
vastaan, vﬁittaen( etté Tnglanti Jja Saksa viime aikoi-
na ovat' hukkuneet avustuksiiﬁ: Hra Christiani valitti ,

ettéd puolustusbudjetti on supistettu Ja omaisuusverot
korotetut.

Toiselta puolelta Folketingetin jésen Fibiger,
Joka on oikeiston puolesta Johtanut neuvotteluja va-
semmiston Xkanssa, huomautti, ett# kriisi Tanskassa on

pédasiallisesti maatalouskriisi Ja, Jos kohta nykyinen
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menoarvio ei, kuten venstre huomauttaa, ratkaisisi maa-
talouspulaa, merkitsivdt avustukset Xkuitenkin suurtas
helpotusta, Tdllaisena aikana, sanoi herrae Fibiger, oli
Jokaisen hieman luovuttava omista periastteistaan., In-
dustriraadetin puheenjohtaja, johtaja Overgsard huomautt
"Berlingske Tidende"lle, etti teollisuudella tietysti ei
oliut mitdén sitd vastaan, etti Tanskan maataloutta

nyt autettaisiin suurilla avustuksilla, mutta avustusten
tarvitsisi tarkoittaa tuotannon kannattavaisuuita vihen-

timdllé maksuja Jja siité syystd Johtaja Overgaard ei us-

4
P s
4

konut, ettd nykyisests ohjelmasta oli " paljon hystyd .

Hé&n Thuomautti wmydskin teollisuuden suurista vaike k3is-

ta, Jotka nyt tulisivat vaikeammiksi verojen Xkorotuk-
kautta,

"Politiken" on koko ajan ollut tyytyvidinen
kompromissiehdotuksesta huomauttaen, ettd4 tulos oli pa-
rempi Xkuin mit4 olisi voitu odottaa, Tttd Xkolme puo-
luetta, konservatiivinen puolue, radikaalit ja sosiali-

demokraatit, ovat aikaansaanet yhteisen ohjelman o0li i-

lahduttava. Tulos todistaa selvisti, sanoo "Politiken",

"Rigsdagens Evne til Handling", Kaikki parlamentaarisen
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hallinnon ystédvdt voivat olla iloisia siitd, ettei-

vit eri puolueet ole tukkanuotasilla , vaan voivat yh-

tyd tirke#d#n ohjelmsaan,

Mytskin "Socialdemokraten" on ollut varsin

iloinen siitd, ettd nyt on ehdotettu tystcomyysavus-
tuksia., Nyt valtio auttaa ity viime talvena tiytyi

tapahtua yksityistd tietd. Lehti huomautti, ettd vasem-

misto. puolue (Madsen-Mygdalin puolue) on ollut enemnin
for
taantumuksellinen kuin oikeisto. ILehden sévy /muuten

melkein sama kuin "Politiken"in,

Cikeiston suurin lehti "Dagens Iyheder" on

ollut hieman katkera oikeiston Ja sosialidemokraattien
yhteisymunérryksesté Ja vaatinut nytkin "en bred borger-
lig Front" radikaaleja jJa sosialisteja vastaan., Tietysti
taytyy antaa tunnustus, sanoo lehti, sille”‘ﬁéon roh-
keudelle, Jjoka on eldhdyt tinyt mydskin Xonservatiivisen
puolueen Johtoa, mutta lehti epdili menoarvion asial-
lista merkitystd ja kompromissien poliittista puolta.
"Berliugske Tidenda" olisi tahtonut n&hdd , Qin;

" .,/ P BT /n g 5 /ll\
Yalunttakrlini~ lopppn,g nihdd  Jes- kruunu vield las-

kee/ ennenkuin maatalousavustukset -olisivat. lopullisesti
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ﬂc&,‘ AW
hyviksytyt. 0Olisi ollut syytd, sanoi 1lehti, nihdd

mitenk# Xkruunun laskeminen (Jjota vastaan "Berlingske
Tidende" Juuri on taistellut) vaikuttza maatalouden
velkataakkaan Ja kannattavaisuuteen.

£
"Roskilde Dagblad" moitti oikeitoa puolustus-

menojen supistamisesta, Josta muuten on kirjoitettu
hyvin vdhén,

Lauantaipaiva‘ (17/X) oli TFolketingetissa té-
mén syksyn pisin istunto, Jjoka muodostui suureksi po-
liittiseks tapahtumaksi., ¥Yolmetoista tuntia kesti is-
tunto, 23 Jidsentd lausuli mielipiteensi, Suurella enem-
mistolld hyviksyttiin kuitenkin Xklo 1 y6lld Xkompromissi-
ehdotus; ainoca muutos oli se, ebttd wuusi olutvero-
aika kestidisi 14 kuukautta, eikZ 12 kuten ehdotuksessa.

Venstre-puolue kritisoi ankarasti menoarviota;
Madsen-liygdal Jja tri Xrag hyoskkisividt Xkiivaasti oikeisg-
ton kimppuun, Venstre olisi tahtonut paljon suurempaa
avustusta maataloudelle -~ pdiministeri Stauning kysyi
muuten retoorisesti mainiossa puheessa, misti® ne rahat

otettaisiin -=-, Vvenstre el hyviksynyt puolustusmenojen

supistamista, eikd verojen 1lisuimisti,
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0lin pari tuntia Xkuuntelemassa keskustelua,
Joka ei nytkddn ollut vailla sitd tyypillisté tans-
kalaista espritid jJa huumoria, mutta Joka enemmin muo-
dostui vilien selvittelyxsi venstren Ja Xonservetiivis-
ten v#lilld (paras oikeistopuhuja o0li Christmas Moller,
venstren puolesta el Madsen-l'ygdal vaan tri Krag) Xkuin

asialliseksi keskusteluksi ohjelmasta.

Lauvantaipdivé istunnon jJilkeen o0li vZhilll %

-

Krag olisi nostanut oikeisJutun hra Christmas
vastaan kunnialoukka 8t kun viimemainittu
viittdnyt ette h eikd hinen se-

Kamarissa, "at han

Ymmérretidn kylla & venstre on Xkatkera
picstaan j: 8illy nyviysi syy, Puolue seisoo til-
1ld hetkelld erigtettynd, Uusi yhdistelmi - oikeisto

sosialidemokraatit Jja radikaalit - on kylld merkillinen.,

"{CA- I;';; _:‘u;i .
Tietysti porvarillines ﬂhvdyi‘ olisi oliut luonnolligeny!
PRE Wy Yoy A & A6es. Jat an
mutta tuntuu sgilty kuin “8yy, ettel siitd mitag SSeT 1 TE% -
+ F b JJ“- *f
<unuty—jehtun 0saks venstren omasta

el o N d

yksipuolisesta po-
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litiikasta ja osaksi oikeiston (je varsinkin hra

Christmas Mgllerin) puuttuvasta tahdosta \'g

nteistytn ai-

keansaamiseksi hra MNadsen-Mygdalin Xanssa.

KOpenhamina, lokakuun 19 p#ividna 1931.

') it
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SUOMEN LiHETYSTD
Képenhamina, lokakuun £3
FINSKA BESKICKNINGEN

No 1020.

Lihetystin v.a. asiainhoitajan

raportti No 8-1931.

kun. ioittaen 1lidh

raporttini No 8-1931l, Joka sisiltid seuraavea:
Kiinan-Japanin riita . . . . .
Keskustelu ent. ministeri Solf'in

kanssa

Vastaanottakaa, Herra

syvimmdn kunaioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A, S. Yr J 6 - K oskinen,

Helsinki.




Suomen K&penhaminassa olevan v,a,asiainhoitajan

raportti No 8-1931.

Kiinan - Japanin riita.

Ulkoasiainministeritn kierto-
stihkésanoman Jjohdosta No C 72 otsakeasiassa, ki##nnyin
heti, samana péividnéd, ulkoasiainministerin puoleen ,
Joka -~ kuten salasihkdtin No 48 -- o0li sité mielts,
ettd Tanska ainoastaan o0l1li sasnut ilmoituksen Briand!
in suunnitelmasta eik#d kehoitusta ryhty#4 toimenpitei-
siin., Huomasin selvisti, ettd ainakin ministeri lMunch
oli tyytyvidisempi tiéstd Xkuin Jjos olisi ollut kysymys
interventio-pyynnssta.

Ulkodepartementissa tapasin Ruotsin l#hettilids

Ewerléfin, Joka oli siell#d samassa asiassa, Ewerldf

0li mydskin samana p#ivén# Ruotsin ulkodepartementilta,

puhelimitse, seanut mitriyksen tiedwstella Tanskan Xan-
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taa Jja totesi Ewerléf, ettéd Ruotsi o0li saanut saman-

laisen ilmoituksen Xkuin Suomi, mutta o0li ihmeissién

siita, ettd Hollanti, Ruotsin Haagin l#hetystdn 1ilmoi-
kuin 2m1§:a

tuksen mukaan, samoin ,/oli ainocastaan saanut ilmoituk-

sen Briandin suunnitelmasta.

Eilen soitti Udenrigsministerietin kabinetti-
paillikkd tdnne Jja vahvisti, ettd ainakin mit4 Tans-
kaan tuli, o0li vain kysymys ilmoituksesta ja ettd
Tanska siis Jdd oryhtyméttd toimenpiteisiin, Salasiihki-
tin No 51. Kabinettipdullikkd oli keskustelussa Ranskan
tékdltisen 1ldhettilds Hermite'n kanssa saanut kisityk-

sen, eitd yleensd oli ollut vain kysymys ilmoitukses-

ta eikd pyynnsstd ryhtyd toimenpiteisiin Ja ligsénnyt,

ettd hinestd tuntui Xkuin Ranskan lahettilazt Helsingis-

sd Ja Tukholmassa eividt olisi ki#sittdneet heille anta-
mia ohjeita aivan oikein.

Relata refero.

Kbpenhamina, Jlokakuun 23 pi#iviéni 1931.

7




Suomen Xoépenhaminacssa olevan v.a.asiainhoitajan

raportti No 8-1931l.

Keskustelu ent., ulkoministeri

Solfin Xkanssa.

Tapasin eilen +tri Solfin, jo-
ka on t#dilld tdk#ldisen Seksan léhettiliin vieraana,
Ja olin tilaisuudessa pitk#stikin keskustelemaan hi#nen
kanssaan, Tri Solf, Saksan sodanajan siirtomaanministeri,
orientalisti Jja ulkoministerikautensa jidlkeen lHdhettilis
Tokyossa, rupesi heti puhumaan Seksan - Ranskan suhteis-
ta, Tri Solf on 1lehdillekin lausunut, ett#d, hinestd ,

yleisen maailman rauhan tie iy saksalais-ranskalaisen

rauhan kaubta, Témén Johdosta tri Solf huomautti, ettd

hédn tosin oli vakuutettu siité, ettd voitaisiin asial-
lisella pohjalla aikaansaasda hyvi# suhteita Ranskaan

Téméd ei merkitsisi Saksan alistumista Xaikkiin Ranskan
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vaatimukgiin, mutta tri Solf arveli, ettel Ranska
asettaigi Saksan kannettavaksi taakkoja, Jjoita Saksa
ei kestiisi kantaa, Jos minun kiédsitycseni Ransgkasta
ja Saksan-Ranskan suhteista, sanoi tri Solf, olisi e-
nenméin yleinen Saksassa Jja Jjos epdluottamus Saksassa
Ranskaa kohti h#vidisi, Jja pédinvastoin, 1luulen, ettd
olisi paljon voitettu,

Puhuessgaan Saksan oloista o0li +tri Solf aika
optimistinen, h&n toivoi, ettd Brining pysyisi vallas-
saan, huomauttaen saualla, ettd hinen (Solfin) kisityk-
sen mukaan Hitler epdilemdttd Xkylld oli kunnon mies
-=- taistellessaan Briiningia wvastaan o0li Hitler aina
kayttinyt 1lojaalisia mallikeinoja --, mutta olisi hyvin
vaarallista jos Hitlerin miehet Jja Nazisten-partei puusi-

iv hallitukseen Jja valtaan, silld niiden Jjoukossa on
hyvinkin vearalliisia kommunisteja.

Seksan - Ven#ijin oloista huomautti tri Solf,
ettd TNeuvosto-Ven#ji Jja Saksan Xxommunistit tietysti o-

dottavat oikeistokaappausta, joka valmistaisi tien vasta-

vallankumoukseen, mutta tri Solf ei uskonut, ettd oli

paljon mahdollisuuksia olemassa.
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Japanin-¥iinan taistelusta tri Solf ei tahtonut
lausua mielipidetténsd, mutta huomasin, ettd hin arvos-
teli sen tHysin Jjapanilaisilla silmilld. Tanskan-Saksan
geurassa Kopenhaminassa piti h#n pari piivid sitten

esitelméin Japanin taloudellisista Xkysymyksistd.

Képenhamina, lokekuun 23 pdivind 1931,

A A,
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SUOMEN LAHETYSTH

Kopenhamina, lokakuun 29 p. 1931,
FINSKA BESKICKNINGEN

No 1100

Lihetyston v.a. asiainhoitajan

raportti No 9 - 1931,

Herra

Saan tidven kunnioittaen lidhetcéd

raporttini No 9-1931, Jjoka siséltifi seuraavaa:

Haderslevin kokous

Englennin vaalit Ja Tanskan
ulizomaankauppa

Gronlannin kysymys

Vastaanottakaa, Herra iristeri, sy-

kunnioitukseni wvakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri,
Vepaaherra A, S Yr J 6 -~-Koskinen,

Helsinki .
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Suomen X&penhaminassa olevan v.s, asiainhoitajan

raportti No 9 - 1931.

Haderslevin kokous.

Viime sunnuntaina (25/X) pitividt TEteli-

Jyllannin talonpojat Ja maanviljelijit Haderslevissa suuria
protestikokouksia, Jotka olivat t#hddtyt Jyllannin TIuotto-
yhdistystd (Kreditforening) Ja hallituksen luottopolitlikk&a'
vastaan, }Mainittu yhdistys on ndet varsin huonossa mainees-
sa talonpoikais- Ja maanviljelijéipiirien keskuudessa, koska
luotto on pulakauden Johdosta 1luonnollisesti kiristynyt Ja
koska monet maenviljelijdt, Jotka eivdt ole voineet maksaa
korkojansa, ovat eroitetut Luottoyhdistyksesti. Haderslevin
kokoukseen, Jjonka olivat toimeenpanneet n.s. Randersinmiehet,
otti osaa noin 1000 henke#d Ja kesti se koko p#ivin.

Kokouksessa tapahtui kaksi mielenosoitusta, toinen
raunallisempi, Jjota Jjohti maanviljelijd Petersen Gramby'sta
Ja toinen levottoman maanviljelij#d Xyllingin johdolla.

Kokous o0li =aika uhkaava Jja monta puhujaa ehdotti,
ettd kiytettiisiin kaikkia mahtikeinoja (Magtmidler) ellei
hallitus suostuisi lankeavien 1lainojen Ja Xkorkojen mora-
toriumiin, kaikkien pakkohuutokauppojen lakkauttamiseen siksi

kunnes pulakausi oli ohi ja Tanskan maatalous taas tuot-
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taisi Xorkoja. Toiset vaativat Xkomissionin asettamista ,
joka tutkisi perusteellisesti nykyisii maatalousoloja.

Kuitenkin huomauttivat samat puhujat, ettd "vi har
ixke Oprgrstanker, men vor Fasrd er presset frem af Hjemstavnsfo-
lelse".

On turhaa selostaa yksityisid lausuntoja; mainitta-
Xoon vaan Johtomiesten, koska niissé on, sielld Ja t28ll4,
Joko sisé- tai poliittinen 1luonne Ja aika selvikin Tanskan
rauhallisessa maassa. Maatalouskand, Nissen, TEteldjyllannin
tunnettu "Hitler"-puhuja, sanoi dsketiiin hyviksyttyd pula-
kausimenoarviota (josta olen tehnyt selkoa raportissani No 7)
keinotteluksi. Etelijyllannin ei pitdisi 1dhettds edustajia
Valtiopdiville, Jjotka hyviksyvidt t#llaisia lakeja. "Me vaa-
dimme," sanoi I'issen, "lainojen 20 prosentin arvonalentamis-

ta Jja me vaadimme wvuoden 1924 valuuttajirjestelyi, tahdomme

> €
oS

takaisin mité olemme 1liikaa meksaneet korkoina,

Toigelta puolelta on merkitcdvi, ettd kokouksen
puheenjohtaja, mainittu .etersen ;a-nosti, ettei minki#inlai-
sia epdlaillisia Xeinoja saataisi kiéyttdd jJja ettd Fduskun-
nan myéntémid avustus maanviljelijdille (30 milj. kruunua) kui-

merkitsee aika paljon,

Yllédmainitun +tilanomistajan Xyllingin lausunnossa oli
ulkopoliittinenkin vivahdus, siksi silmédnpistidvd, ettelivit
muut Kopenhaminan-lehdet Xkuin "Politiken"™ ole maininneet sii-

td (ulkodepartementin wulkopoliittinen Jarjestys!). ™ie olemme,"

s " . ¢
sanoi Xylling, nyt eldneet viisikymmentidviisi vuotta vieraan

vallan alaisena, mutta nimg Xymmenen vuotta Tanskan usirmu-

valtaa (Radselshe:redm¢me), Jotka seurasivat Saksan valtakauttg

4)1Ya141ttakoon my8skin, etti Nissen aika ankarasti X#vi Tans-
kan sanomalehdistén Xkimppuun: "Tanskan lehtis Xiinnostaa e-
nemmédn Hollywood Xuin oman maan maatalous,"
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1 - N 1 “ ” n
olivat vaikeaupia X¥uin BSaksan vuodet, On hiped,

-
v

meilld 14114 on sellaisia virkamiehi# kuin meilld

4

at

s

Asianajajamme oV rosvo joukkoa

med hele det herskende 8System og

1Y o
ra a +ar ikke
v e UdX

det, fordi ingen andr . Wiels Tbbesen var ban

heller ikke., Han halshugzgede den kullede Greve og vi

e Hovedet af Farlamentarismen." Hr huomautti

(=]

a Xylling

etvei Tanska ¥ randn suin Saksa ymu#rrd hallit

L L
Jyllantia gen on vaadittava itsehallintoa.

jonka nimi kuvaava luonteelle

1g
.“(A

attava Tansk

seur

tteli kukaan ajattele

{57y
WAy L

irti Tunskasta, mutta 1itsehallinto annille

olen kuullut Kyllingin

pagandaa, vaan

hén, kuten Xkuuluisa Cornelius Pe

it t8myy

v

T4vna ar A 22 o Aeat
innon val otane dest

Eteléijyllannissa

Kokous lopp ravhallisemmassa tahdissa

soitto o0li ollut Ja ti se alistaa hailituksen

tavaksi, ettd 1) jokainen maanviljeliji Eteld-Jyllan

joka vilttdvisti (forsvarligt) hoitaa tilaansa,

syd tilallaan -- riippimatta siitd, Jaksaako hién su

velkojenda Jja Xkorkojansa kunnes pulakausi oli- yli,

tettaisiin komissioni,

Joka vahvistaisi

mink# Xoron

Jyllannin mastilat Jaksavat maksaa Jja ettd sitten

teisiin ainocastaan tami korko, 3) Eteldjyllannin

tys yhdessfé hallituksen Xkanssa estiisi masatilojen

kauppoja.

Kokous koetti kylld ryhtys

ii

olekaan

kuin

saisi

g€,

vil hug-
sitten,
a Etelé-
en
kannatusta;
lakia,
ling: "el

"),

alku-

harkit-
nissa ,
Py=-

orittaa

Eteld-

vaadit-

luottoyhdis-

pakkohuutok

mielenosoituksiin kun
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Bteldjyllannin Iuottoyhdistys, samana piéivdns, piti kokouk-
gsensa Haderslevissa, mutta mahtava poliisijoukkue ja anka-
ra sade estivdt aikeen,

Puhutaan siitd, ettd Haderslevin "rauhallinen® pHé-
tos Xkyllid merkitsisi ainoastaan lyhytaikaista "wait-and-see"ti
mitenkd hallitus reageeraa, Ja ettd marraskuun ensi puolis-
kolla pidetdsin wuusi suurkokous. Kopenhaminassa pelidtéiéin, ettd
Randersin aktiivisempi ﬁieliala vihitellen voittaa Tteld =
Jyllannissa - Joten mainittu maskunta muodostuu aika levotto-
maksi kolkeksi. Tuskinpa hallitus vol aikaansaada suurempaa
avustusta kuin mitéi nyt Eduskunnassa on mnmydnnetty, mutta
uusi Jja helpompi Jluottopolitiikka Iuottoyhdistyksen taholta
voi tietysti rauvhoittaa mielialaa.

"Berlingske Tidende", Joka hieman 1levottomana to-
teaa, ettt TteldJyllannin 1liike Xkasvaa, huomauttaa samalla,
ettei silld sittenkddin ole mitdlin médrdtietoista Jjohtoa Ja
ettd mieliala muutenkin on hajaantunut,

lutta toiselta puolelta tdytyy todeta, etti halli-
tuksen pulakausimenoarvio ei ole voinut rauhoittaa mielialaa
ainakaan Eteld-Jyllannissa, E ole ensi kertaa, Jolloin
voidean todeta, etti Eteli-Jyllantilaisten luonne sitten-
kin on Jotain toista Xkuin emiitauskalaisten, Ne 55 wvuotta

Seksan vallan alaisena Ja entisen rajaseudun vaihtuvat
kohtalot ovat aiheuttaneet eptvarmuutta ja Xkiivautta ja ko=

vuutta, Jota ei ilmene tavallisessa tanskalaisessa menttali-

teetissa, Tietysti Eteld-Jyllannin maataloudella nyt on suu-

rempia vaikeuksia kxuin maanviljelijsilld muualla Tenskassa ,

Vel

mutta toiselta puolelta ne, jotka nyt eniten moittivat hal-
litusta, wunohtavat, ettd Xun Eteld~Jyllanti Jjédlleenliitet-
tiin Tanskeean vuonna 1919, korvasi Juuri Tanskan hallitus

(Ldnsi-Intian rahoilla!) Xxaikki ne tappiot, Jotka etela-
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Jyllantilaiset olivat kérsineet Saksan inflation Jjohdosta.
0lisi onnetonta Tanskalle, Jos Etelid-Jyllannin

talonpojat Ja tilanomistajat, pulakauden painostamina, antai-

sivat houkutella 1itseédiin hHtéiseen tekoon., Mutta vaaraa on

olemassa.

Képenhamina, lokakuun 28 piivién#d 1931.
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Suomen X¢penhaminassa olevan v.a, asiainhoitajan

raportti No 9 - 1931,

Englannin vaalit Ja

Tanskan ulkomaakauppa.

Lokakuun 27 p#ivi merkitse%%ai vapaa-

kaupan h#évidmisbil wviimeisessi TFuroopan valtiossa, Joka vie-
184 oli s#ilyttinyt XIX vuosisadan vapaamieliset aatteet .
Tulli marssi nyt hyvidd veuhtia eteenpuin Englannissakin .
Pullikysymyksethéin esiintyividt hyvin selvisti kaikissa vaali-
puheissa.

Pienelle maalle, Jonka taloudellinen rakenne on
tehnyt vapaakaupan Jjohtavaksi poliittiseksi perisatteeksi,
merkitsee tim#d selkka tietysti paljon, Nutta viel#Z enem-
mén: minkdlainen tulee Suur-Britannian tullimuurien suojaa-
ma &alue olemaan ja mink#ilaiset ovat vaikutukset Tanskan
Englamnin Xkauppaan nghden. T

Merkillistd kylld Tanskan 1lehdet eividt ole juuri
yhtidn vield tiéstd Xirjoittaneet, "Berlingske Tidende™ huo-
mauttaa Ilyhyesti ja rauhallisesti, ettd mikuli tiedetdsn
el kukaan konservatiivinen poliitikko vaalitaistelussa ole
suositellut elintarpeiden tulleja. Yieensi tuslly luullaan,

ettel Englannin vaalitulos merkitse mitéin ihan ldhelts
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uhkasvas vaaraa, Mutta tietysti tulevaisuus t#ssiékin momen-
tissa on epivarma, koska poliittisia intresseja voi johtaa
Tanskan maalle hyvinkin vaarallisean elintarvepolitiikkaan.
Tanskan Johtavissae maatalouspiireissi el kuitenkaan
toistaiseksi vallitse mitdin hermostumisuutta, TFolketingetin
jisen Holdgaard, joka on "De samvirkende danske Husmandsfore-
ninger™nimisen yhdistyksen puheenjohtaja on ilmoittanut ei
uskovansga, ettd vaalistakaan syntyvd Englannin hallitus tah-
do ryhtyi elintarve-tuontitullien asettamiseen, Jyllannin
"Lendboforeninger®in puaheenjohtaja Landstingetin Jésen Hauch
huomautvaa, ettei ole syytd sHdikidhdykseen, Tanskan sianli-
hasta maksetaan Englannissa enemmédn XkXuin sianlihasta yleensi,
Jotta siis Tanska téssi suhteessa paremnin voi kestiéd mah-
dolliste tullia, Tanskassa luullaan, ett#d kello- ja silkki-
tullit &“nglannissa tulevat kysymykseen ennenkuin elintar-
peiden, Tietysti "Empire goods"in Xkysyntd ensinkin nouse.,
mutta & la longue Xaikki tulee tasoittumaan, 3Siis: toistai-

seksi hyvin rauhallinen suhtautuminen vallitsee Tanskassa.

Kbpenhamina, Jlokakuun 28 pdivind 1931,

P SN

P.S. Kun tédmd oli kirjoitettu, esiintyy timin pdivin
lehdesséd konservatiivisen puolueen Xkaintyminen puiministeri
Stauningin puoleen, ettd Englannin vaalin Johdosta Jja sii-
td Tanskan Xxaupalle Johtuneiden seurausten vuoksi pidettsi-

8iin salainen istunto Eduskunnassa,

29 péivind 1lokakuuta 1931,

24




Suomen Kipenhaminassa olevan v.a, asiainhoitajan

raportti No 9 - 1931.

créonlannin  kysymys.

Sek#i Tanskan ettd Norjan 1lehdissdi on
viime pédivind ollut wuwutisia +tanskalais-norjalaisesta Grodn-
lannin kompromissista ennen Haagia. Taisalaigset syyttivit
norjalaisia n#istd huhuista Jja pdinvastoin, Sek#i Tanskan
ettdi Norjan ulkoasiainministerit ovat dementoineet huhun .
Ja Tanskan ulkodepartementissa kerrottiin, ettei o0le Xkeskus-
teltukean mistédn sovinnosta. Piéinvastoin on Juuri viime
pdivind valmisteltu Tanskan Haagin promemoria, Joka nyttem-
min on sinune lédhetetty., THdmén t itasiallisesti valmis-

sen sanoi minulle herra Iz (Tan
yetisihteeri Helsingissi) -~ tri Cohn rnin € thoitaja
sustaf Rasmussen, Mitenkd tadrkednid Tanska p
taa seikka, etté ennenkuin promemoria esitettiin hallituk-
selle . tarkasti sen, viikon aikana, erids ulkodepartementin
komitea, Johon kuuluivat, paitsi MNunchia Ja asiaintuntija,
kabinet tipdtllikks Jja Xkaikki osastop##llikét. Onkin viikon

alkena ollut melkein mahdotonta tavata muita Xuin sihtee-

rejd koko talossa. "The great events cast their shadows before—

hand", huomautti minulle Kiinan humoristinen léhettiliis Lo,
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)

x
kun Xkerrcin mistd tém#d miespuute johtui.

Pari pidivdd sitten oli Tanskan ylioppilasyhdistys
Jiarjestdnyt suuren Gronlannin 1illan, jossa pédiministeri
Stauning, prof. Ngrlund (Geodeettisen laitoksen puullikks) Ja
Gronlannin tutkija tri TLauge Koch pitivdat pitkis4 puheita.
Vainituista huhuista huomautti pauiministeri, ettei niissi
ollut sanaakaan per#éi, Jja ettd Haagia voltaisiin valttua
ainoastaan Jjos Tanskan suvereniteetti koko Grénlantiin tun-
nustetaan ! _S5itd DNorja tietysti yht# vihas nyt Xkuin ennen-
kddn tulee tekemidn, eik#é ©Norjalla olisi syytikiin siihen,
koska -- giiti en piise -- Grsnlannissa epéilemittd on no-mans-
land alueita. Voidaan tietysti olla eri mielta okkupation
sopivaisuudega ja taktiikasta -- kahdem pohjoismaiden valtioiden
vdlilld -- mutta, Jjos Xkohta katson, ettd Tanskalla tulee ole-
maan aike hyvi asema Haagissa, olen Norjan mahdollisuuksis-
ta yh#é enemmdn tullut vakuutetuksi, Jjosta kirjoitin rapor-

tissani No 2,

-

Kopenhamina, lokakiun 28 p#ividn# 1931.

7

R e &

x) Mainittu léhettilds, Jjoka on ollut Ktpenhaminassa vuode&-
ta 1926, on nyt pari kuukauden aikana kKalkxkialla sybnyt jai-
hyviédisaterioita ja myynyt melkein koko kotinsa. Heidin piti
lihted - arvellaan - syystd, etvel Kiina maksanut mitiun rahaa,
Eilen raha nthtivisti tuli Ja on hin nyt virallisesti il-
moit-anut Jédvinsd Xspenhaminaan !
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SUVOMEN LAHETYSTD
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Gesandten in Budapest. g

Der ncue Gesandte von Finnland, Herr Onni
Talas, ist heute in Budapesl eingetroffen, um sein
Beglaubigungsschreiben in feierlicher Audienz dem
Reichsverweser zu iberreichen. Herr Talas ist der
Gesandte Finnlands m  Kopenhagen, wurde aber
zugleich mit der diplomatischen Vertretung  sefner
Heimat in Ungarn betraut, und beabsichtigt, dem
Wunsche seiner Regierung gemiiB, in Hinkunft
einen Teil des Jahres in Budapest zu verbringen.
Der Herr Gesandte ist* ein typischer Finne, von
stimmiger und gedrungener Gestalt, mit sehr leh-
haften Augen, und war wie sein Vorgiinger, Minister
Setdld, lange Jahr: Universi!ﬁtsprofcssor gewesen.
Er  beteiligte  sich seit  seiner  friihen Jugend
an der finnischen Politik, gehdrte der G(-setzgebun;.:
seit 1909 an, vertrat Finnland von 1919 bis 1921 als
Gesandter in Madrid und war Juslizminister
Kabinett Svinhufvud, der ersten finnischen Regie-
rung nach der \Viedvrcrlnngung der L'nnbh:'mgigkci(.
Im Herbst vorigen Jahres zum Gesandten in Kopen-
hagen ernannt, wurde er vor kurzem mit der diplo-
matischen Vertretung der nordischen Republik bei
der ungarischen Regierung betraut. :

Der Herr Gesandte hatte die Liebenswiirdigkeit,
in den Abendstunden einen unserer Redakteure zu
empfangen und folgendes 2y erkliren: .

- Ich bin sehy gliicklich, duB jch
Gesandter jetzt nach Budapest kommen kann, Ich habe
Ungarn friiher schon wiederholt besucht und bhabe Ihre
wunderschone Stadt und Ungarn vom ersten Augenblick
an liebgewonnen, Genau dreilig Jahre sind selt meinem
ersten Besuch in Ungarn vergangen, Ich war auf meiner
Hochzeitsreise, doch auf  diese gliickliche Zeit legte
¢inen traurigen Schleier die schwere Zeil, me mein Vater-
lund damals durchleben mubite.  Es war die Zeit der
schwersten  politischen Unterdriickung.  Das russische
Zarenreich versuchte die anspruchslose finnische Auto-
nomie zu zerstéren, und day finnische Volk konnte sich
nur durch passive Resistenz verteidigen. Da war es fiir
uns von groBter Bedeutung, zu fithlen, das man in
Europa unseren Kampf verstand und biliigte. Und wo
hiitten wir groBere Teilnahme erwarten konnen als im
Bruderlande Ungarn. So besuchte ich aufl meiner Hocl:-
zeilsreise einige Redaktionen in Budapest, um sie iber
die Lage in Finnland zu informieren, unnd wurde iiberuil
auf das herzlichste empfangen. Auch hatte jch Gelegen-
heit, in ecinigen Zeitungen Artikel iiber Finnland zu ver.
offentlichen.

=~ Spiiter habe ich dann Ungarn &ter besueht, Zu-
Izt war ich hier, als der dritte linnisch-ugrische Kon.
#reB lagte, wo ich auch cinen Vortrag hiet. Nach dem
KongreB8 blieb ich als Mitglied des finnischen Reichstags
noch zu dem einige Tage spiiter erfolgten  Besuche der
finnischen R«-iclmupmitglieder hier und habe mir damals
viel gule Freunde erworben, Der vierte fimnisch-ugrische
KongreB wird jetzt in der Zeit vom 16, bis 18, Juni in
Helsinki abgehalten wenden, Es sind jetzt zehn Jahre seit
dem ersten finnisch-ugrischen Kongres vergaugen, der
Ja im Somuner 1921 in Helsinki stattfand. Diese zehn Jahre
sind schr bedeutungsvoll fiir die Beziehangen zwischen
Ungarn. und Finnland gewesen. Frither yub es pur ver-
clnzelte Personen, die sioh fiir die niheren Verbindungen
zwischen den beiden Vélkern interessierten. Jetzt schein!
es mir, dap die Liebe der beiden Vélker zueinander so.
Zusagen Gemeingut geworden ist. So hoffe ich denn auch
#uf einen recht regen Besuch des bevorstehenden Kon.
gresses im Sommer, Man ist in Finnland schon eifrig De.

aly finnischer

vinitht, alles zu tun, damit die Teilnshmer eine angenehme
L

and lehrreiche Zeit in Finnland verleben kénnen. Nach

Kongresse werden mehrere Ausfliige gemacht, kiir-
zere und lingere, um den Teilnehmern Gelegenheit zu
bieten, doch elwas von den Naturschénheiten Finnlands
zu genieBen. Der lingste Ausflug wird bis Petsamo gehen,
also bis zum Eismeere.

— Was die politische Situation in Finnland anbe-
langt, hatten wir im vorigen Jahre Parulamentswahlen
und die biirgerlichen Parteien erhielten eine groBe Mehr-
heit; sie verliigen heute iiber 137 von 200 Stimmen. Von
groBer Bedeutung ist aber, daB’ kein einziger Kommunist
gewithlt wurde, obwohl ihre Teilnphme an der Wahl
nicht verhindert worden war. Nach den Wahlen wurde
eine biirgerliche Regicrung gebildet, die sich auf allen
biirgerlichen Parteien stiitzt. An der Spitze dieser Regie-
rung stand Finnlands griBter Mann, P. E. Svinhufoud,
der ja 1917 dic Selbstindigkeit Finnlands proklamierte
und der sozusagen die Selbstiindigkeit Finnlands verkdr-
pert. Am 16. Februar wurde Svinhufvud zum Prisidenten
der Republik gewihlL Dic Priisidentenwahl wird von 300
vom Volke direkt gewihlten Wahlminnern oder Elek-
toren vorgenommen. Ich war selber zum Elektor gewihit
worden und nahm also teil an der Wahl. Da es mehrere
Kundidaten gal, war dic Wahl sehr spannend. Als schlie8-
lich doch Svinhufvud gewiihlt worden sei, wurde dieses
Resultat mit ciner Begeisterung aufgenommen, die man
in unserem nordischen Lande selten sieht,

— Was die wirtschaftliche Lage in Finnland anbe-
langt, so leidet 1ncine Heimat schwer unter der Weltwirt-
schaftskrise, wic ja alle Linder, die von dem Ertrag der
Landwirlschaft lehen. Die Hauptausfuhrwaren Finnlands
sind bekanntlich Holz und Holzprodukte, dann aber im
allgemeinen Erzeugnisse unserer Landwirtschaft. In bei-
den Warengruppen ist in dem vergangenen Jahr ein bis-
ber unbekannter Preissturz eingetreten, der natiirlicher-
weise auf die Gestaltung unseres wirtschaftlichen Schick-
sals einen sehr unginstigen Einflug ausgeiibt hat. Vorerst
sind abes katastrophale Folgen nicht cingetreten, und
besonders der Staatshaushalt selbst konnte unter den
ungilnstigen Verhiltnissen im Gleichgewicht gehalten
werden.

— Ich frcuc mich ganz auberordentlich, erkliirte der
Herr Gesandte vor dem Abschiednehmen, einige Wochen
wicder einmal in Ungarn verleben zu kdénnen. Im Mai
komme ich wieder auf cinige Wochen nach Budapest und
habe dic feste Absicht, auch den schdnen ungarischen
Herbst hier zy verbringen.
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Budapestre érkezett
az uj finn kovet

Onni Talas a finn-magyar bardtsdgroél

Onni Talus, Finnorszig uj magyarorszagi
kdvete legnap Budapestre érkezetl, A ma-
gyar fivdros érdekes vendégét dunaparti
szallobeli lakdsin kerestem fel. Négy érara
vol!  megbeszélve a talilkozd és pontosan
négy orakor egvszerre léptiink be a szallo
halljiba. Nevetve mondja: — Most ugy ille-
nék, hogy kolesénésen gratuliljunk egymds-
nak pontossigunkhoz, de mivel mindkelténk
érdeme cgyforma, hat ezt nyugodtan elhagy-
Batjuk. A pontossig olvan erény, amit csak
wegativ  formdajiban veszink észre: akkor,
aa valaki pontatlan,

Hunyoritva nevet, mintha valami csintalan
vicce! mondo!t volna. A beszélgetés folva
min késébb is dllanddan nevelgél, olyan de-
riis kedély napsugaras  viligszemlélete cz,
amilyen csak a kddos, hiosszu éjszakiju észa
Lon teremhet az emberek lelkében, A lel-
kilkbe varazsoljik oft azt a napot, ami any-
nyira hidnyzik orsziguk sziirke égboltozata-
rol.

— Legjobban a napnak oriilok Pesten —
mondja —, mostandig Kopenhégaban tar-
torkadlam, az orokds kod és esé utan bol-
dog vagyvok, hogy megint kék eget lithatok.
Milyen kedélytelenck tudnak lenni a pestick
a kék &g és napsités ellenére is!

— Kegyelmes uram Déaniiban és Magyare
orszaghan képviseli Finnorszagot. Mi annak
az oka, hogv éppen két ilyen egymistol tavol
esd orszigban csinallak kozds kdvelséget? —
kérdezem.

- Azt, sajnos, financidlis okokbél nem
tehetjiik meg, hogy Magyarorszigon kiilén
kovetséget tartsunk fenn. A legeélszeriibh
persze az lett voina, ha Magyarorszagon és
Ausztriaban 4llitunk fel kozds kovetségel; ez
azonban azért nem volt lehelséges, mert
ausztriai képviscietiinkkel némctorszigi Gigy-
vivonket biztik meg. A tobbi szomszédos
@llamokkal vald kozds kdovetség felallitasa-
nuk tervét azért vetettiik el, mert bizonyos
érdekellentétek feimeriilése esel*ben egy ilyen
kozos Kovelség igen kinos helyzetbe Keriilne,
Magyarorszig ¢és Dania kbzott aligha meriil-
hetnek fel viszalyok és czért egyvforma lelki
ismeretességgel  teljesithetem  kotelességem
mind a két orszighan.

— Kegyelmes uram elészér van Magyar-
orszagon?

— Hivatalos minéségben most elészér. De

e T —

miér harmince évvel ezelit ismertem meg
szép orszdgukat ndszulam alkalmdval. Saj-
nos, azok nem voltak zavartalanul szép iddk.
Az orosz elnyomas akkoriban utolsé kisér-
letét tette, hogy a finn népet Gsszezuzza és
megmaradt autondmiijit clrabolja. Népiink
passziv ellendllasaval  tudott védekezni, de
az a tudat, hogy egész Eurépa megértette
kiizdelmiink jogossagat, uj erst ontott a lel-
kekbe. Es sehol mdsutt olgan rokons:zenovel
nem taldlkoztunk, mint Magyarorszdgon, a
testvérhazdban,

Mikor ezt a sz0!, ftestvérhaza, kimondja,
meghatottsig fog el. Atutazé  idegencktd)
annyiszor  hallottuk diesérni Budapestet, a
janoshegyi kilaldt, a gulyast stb, hogy az
ember szkeptikussd lesz, De olyan vigtele-
niil jolesd gondolat, hogy curbpai nagy ér-
vasigunkban egy nép testvérmemzetnek te-
kint benniinket. Hogy a tudésok allal kide-
ritetl rokonsdg eszmdéje ennyire &lment egy
nép gondolkozdsaba, Hogy &szintén szerel-
nek minket.

— Kegyelmes uramnak elsd
csakugyan megvolt az a benyomdsa,
rokon nemzet korében van?

— Sokat mlaziam mar életemben, sok ba-
ritom van a vildag minden tajékén, de se-
hova se fiiznek olyan bensd bariti szdlak,
mint  Magyarorszdghoz. Mikor elszir il
jartam Magyarorsziigon, ugy érezlem, mintha
rég nem ldlott ismerdsdkkel taldlkoztam
voina ujra, mintha rég nem ldtolt tdjakat
ldttam volna viszont, Valami killonds érzés
fogta el a szivemet, magam sem tudom,
orom wvagy szomorusig. Azelolt  sohasem
hallott nevii vidiki vidroskikban az utcéin
majdnem koszontem a jarGkeldknek és csak
azutin kaptam észbe, hogy ilt senkit sem
ismerhetek,

— Gondolja, kegvelmes uram, hogy a
két nyelv kdzbit a laikus is észrevehet bi-
zonyos hasonlésdgot.

— Hat én példaul, ha a masik szobdban
beszélnek magyarul, mindig meg vagyok
rola gyoézddve, hogy finniil beszélnek; vi-
szont, ha kdzvetieniil mellettem beszélnek
magyarul, akkor szomoruan konstatalom,
hogy egy szét sem értek beldle. Hogy ugy
mondjam, a mdsik szobdban nagyon ro-
konnak hang:ik a magyar, a sajdt szobdm-
ban mdr idegenebbiil.

ittlétekor
hogy

e e e e e T ————

— Foként az kdlesdnbz hasonlé hang-
zdst a két nyelvnek, hogy a finnben is az
clsé szélagon van a hangsuly, akdrcsak o
magyarban. De hat a szavak, valljuk be,
tavolrél sem hasonlitanak abban a mérték-
ben, mint példiaal a német a hollandhoz,
vagy a svéd a danhoz. Kiilonben mi magi-
nak a nyelvi kérdésnek nem tulajdomtunk
olyan nagy jelentéségét, mint Kozép-
Eurdpaban. Erre vezetheld talan vissza az
a korilmény, hogy Finnorszig kezeli nem-
zeti kisebbségeit az egész viligon a leglibe-
rdlisabban. A lakossag tiz percentjét Kitevo
svédeknek specidlis iskoliik vannak, ahol
még tantdrgyként sem s:zerepel ax dllam
nyeloe, a finn. A parlamentben is kétnyel-
vilek a tanicskozisok, ott ezen senki sem
fitkdzik meg. Eppen ugy kiilpolitikankbhan
sem jitszik szerepet a nemzeliségi kérdés.
Norvégidban és Svédorszighan évszizadok
6ta élnek nogyobb témegekben finnek, de e
két orszighoz valé viszonyunk a lehetd
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- | leghardtsigosabb. Erdekes, hogy az

ék- | tudnak oroszul. Ez

orosz
uralomnak semmi maradvdnya sem ma-
radl, ami a nyelvi kérdést illeti; csak itt-
olt lehet olyanokra akadni, akik valamit
annél csoddlatosabb,
mert a cdri uralom alatt az orosz nyely

. | kdtelezd tantirgy volt.

Kitevd

ahol

— Tehdt a lappémozgalomnak sincsen
kiilpolitikailag aggressziv jellege? — kér.
« ezem.

A lappémozgalomnak egydllalin nin-
csen kiilpolitikai jellege — feleli, — Az
ilyen nézeteket egyes rosszul informalt kill-
foldi lapok terjeszlették el. A lappémozga-
lom kizdrélag belpolitikai célokat tizott

- | maga elé, mint tudjuk, elsésorban a kom-

munistdk meglékezését. A  kommunistak
propagandamunkaja az utébbi idében kii-

.| ionben is megneheziill, midta a leguidbbi

vialasztdson nem sikeriilt egy jeléitjiiket sem
behozni és. eziltal, hogy ugy fejezzem ki
magam, bizonyos tekintetben térvényelle-

nessé vidlt mozgolédiasuk. A kommunista
propaganda ndlunk kiillonben sem veszé-
lyes, ugyanugy, mint 6ndk, mi is 4téltik a
bolsevizmus ,4lddsait.” Esetleges katonal
meglepetéstdl sem kell tartani, mert az
orosz-finn hatar azon része, amely hadmii-
velelckre alkalinus, ardnylag rdvid és ki-
tinben meg van erdsitve. Természetesen
azért’ dllandéun el kell késziilniink minden-
féle meglepetésre.

Az ablakon keresztiil a napfényben uszé
Gellérthegyre tekint.

— Ne gondoljunk most a kddre és a sd-
tétségre, oOriiljink a napnak. Es én nagyon
nagyon &rilldk, hogy Magyarorszagon lehe-
tek. ‘A maguk orszdgiban legjobban ezt a
gyonyori napfényt csodilom,..

Csak az emberek lelkére ne nchezedne

olyan ‘'sotét kdd, Csak mi is tudndnk ugy
semmiségen, mint északi

kacagni minden
atyafinink,
(i. n. e)

— —
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Ujsfg. 5/III 1934, /Suomennos/

Suomen uusi l#hettil¥s saapunut Budapestiin,

Onni Talas suomalais-unkarilaisesta ystHvyydestH,

Onni Talas,uusi Suomen lihettills saagui eilen Budapestiin ja mini
l#hdin tervehtim#itin kiinnostavaa vierastamme Tonavan rannalla olevaan ho-
telliin, Kohtaus aika oli miHr#tty kello neljkksi Ja tismilleen mHHrlttyyn
aikaan astuimme yhtaikaa hotellin halliin, -~ Nyt sopisl oikeastaan - h#n hy-
myilee - toivottaa onnea toisillemme tismillisyydestt,mutta koska se on sa-
massa mHHirtissH molempien ansio,voimme sen huoletta JuttiH, THsmHllisyys on
hyve, jonka vain negltiivisessa muodossa huomaamme - kun ei olla tdem#llisiy,

Hin hymyilee silmi#tin siristellen aivan kuin olisi maukkaan vitsin
kertonut., Puhelumme kestHessH hiin hymyilee edelleenkin, Se osoittaa sellais-
ta aurinkoista maailmankatsomusta, jonka vain sumuisen pohjolan pitkit yot
voivat ihmisen sieluun luoda, He taikovat sieluunsa sen auringon, joka harvoin
valaisee heiddn pohjoisen maansa harmaan taivaan,

- Paraiten iloitsen tHH1l1H auringosta - sanoo héin - oleskelin tH#h#n
astl K&Upenhamdnassa ja ikuisen sumun Ja sateen jHlkeen tuntuu suloiselta
n#hd¥d taas sinistHi taivasta,

-~ Teidln Ylh#isyytenne edustaa maataan Tanskassa ja Unkarissa, Miksi
on kaksi nHin kaukana toisistaan olevaa maasta saanut saman lXhetystén?

-~ IkHvH kylld emme voi aineellisista 8yistd pitHH Unkarissa erikoism
léhetystt¥., Sopivinta tietysti olisi pitud tHH11H ja ItHvallassa yhteistd 14
hetystdld,mutta Saksan l#hettiliimme on Jo nimitetty It¥valtaan, Ajatus naapu-
rimaitten kanssa yhteisestH lihetystsstd taas el voi tulla kysymykseen,koska
8i1lloin voisi synty# vaikeita tilanteita, Unkarin ja Tanskan vililld ei ole
mitéin selkkauksia ajateltavissa Ja siksi voin omantunnon mukaisesti tHy ttus
kummassakin maassa velvollisuuteni,

~ Onko Teid#n YlhH#isyytenne ensi kertaa Unkarissa?

- Virallisesti tHmH on ensi kerta,mutta jo h#Mmatkallani kolmekymmen-
ti vuotta sitten tulin tuntemaan kauniin maanne, Ne ajat eivdt olleet mitHin
huolettomia kauniita aikoja,sillH siihen aikasan ¥rkx Venlji pyrki tuhoamaszn
Suomen kansan ja autonomian. Voimme puolustautua vai passiivisella vastarin-
nalla,mutta tieto eiith etts Euroopa k#sitti meid#n taistelumme oikeuden,an-
toi meille uutta voimaa ja missklin emme saaneet tuntea sellaista mystituntoa
kuin Unkarin veljesmaassa, HHn lausuu liikutuksella sanan veljeskaa, Ulkomas-
laiset ylisteleviit monasti Budapestis,sen nikdaloja Yem, niin ettd siiti tulec
vaan skeptilliseksi, Mutta tuntuu niin Suloiselta ajatus,etty orpona Euroo-
pan kansojen joukossa yksi kansakunta nimittdHd meit¥ vel jeskansaksi ja etty
tiedemiesten todistama sukulaisuusaate on painunut néin vahvasti kansan aja-
tusmasilmaan, Ja ett¥ he rakastavat meitH,

- Oliko Teid¥n Ylhiisyydellknne Jo ensi kerralla tHYN11H ollessanne se
tunne ettd olette sukulaiskansan keskuudessa?

- Olen matkustellut maailmassa paljon,mutta en miss¥in hankkinut sel-
laisia yetdvi# kuin tHH114, Ensi kertas Unkarissa ollessani tuntui kuin oli-
8in aikoja sitten n#hty j§ vanhoja tuttuja tavannut Ja tuttuja seutuja n#nhnyt,
SydHmeni tlytti omituinen tunne, josta en itsekdin tiennyt,oliko se iloa vai
surua. Alvan tuntemattomissa pieniss¥ maaseutukaupungeissa olin vdhlll4 ter-
vehtiHd kadulla vastaan tulijoita,kunnes yhtikki# huomasin etten tHH1lH ketiin
tunnekaan,

~-Luuletteko ett¥ muutkin kuin kielimiehet huomaavat kieliss# olevan
sukulaistuden?

~ Jos min# esimerkiksi kuulen viereisessli huoneessa unkaria puhutta-
van,olen vakuutettu etts sielly puhutaan suomea,mutta kun sity puButaan vie-
resslini,tiytyy surullisena tunnustaa,etten ymmirry sanaakaan, AHntiminen tun-
tuu tutulta varsinkin siity 8yystH,ettd kummassakin kieless#. on korko ensi
tavulla. Mutta sanat eiviti ole léhesk#n niin liheist: sukua kuin esim, Sak-
san ja Hollanmnin kieli tai Ruotsin Ja Tanskan kieli, Me mmme muuten Yleensy
pane kieliasialle niin suurta painoa kuin Keski-Eurcopassa, Suomi késittelee
kansallisia vEbhemmistdjibn suuremmalla vapaamielisyydell® kuin miki#n muu
uos maailmassa. Kymmenen prosenttia tekevHlll ruotsalaisella vihemmistdlly
on erikoisia kouluja,joissa valtion piikieli,suomenkieli ei kuulu edes ope-
tusaineihinkaan, Eduskunnan keskustelutkin k¥yvHt kehdella kielellH eiki si-
t# pid# kuksan sopimattomana, Kamsallisuuskysymykset eivit vailuta ulkepoli-
tiikkaaumekeaan, Ruotsiess Ja.-TMorjassa eli#H suuremmat mEirHt Suoxalaisia,mutta
suhteemme nH#ihin maihin on mity parhain, Tuntuu kiinnostavalta ettei Vend# jlin




vaikutusta tunnu kieliasioissa vihlHiikdin, vain harva henkild ymmHrtii ve-
ndttd, THm¥ on sitH derkillisempHH,sill¥ VenH jin vallan aikana oli venijin-
kielen oppiaine kouluissa pakollista,

~ Eik$ Lapuan-liikkeellHkHin ole mitHin ulkopelitillista agres-
giivista tax leimaa?

- Lapuan-liikkeell# ei ole mit##n ulkopolitillista tarkoitusta -
kuuluil vastaus - sellaisia uutisia levittelivit vain huonosti orienteeratut
ulkolaiset lehdet., Lapuan-liike pyrkii puhtaasti sisHdpolitillisiin pitmaa-
leihin, ensi 8ijassa,kuten tiedimme,kommunistikiihoituksen sastustamiseen,
Kommunistien propagandatys on viime aikoina tullut Yh# vaikeamuaksi,varsin-
kin kun viime vaaleissa ei yksiki#&n heidin ehdokkaistaan joutunut eduskun-
taan ja tHlld tavalla on heid#n tydnsi tavallaan muuttunut lainvastaiscksi,
Kommunistipropagandaa ei pidety# meillx vaarallisena,varsinkin kun meilly,
niinkuin tHH1llHkin tunnetaan jo bolsevismin "siunaus" hyvin, Sotilaallisia
yllftyksitiktiin ei voi pitd§H todennHkdisink,si1l1ly Suomalais-ventiliisen rgjan
se osa, joka on sotaliikkeille otollinen,on verrattain lyhyt ja erinomaises-
ti varustettu, Tietysti meid#n tdytyy olla alituisesti valmiina yliMtyksix-
kin vastaanottamaan,

Hién luo katseensa ikkunasta auringon valossa uivaan Gellértin Vuo-
reen,

~ Mutta el ajatella nyt sumua ja synkkyyttd,vaan iloitkaamme au-
ringosta., Olen kovin onnellinen voidessani olla Unkarissa, Eniten ihailen
teiddn maassanne tHt# ihanaa auringonpaistetta..,

Kunpa ei ihmisten sieluja ei ympHrdisikitn tuo synkkd sumu, Kunpa
mekin voisimme iloita kaikesta pihlistikin niin Xkuin pohjoiset sukulaisemme,
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1931. maércius 5., esiitirtdk.

O. Talas,

Finnorszdg uj magyar kévete, nyilatkozik buda-
pesti emléheirsl s a finn politikai és gazdasdgi
helyzetrSl.

(Felvételink a Képes Peati Hirlapban.)

0. Talas egyetemi tanadr, Fipnorszdg uj ma-
gyar kovete, aki egyuttal Dénia kovete is, Buda-
pestre erkezett, hogy dtadja a kormdnysénak meg-
hizé levelét.

Az uj finn kovet kilsé megjelendsére északi
ember, pusztan Kkodos, dssiai metssésii  szemében
creszitk a rokonsdgot. O is egyetemi tandr, mint
olédje, Setdla, a hirneves nyelvész. Ifjukoratdl
kezdve részt vett a finn politikai mozgalomban.
1900151 kezdve tagja a parlamentnek, 1919-t41
21-g Madridban és Lisssabonban volt kovet. Abban
a kormanyban, mely Finnorszdg ondllésdgat ki-
hirdette, az igassdnigyi tarcdt vdllalta

Arad6 szeretettel beszél Magyarorszagrol.

+~ Kegvelmes ur eldazor jar ndlunk? — kégz-
dezzik.

— Nem, — feleli — mar tobbszér voltam itt,
é5 Budapestet mingyért megszerettem. Eldszor —
mdr harmine éve ennek —— a feleségemet hoztam.
ide naszutra. Akkoriban az orosz cdri kormany
azon igyekezott, hogy a finn 6rkorméanyzatot jzzé
porra torje s inl esak hallgatag ellendlldssal véde-
kezhettink. Mindenkor nagy erkolesi tdmaszunk
volt Magyarorszdg, ahol teljus atyafisigos megér-
tésre leltunk. Annakidején 10bb ujsag szerkeszto
ségét folkerastem, hogy lerajzoljam szenvedd or-
szagunk igaz helyzetér, sOt egy helyitt cikket is
irtam Finnorszagrol. Mésqdszor a finn dalosokkal
Jottem ide, utoljara pedig a harmadik finn-ugor
gyulésen vettern reszt, ahol eldadast is tartotiam.
Sok jO0 baratra tettem szert Magyarorszdgon. A ne-
gyedik fnnu-ugor gyulést ez idén junius 16—18-An
Helsinkiben tartjak a remélom, a magyarok kozil
sokan fognak benniinket meglatogatni. Alkalmuk
lesz vendeégeinknek megismerkedni nemesak né-
punkkel, hanem az orsz4g természeti szépségeivel
8. A Kirdndulo hajok a gyilés tagjajt egészen
Petsamoig rviszik, majdnen. a Jegestengerig.

= Milyen ma Finnorszag politikai hclyzete?

— Tavaly tartottuk meg a parlamenti vilasz-
tdsokat. Lzeken a polgari pdrtok diadalmasan elo
retortek s bistositottdk  maguknak a tabbsiget,
Noha a valasztasi hare eld semmiféle akadalyt se
gorditettunk, egyetlen egy komunista se  jott be.
Finnorszagot ma legnagyobb emberunk = vezoti,
P, E. Scinhufvud, aki 1917-ben kihirdette Finnor-
fzdg  Oonallosagat s ugyszOlvin  megszemélyesiti
Finnhorszag szabadsdgit. Ot valasztottAk meg a finn
kbztarsastg elnokdvé februdr 16-4n, olyan viharid
lelkesedéssel, amilyent a mi éssaki orssdgunkban
vajmi rithdan ldini,

~ Milyenek ma Fitnorszdgban a gazdasagi
| viszonvok?
| - Tekintve, hogy mi minddssse hdrom hdnapig
{ hdboruskodtunk, nem szenvedtGnk ennyit, mint a
hadviselt orszigok As népak.

— Ml a benyomasa a magyar nyelvrdl?

~ A hangzdsa egészen ismerds, rokoni Ha a
szomszéd ezobaban magyarul beszélnek, azt hi-
| szem. hogy anyanyelvemet hallom. De ha é&tma-
gvek ebbe a szobdba, nem értem a beszédet. FEl-
t0kélt szandékom, hogy tdkéletesen megtanuliak
magyarul.

== MI a kedvenc olvasménya?

== A Ralevalu. Csaknem naponta olvasom.
Igazin boldog vagyok, — folytatja mosolyogva -,
hogy Magyarorszngon lehetek, Magyarorszdg és
Pinnorszag viszonya a lehetd legjobb, de ugy ér-
| zew, hogy gasdusdgi téren méq kazelebbi kapesola-
tokat teremthetink. Tavasszal feleségemet is ma-
gammal hozom, aki szintén szereti a magyarokat.
Két flam van (az idésebb mar bank-cégvezets) g
egy Kislinyom, tizesztendds. a neve DPdivdn-Sdde.
Hogy mondjdk ezt magyarul?

-- Napsugar, — feleljuk.

— lIrja le, kérem,

Leirjuk. 0. Talas elolvassa s hibatlanul ejti ki:

— Napsugdr, Napsugdr, ~ mondogatin maga
elé. — Holnap, ha levelet irok neki, igy fogom a6t
szolitani. Napsugar. .,

Ez volt a finn kdvet elsé magyar leckéje.

——




Pesti Hirlap. 5/III 1931.

0. Talas,

(ﬁusi\sgggzl)INhattills kertoo Budapestin muistoista ja

Suomen politikasta ja taloudellisestsa tilasta,

0. Talas, yliopiston professori, Suomen uusi Unkarin
l#hettilHs, joka samalla on Tanskankin l6hettil#s, on suapunnt Bu-
dapestiin,

Uusi 1%hettilMs on ulkonaiselta olennoltaan oikea
pohjoismaalainen ia h#nen aasialaispiirteisissl silmissitin huomaan-
me Bukulaisuutta, H#n on Yliopisson professori, kuten edeltH jiinsh
kuuluisa kielimies SetM1Hkin. Jo nuoruudestaan asti on h#n ottanut
osaa poliitilliseen ellmi#n ja vuodesta 1009 on hhn ollut eduskun-
nun fisenenH. Vuodesta 1919 - 1921 o0li hHn lHhettildlnaMadridissa
ja Lissabonissa, Siins hallituksessa, joka julisti Suomen itsensi-
syyden, oli hinellH oikeusministerin salkku,

HHn puhuu suurella rakkaudella Unkarista,

-~ Onko Teid¥n Y1lhkisyytenne ensim¥ist¥ kertaa Unka-
rissa? - kysymme,

- Ei, - vastaa h#in - olen Jo monasti khHynyt taully
ja Budapest miellytti minua heti, Ensi kerran - 8iit4% on kolmekym
mentH# vuotta - kHvin vaimoni kanssa tHH114 héilmatkalla, Siihen ai-
kaan pyrki Ven# jin tsaarillinen hallitus hivittimktin Suomen itse-
hallintoa ja me voimme vain HEnettomH114 vastustuksella puollustaa
itseMmme. Moraalinen tukeemme o0li aina Unkari, Jossa aina saimme
sukulaisunuden tuntua kokea, KHvin 8illoin monen sanomalehden toimi-
tuksessa kertomassa kiirsivin isHinmaamme asemaa ja kohtaloa, Jopa
yhden artikkelin kirjoitin itsekin. Toisen kerran k#vin tHK114 suo-
malaisten laulajain kanssa Ja viimeksi otin osaa kolmanteen suoma-
laisugrilaiseen kulttuurikokouksaen, Jossa pidin esitelmlinkin, Olen
hankkinut tHH11H paljon hyvik ystivis itselleni. NeljH® kulttuuri-
kokous pidetilin NIl Helsingisss tHn# vuonna kestkuun 16-18 ,, ja
toilvottavasti saamme 8ill-in paljon unkatilaisia vieratta, Silloin
on vieraillamme tilaisuus tutustua, ei ainoastaan kansaamme, wvaan
maamme luonn-nkauneukeiinkin, 8illa huvimatkailijat voivat kHydy
aina JHkmeren rannalla olevassa Petsamossakin.

- MNink#l&8sainen on Suomen politillinen asema?

- Viime vuonna oli Kduskunnan vaalit ja silloin sai-
vat porvarilliset puolueet suuren voiton ja enemmistdn. Vaikka vaa-
lien kululle ei asetettu mink&linlaisia esteitd, ei kuitenkaan Yksi-
kHEn kommunisti phlssyt eduskuntaan. Suomen asioita johtaa nyt suu-
rin miehemme P, E, Svinhufvud, joka v, 1917 julisti Suomen itsenii-
syyden ja hHnessH, voisi sanoa, persongfgtuu Suomen vapaus, Hinet
valittiin viime helmikuun 16 p. Suomen Tasavallan presidentiksi sel-
laisella myrskyisells innostuksella, joka on meiddn pohjoisessa maus-
sanme sangen harvinaista,

~ Mink#lainen on Suomen taloudellinen asema?

- Katsoen siihen, ettej Sotaa kestdnyt kuin ko lme
kuukautta, emme kirsineet niin Paljon kuin muut maailmansotaan osal-
listuneet,

= kinkdlaisen vaikutuksen tekes Teihin Unkarin kieli?

-~ Sen kaikn tuntuu aivan tutulta ja sukulaiselta, Kun
kuulee naapurihuoneesss unkaria puhuttavan, luulisi kuunlevansa H#idin-
kieltHni puhuttavan, mutta jos menen lkhemmiksi, en ymmHrri mitHin,
Vakaa aikomukseni on oppia thydellisesti unkaria,

- MNit¥ luette kernaimmin?

- Kalevalaa. Luen sith melkein Joka pHivi, Olen to-
dellakin onnellinen - 1is#H hln sitten - saada olla Unkarissa, Unka-




rin ja Suomen vH1lit ovat mit#d parhaimmat, mutta mielest#ni olisi ta-
joudellisia suhteita 1§hennettivi, KeviMllH tuon tiinne vaimonikin, joka
myds rakastaa unkarilaisia. Minulla on kaksi poikaa, joista vanhempi on
pankin prokuristi ja pikku tyttireni on kymmenen vuotias; h#inen nimen-
g8 on PHiv#in-SHde. Kuinka se on unkariksi?

- Napsugér, - vastaamme.

- Kirjoittakaahen se, pyyd#n,

Me kirjoitamme ja O, Talas lukee sen virheettémisti lausuen:

- WapsughAr, Napsugér, - toistelee hin, - Huomenna kun kir-
joitan hiinelle, kutsun h#ntd nimelts Napsugér... uu4¢uu

Tsm# oli Suomen l#hettilkHn ensimiiinen 2wemenkielen tunti.
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SUOMEN LAHETYSTO

FINSKA BESKICKNINGEN Kobpenhamina, huhtik, 7 p. 1931,

o Jt;}’

Herra Ilinisteri,

Minulla on kunnia +té&méin ohella

léhettid raporttini No 2 - 1931, Joka siséiltid

Tybtaistelu siv, 1,

Taistelu Landstingetia vastaan " 6.

Vagtaanottakea, Herra

erinomaisen Xkuunioitukseni vekuutus,

, —
my
(

Herra Ulkoasiainmiaisteri

Vapaaherra A, S, YRJU-KOSKINERN,

Helsinki,




-

A

§

Kspenhaminassa iL.ja -~ Budapestissa olevan.

lghettilétin raporbti Mo 2 - 1931.

Pitsidispiivien suuri kysymys Tansl:
on ollut syntyyko pltava tyodtaistelu,
/
saadaanko se viime

&l . e " g ok ” " s
bdniiin  kehitiynrt huippuunsa, 1 tinik tvon-

ntae vastauksensa valtion sovintolautakunnan

puheenjohta jan, departementtipi llikin
sovitteluehdotukseen. Vaikiiakaan sovitteluehdotusta ei
ole saatettu Jjulkisuuteen, ovat sen pitkohdat kuiten-
kin Jommoisellakin varmuudella twmmetut, Fhdotuksen
mukaan on tytnantajain vaatimus ettéd palkat alennet-
teisiin hyviksytty, Joskean ei siin#d laajuudessa, kuin
tyonantajat olisivat toivoneet. Alennus tulisi so-
vitteluehdotuksen mukaan olemaan 5§, milloin tuntipalk-

xa on 1:lo kr:sta 1:50 kr:uun sekd 7-8 ¢, tuntipalkoista
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Jotka ovat 1:50 kr:a Xkorkeammat. Naiset, Joitten
tuntipalkka on yli 70 &yrid, saisivat 4ﬁ alennuksen.
Vasteavat 2lennukset oli mydskin ehdotettu urskka-
tyossii, lutta samalla o0li ehdotuksessa Xkoetettu tyy-
dyttéd nytskin +tybntekijiin wvaatimuksia ehdottamalla
neljén péivin XkesHdloms tiysin palkkaeduin Jjokaiselle
tybmiehelle, Jjoka helmikuusta elokuuhun on ollut vi-
hintiin 8 viikkoa tydssil.
0l1i Jokseenkin yleinen kisitys, ettd timd

vilitysmiehen ehdotus hyvidksyttdisiin, Tytnantajat te-
kivitkin sen Ja nytskin tyintekijiiin enemmistd. Vii-
tetéin ettd Udinestykseen osanottaneista tyvntekijois-

60jp olisi kamattanut ehdotusta ja vaan 409 ui-
nestényt vastaan, Mutta Xkxun ehdotus ei Xkaikissa am-
maptikunnissa saanut enemmistdd, niin on katsottava
etté tyontekijit eivit ole hyviksyneet 'ehdotusta .
Metallitytntekijdin, Jalkinetytntekkjdin ja todenntksi-
sesti myoskin sihkétysliuisten ammats :unnissax)on e-
nemmistd asettunut hylkatville Xannelle. MNiin ollen

tdytyi vilitysmiehen +tiénién todeta ettei hinen ehdo-

x) Virallisia tietoja ei titd Xkirjoitettaessa vield
ole saatavissa. f
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tuksensa sellaisenaan ole tullut hyviksytyksi., Hin

on Xkxuitenkin kehoittanut asianosaisia harkitsemaan +i-

lannetta Jja 8iité lieneekin seuraus ettei tyinsulkua

vield heti Julisteta.

Jos rauhaa ei saada aikaan, niin tydsulku

muntamen pdiviin perdstdi Xkohdistuu noin 50.000 tysl#i-

seen Jja noin viikon peridsti 100.000 mieheen. lutta to-

denngkoisesti se ei siihenkdéén pysihtylsi. Sitdpaitsi

n luultavata ettéd tyintekijidt vestaisivat eridilli a-

loilla, Joilla 51t Jatkuminen tyUnantajille olisi

tdrkeltd, lakoilla, Mink# laajuuden tydtaistelu lopuksl

e pildsee alkamaan, on mahdotonta sanoa .

Aivan yleisesti +toivotaan sentdhden ettd tys-

taistelu sittenkin saataisiin vilttetyksi, wvaikkakin

taytyy mnmyontdd ettei siihen suuria toivel ta ole. Ulko-

asiainministeri Ifunch onkin +ti#n&én Nyborgissa pitdmis-

sién puheessa vakavasti kehoittanut tyorauhan s#ilytti-
wiseen huomautitaen ettd molemmat asianosaiset niin

tylntekijét Xkun tyomiehet Xkadottaisivat taistelun kaub-
ta paljoa enemmédn kuin mistd nyt ollaan erimieliset.

Kun tyintekijéin edustajat téniin menivit vi-
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litysmiehen Xkonttoriin, toimeenpanivat rakennuksen ulko-
puolelle Xkokoontuneet tyUttimdt mielenosoituksia huu-
taen niille tydntekijdinedustajille, Joitten Iluultiin
kemmattavan sovintoa: "Ei mit#én palkanalennuksia',
"Seitsemin tuntinen tyspdiva", "Petturit®
Lyngsiekxin osansa niistd huudeista. Useat
yrittivit pitdd puheitakin, mutta poliisit
sen heti alkuunsa, Osoitultseksi giitd "miten
tilanteissa huumori aina
yilkistaa esille kerrottakoon seuraava pikku tapaus

ords laiha ja hinbteld Xkommunistipuhuja oli
J

la deklamoinut: "Kehoitan Kidpenhaminan poliisikuntaa,

Joka on 1léhtisin tyovienluokasta, auttamaan tydvien-
luokkaa™, TH1lui gsuuri Jje roteva poliisi tarttuu pu-
hujan kaulukseen Ja sanoo aivan s#dvyisesti: "Kylli,
pikku ystédvini, tulehan nyt vaan minun Xkanssani."
Vaikkakaan mielenosoitukset poliisin ripeén toi-

minnan kautta eiviit saancel suurempaa laajuutta, thytyy
kuitenkin mnydntd#, ebtti ne osoittivat cltd tyvldisissi
vallitsee tevaton kiihtymys, Joka sekiéin ei ennusta

gsovinnon syntymistd. Tdm# kiihtymys voi osittain ehkd




johtua siitikin, ettéd, Xkuten Tyinantajayhdistyksen

puneenjohtaja, herra TLangkjsr on ilmoittanut, tyoa-

tekijad eivdt tuane viilitysmiehen ehdotuksen yksityils-

xohtia, vaan ovat sen kisittineet monissa kohdin
vidrin,

Ilmhutaan muuten ettd pudministeri Stauning,
joka Jo v. 1928 elmistutti pakollista sovinto-oikeutia

koskevan lakiehdotuksen, aikoisi palata téhin ajatuk-

seensa, Jjos Gyttaistelu todella alkaa.




Suomen Kodpenhaminasgsa Ja Zudapestissa olevan

léhettildén raportt No 8 = 1931.

aistelu Tandstinget'i:

n

Tuorten sosialidemokrdattien kongressim ava-
piti pédministeri Stauning puheen,
jonkinlaisena ohjelmapuheena. Xehuttu-

paljon hyvéd hallitus on saanut lain-

sguddnnon kautta aikaan /valitt pidninisteri, ettd

monet suuret uudistukset, Jotka Folketinget on

synyvt ovat rauenneet Landstingetin wvastustuksen vuok-

S

si oten on syntynyt "lLandstingsdiktatur", "Ifuita®
LS v )

ettd +timd taistelu, joka

nyt n alkanut, o0li odotettavigsa. VYl#dluckka on

gettu pois asemalta toisensa Jjiélestd Ja nyt se

x)
vautuu neljidn ##nen enemmistidnsi ILandstingetissa,

kakin kaikki tietiuvdt ettd valitsijoitten

—

x) Vastustuspuolueilla on, kuten twmettu, ILandstinge-
tissa neljén d&unen enemanistd.,




nyt on toinen, !utta me tuleume vastaanoitlamnaan ti-

minkin +aisteluhaasteen." Ja puhuja Jatkoi, ettd kun

Lhallituksen ehdotukset Lloytévit hautansa Iandstingerissa,
niin wvalitsijat kylld kasittévit, mistd seuraavas
taistelussa on kgsyngs’ ja nuoriso on toimiva valtio-
gadnnon ja valtiopiivédin kansanvaltaistuttamiseksi., Va-
litsijoitten tulee yleisen iiénioikeuden Xkautta musrati
valtiollisen Xkehityksen suunta. 3e tehtivy el Xkuulu

-

Iendstingetille, Jjoka nykyaikaan vield tuopi Jidnndksis
etupikeuksille perustuvasta veltiositnnistéd. !utta pilds-
téksemme Xkdsittelemiiin kysymysti TIandstingetin poist
misesta, tulee nykyisten hallituspuolueitten ensinni
valloittaa ILandstinget. Ensi valtiosiéntiuudistuksen ' tu-
lee poigtaa vanhan ajan Jd et Valtiollinen &#ni-
oikeus on saatava varhaisemmalla i#dllié Ja kaikille,
Joilla on valtiollinen &unioikeus, annettakoon uyitskin
tilaisuus sen kidyttidmiseen jJja valitsijoitten enemmis-
tolle suotakoon ratkaisuoikeus, mink# Tandstingetin
enemnistd nyt tekee mahdottomaksi., Siind taistelussa

tulee olemaan Xkysymys kansan itsehallinnosta valtio-

pédiviin Xkautta, Jjonka Xkansa on yleisen ja yhtdldi-
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gen H#nioikeuden kautta valinmut Jja siind taistelus-
sa kaatukoon ILandstinget.
Puolustusasiain yhteydessi on
aikxaisemmin lausunut kiédtketyitéd uhkauksie
engsi Xkerran  hix tiissii puheessaan
aikomuksensa aivan selvidsti esille., Xun ILands-
todennékiisyyden mukaan hylkéd hallituk-

sen esityksen puolustusasiassa, niin alkanee taistelu

Landstingetia { todeLlisuudessa,

KoOopenhaminagsa, huhtikuun 7 pdivind 1931,
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SUOMEN LARETYSTO
o Kobpenhamina, huhtikuun 10 p.

FINSKA BESKICKNINGEN

Tlo yffaég

Herra lMinisteri ,

¥inulla on Ykunnia tiéiten ldhettdd

raporttini o 3 - 1931, Jjoka sisHdltid

1. Tystaistelu (II)

Vastaanottalkaa, Herra INinisteri,

erinomaisen kwmiocitukseni vakuutus,

Herra Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A. S. YRJU-KOSKINEN,

Helsinki,
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Suomen KUGpenhaminesse J& Budapestissa olevan

luhettildan raportti No 3-1931,

Tyote istelu., (II).
Listiykseni toissa péiviénd
ni raporttiin pyyddn saada mainita seureavaa
Tehd#kgensdi viimeisen yrityksen tu-
hoavan tyttaistelun vilttimisel)si esitti vilitysmies,
ettd tybtnsulku lyk#dttéiisiin huhtikuun 20 pdiviin 1l1-

™

taan, Jotta ammattikunnat (De samvirkende Tagforbund)

voisivat Xxutsua kokoon yleisen edustajakokouksen a-

siata paattdmiiin, THmdn ehdotuksen ovat sekd tydn-

e t etti tyontekijat hyviksyneet,

Ammattikuntain yleiseen edustajakokouk-

seen kuuluu noin 600 eri sammattien edustajaa, un-

kin edustajan #dénim#drd on piéidasiallisesti riippu-

vainen Xkuhunkin ammattikuntaan Xkuuluvain jJiédsenten lu-

vusta, Yleiskokouksella ei Xkuitenkaan ole oikeutta
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lopullisesti hyviksyd +tahi hyljétd vidlitysmiehen eh-

dotusta, vaan on kysymys, Jjos yleiskokous hyviksyy

viilitysehdotuksen uudestaan esiteltéivi niille ammatti-
/

kumille, Jotka sen. aikaisemmin ovat hylinneet . O-

taksutean Xkuitenkin ettd, Jos yleiskokbus hyviksyy

dotuksen, niin mytskin viimeksimainitut ammattikuuanat

sen tekevit vaikkakin kutén nyttemmin on Xk#ynyt sel-
] )

ville, wuseammat ammattikunnat, Xkuin viime raportissani

silloisten tietojen mukaan olin esittinyt, asettuvat

vilitysehdotukseen nithden hylkidville Xkannalle, Halli-

tus toiminnee mnydskin siihen suuntaan varsin tarmok-

kaasti, vaikkakin» péddministeri virallisesti onkin se-

littényt ettel hallituksella ole aihetta puuttua asiaan,
se on vilitysmiehen hallussa, joka nauttii kum-
asianosaisen luottamusta.

/dlitysmies on nyttermin julkaisut ehdotuk-
sensa J4& oheenliitetéin se +t&hidn., Xuten 4 ita nikyy
ovat ne tiedot, Jotka viime raportissani annoin,
kohdiltansa oikeat. Xun ottaa huomicon_ ehdotetun
lomen, niin todellineh palkan aleneminen ehdotuksen mu-

keaan olisi vain 3 - 6%, Jote paitsi tuntipalkka, joka
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ei ole 1:lo kr. korkeampli miehelle Ja 70 dyrié Xor-

keampi naisille, Jaisi mnelleen pHdsten asianomaiset

kuitenkin osallisiksi kesilomasta. MNMuutamassa ammateis-

sa, kuten seuentti- Jja tiiliteollisuudessa, ei ole

mitidén alennusta ehdotettu Ja ndissi ammateissa ei

mytskéin ole ehdotettu kestlomaa,

Vilitysmies on Julkisuudessa ilmoittanut
katsoneensa voivansa ehdottaa niin pienidi palkan-
alennuksia sgiitd syystd ettd yleismaailmallinen ta-
loudellinen kriisi ei wvield ole enndttdnyt suurem-

massa mnédrin vahingoittaa Tanskan teollisuutta.
=

KYbpenhamina, huhtikuun 10 péivind 1931.
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FORLIGSMANDENS

MAGLINGSFORSLAG
AF 26. MARTS 1931

(Mzglingsforslaget kan optages til Droftelse
indenfor de i Forslaget interesserede Organisationer,
men maa under ingen Form offentliggeres
for efter 7. April.)




EANGKIA KRS BOGIRYKKER]
KOBENHAVN




ORGANISATIONER UNDER
DE SAMVIRKENDE FAGFORBUND

chcnn&vntc mellem Organisationer eller Enkeltvirksomheder
under Dansk Arbejdsgiverforening og Organisationer (eller
disses Afdelinger) under De samvirkende Fagforbund bestaaende
Overenskomster fornyes paa et Aar fra deres Udlebstid at regne
med de Alndringer, hvorom der for og under Forhandlingerne
hos Forligsmanden er opnaaet Enighed mellem Parterne, samt med
folgende Aindringer:

A.

. Overenskomster mellem Jern: og Metalindustriens Sams
menslutning og Centralorganisationen af Metalarbejdere i
Danmark.

a. Sommerferieordning indferes.

b. Timelenninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordafsavns:
tilleg) samt Fortjenester ved Procent:Akkord nedsattes
saaledes:
for Lenninger paa over 110 Ore til og med 150 @re med

5 pCt., dog ikke til under 110 Ore,
for Lonninger paa over 150 OQre med 8 pCt., dog ikke til
under 143 Ore.
Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkord:
priser og Bonusordninger — herunder ogsaa organisatoris
ske Prislister — nedsattes med 8 pCt.

. Rerprislisten for Kebenhavn og Omegn med tilherende
Tilleg og almindelige Bestemmelser, afsluttet mellem Jern-
og Metalindustriens Sammenslutning, Kebenhavns Blikkens
slagerlaug samt Gas- og Vandmesterforeningen for Keben:
havn og Omegn paa den ene Side og Dansk Smede: og
Maskinarbejderforbund, Blikkenslagerfagforeningen af 1873
samt Gas: og Vandarbejdernes Fagforening af 1875 paa
den anden Side.

a. Samtlige Akkordsatser nedsattes med 6 pCt.
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Prislisten med de til enhver Tid galdende Satser udstrak:
kes til ogsaa at galde for Provinsen, dog med et Fradrag
paa 6 pCt. For Jerns og Metalindustriens Vedkommende
betales dog i Odense som hidtil uden Fradrag.

Overenskomsten mellem Jern: og Metalindustriens Sammen:
slutning og Gertler: og Metalarbejderforbundet i Danmark.

a. Sommerferieordning indfores.

b. Timelonningerog Timelensbetalinger (incl. Akkordafsavnss
tillaeg) samt Fortjenester ved Procent:Akkord nedsattes saas
ledes:
for Lonninger paa over 110 Ore til og med 150 Ore med

5 pCt., dog ikke til under 110 Ore,
for Lenninger paa over 150 @re med 8 pCt., dog ikke til
under 143 Ore.
Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpriser
og Bonusordninger nedsattes med 8 pCt.

. Overenskomsten mellem Jern- og Metalindustriens Sams
menslutning og Dansk Karetmagerforbund.

a. Sommerferieordning indfores.

b. Timelenninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordafsavns:
tilleg) samt Fortjenester ved Procent-Akkord nedsattes saa-
]Cdc.\:
for Lonninger paa over 110 Ore til og med 150 @re med

3 pCt., dog ikke til under 110 Ore,
for Lenninger paa over 150 @re med 6 pCt., dog ikke til
under 146 Ore.
Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpriser
og Bonusordninger — herunder ogsaa organisatoriske Priss
lister — nedsattes med 6 pCt.
Den nugzldende Bestemmelse om Regulering af Lonnin-
gerne efter Pristallet bortfalder.

Overenskomsten mellem Jern: og Metalindustriens Sammen-
slutning og Riggernes og Sejlmagernes Forbund i Danmark.

a. Sommerferieordning indfores.
b. Timelonninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordafsavnss
tilleg) samt Fortjenester ved Procent-Akkord nedsattes saas

ledes:
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for Lenninger paa over 110 Ore til og med 150 Gre med
5 pCt., dog ikke til under 110 Ore,

for Lenninger paa over 150 QOre med 8 pCt., dog ikke til
under 143 Ore.

Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpriser

og Bonusordninger nedsattes med 8 pCt.

5. Overenskomsten mellem Jern: og Metalindustriens Sam-

menslutning og Dansk Skibstemrerforbund.

a.

b.

Sommerferieordning indferes.

Timelenninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordafsavns-

tilleg) samt Fortjenester ved Procent:Akkord nedsattes saa-

ledes:

paa Traskibsvarfter med 2 pCt.

iovrigt:

for Lenninger paa over 110 Ore til og med 150 Gre med
5 pCt., dog ikke til under 110 Ore,

for Lonninger paa over 150 Ore med 8 pCt., dog ikke til
under 143 Ore.

Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpriser
og Bonusordninger nedsattes med 8 pCt.

. Overenskomsten mellem Jern: og Metalindustriens Sam-
menslutning og Snedkerforbundet i Danmark.

a.

b.

Sommerferieordning indfores.

Timelenninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordafsavns:

tillag) samt Fortjenester ved Procent:Akkord nedsattes saa-

ledes:

for Lenninger paa over 110 Ore til og med 150 Ore med
5 pCt., dog ikke til under 110 Ore,

for Lenninger paa over 150 Qre med 8 pCt., dog ikke til
under 143 Ore.

Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkord-
priser og Bonusordninger nedsattes med 8 pCt.

. Overenskomsten mellem Jern: og Metalindustriens Sams
menslutning og Traindustriarbejderforbundet i Danmark.

a,

Sommerferieordning indferes.
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b. Timelonninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordafsavnss
tilleg) samt Fortjenester ved ProcentsAkkord nedsattes
saaledes:
for Lonninger paa over 110 @re til og med 150 @re med

5 pCt., dog ikke til under 110 Ore,
for Lenninger paa over 150 @re med 8 pCt., dog ikke til
under 143 Ore.
Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkord-
priser og Bonusordninger — herunder ogsaa organisatoriske
Prislister — nedsattes med 8 pCt.

. Overenskomsten mellem Jern: og Metalindustriens Sam-
menslutning og Dansk Elektrikerforbund.

For Medlemmer af Installaterforeningerne og Oplandscentras
lerne.
Overenskomsten forlenges uforandret.

For andre Virksomheder.

a. Sommerferieordning indferes.

b. Timelonninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordafsavnss
tilleg) samt Fortjenester ved ProcentsAkkord nedsmttes
saaledes:
for Lenninger paa over 110 Ore til og med 150 @re med

5 pCt., dog ikke til under 110 Ore,
for Lonninger paa over 150 @re med 8 pCt., dog ikke til
under 143 Ore.
Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpri-
ser og Bonusordninger — herunder ogsaa organisatoriske
Prislister — nedsattes med 8 pCt.

10. Overenskomsten mellem Jern- og Metalindustriens Sams
menslutning og Guld:, Selv: og Elektropletvarearbejder-
nes Forbund i Danmark.

a. Sommerferieordning indfores.

b. De nugaldende Minimallonninger og Mindstebetalinger
for ikke faglarte kvindelige Arbejdere mellem 16 og 18
Aar paa Virksomheder under Elektropletfabrikantforenins
gen udstrakkes til at gzlde saadanne Arbejdere paa samt:
lige Virksomheder under Sammenslutningen.
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Timelonninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordaf:
savnstilleeg) samt Fortjenester ved ProcentsAkkord ned-
settes saaledes:

for mandlige Arbejdere:

for Lenninger paa over 110 Ore til og med 150 Ore med
4 pCt., dog ikke til under 110 Ore,

for Lenninger paa over 150 Qre med 7 pCt., dog ikke til
under 144 Ore,

for kvindelige Arbejdere:
for Lonninger paa over 70 Ore med 4 pCt., dog ikke til
under 70 Ore.

Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkord-
priser og Bonusordninger — herunder ogsaa organisatos
riske Prislister — nedsattes saaledes:

for faglaerte mandlige Arbejdere med 7 pCt.,

for ufaglarte mandlige og for kvindelige Arbejdere med
4 pCt.

Overenskomsten mellem Jern: og Metalindustriens Sam:
menslutning og Dansk Arbejdsmandsforbund.

a.

b.

Sommerferieordning indferes.

Timelonningerog Timelonsbetalinger(incl. Akkordafsavns-
tilleg) samt Fortjenester ved Procent:Akkord paa over 110
@re nedsattes med 5 pCt., dog ikke til under 110 Ore.
Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpri-
ser og Bonusordninger nedsattes med 5 pCt.

. Overenskomsten mellem Jern: og Metalindustriens Sam-

menslutning og Kvindeligt Arbejderforbund i Danmark.

a.

b.

Sommerferieordning indferes.
TimelonningerogTimelonsbetalinger (incl. Akkordafsavns:
tilleg) samt Fortjenester ved Procent:Akkord paa over 70
Ore nedsaxttes med 4 pCt., dog ikke til under 70 Ore.
Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpris
ser og Bonusordninger samt Akkordbasis nedsattes med
4 pCt.
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13. Overenskomsten mellem Foreningen af Kebenhavns Sko-
tojsfabrikanter samt Foreningen af Skotejsfabrikanter i
Provinsen og Dansk Skotejsarbejderforbund.

a. Sommerferieordning indferes.
b. Timelonningerne nedsattes saaledes:

for mandlige Arbejdere:
for Lonninger paa over 110 Ore til og med 150 Ore med
5 pCt., dog ikke til under 110 Ore,
for Lenninger paa over 150 Q@re med 7 pCt., dog ikke
til under 143 Ore.

for kvindelige Arbejdere:
for Loenninger paa over 70 Ore med 4 pCt., dog ikke til
under 70 Ore.

Samtlige Akkordsatser nedsattes saaledes:
for mandlige Arbejdere med 7 pCt.,
for kvindelige Arbejdere med 4 pCt.

. Overenskomsten mellem Foreningen af Guldlistefabrikan-
ter og Barokforgyldere i Danmark og Forgylderforbundet
i Danmark.

a. Sommerferie indfores.
b. Timelenninger (incl. Akkordafsavnstilleg) nedsettes saa-
ledes:
for Lenninger paa over 110 Ore til og med 150 Ore med
3 pCt., dog ikke til under 110 Ore,
for Lenninger paa over 150 Qre med 6 pCt., dog ikke
til under 146 Ore.
¢. Samtlige Akkordsatser nedsattes med 6 pCt.
d. Den nugzldende Bestemmelse om Regulering af Lennin-
gerne efter Pristallet bortfalder.

. Overenskomsten mellem Traindustriens Fabrikantforenin-
ger og Traindustriarbejderforbundet i Danmark.

a. Sommerferieordning indferes.

b. Timelenninger paa over 110 @re og samtlige Akkordsats
ser nedsaettes med 5 pCt., Timelenningerne dog ikke til
under 110 Ore.
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. Overenskomsten mellem Kalk: og Teglvarksforeningen af
1893 og Dansk Arbejdsmandsforbund.

a. Timelonssatsen for Kragelund og Nr. Uttrup Teglvarker
@ndres til 90 Ore.

b. Det af Parterne under 6. Marts 1931 underskrevne Dokus
ment sattes 1 Kraft.

. Overenskomsten mellem Foreningen for Kaolin-, Kalk: og
Teglvarksindustrien paa Bornholm og Dansk Arbejds-
mandsforbund.

Overenskomsten forlenges uden Alndringer.

. Overenskomsten mellem Kalk: og Teglvarksforeningen af
1893 og Kvindeligt Arbejderforbund i Danmark.

Overenskomsten forlnges uden Aindringer.

. Overenskomsten mellem Foreningen af Grusgrave: og
Skarvefabrikker og Dansk Arbejdsmandsforbund.

Det af Parterne under 7. Marts 1931 underskrevne Dokus-
ment sattes 1 Kraft.

. Overenskomsten mellem Foreningen af danske Cement:
fabrikker og Dansk Arbejdsmandsforbund.

Overenskomsten forlenges uden Alndringer.

. Overenskomsten mellem Foreningen af danske Cement:
fabrikker og Dansk Moelleriarbejderforbund.

Den suspenderede Bestemmelse i Overenskomsten om Lon-
ningernes Regulering efter Pristallet bortfalder.

. Overenskomsten mellem Foreningen af danske Cement:
fabrikker og Bedkerforbundet samt Traindustriarbejder-
forbundet.

Den suspenderede Bestemmelse i Overenskomsten om Lon-
ningernes Regulering efter Pristallet bortfalder.
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. Overenskomsten mellem Foreningen af danske Cement:
fabrikker og Kvindeligt Arbejderforbund i Danmark.

Den suspenderede Bestemmelse i Overenskomsten om Lon-
ningernes Regulering efter Pristallet bortfalder.

. Overenskomsten mellem Foreningen af danske Cement:
fabrikker og Kuskenes og Chauffarernes Fagforening i
Aalborg.

Bestemmelsen i Overenskomsten om Lonningernes Regules
ring efter Pristallet bortfalder.

. Sukkerindustriens Overenskomster med Dansk Arbejds-
mandsforbund og dettes Afdeling Sukkerhusarbejdernes
Fagforening.

Samtlige Akkordsatser nedsattes med 5 pCt.

. Sukkerindustriens Overenskomster med Kvindeligt Ar-
bejderforbund i Danmark.

Samtlige Akkordsatser nedsattes med 4 pCt.

. Overenskomsten mellem Temmerhandlerforeningen for
Kebenhavn og Omegn samt Traindustriens Fabrikant.
forening for Kebenhavn og Omegn og Tralagerarbejder-
nes Fagforening i Dansk Arbejdsmandsforbund.

a. For de hos Temmerhandlerforeningen beskaftigede Ar-
bejdere forhajes Timelannen med 2 Ore.

b. For de hos Fabrikantforeningen beskaftigede Arbejdere
indfores Sommerferieordning.

. Olieindustriens Overenskomster med Dansk Arbejds:
mandsforbund.

a. Den nugzldende Sommerferie paa 4 Dage udvides til 6
Dage.
b. Timelonninger nedsattes saaledes:
for Lenninger paa over 110 Ore til og med 150 Ore med
3 pCt., dog ikke til under 110 Ore,
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for Lonninger paa over 150 @re med 5 pCt., dog ikke til
under 146 Ore.
¢. Samtlige Akkorder nedsattes med 5 pCt.

. Overenskomsten mellem Foreningen af danske Sabefa:
brikker og Dansk Arbejdsmandsforbund samt dettes Afde-
ling, Olies, S@be- og Farveindustriarbejdernes Fagforening.

a. Den nugaldende Sommerferie paa ¢ Dage udvides til 6
Dage.
b. Der indfores en Mindstebetaling af 52 Kr. pr. Uge.

 Overenskomsten mellem Stilling Cementvarefabrik og
Dansk Arbejdsmandsforbunds Stilling-Afdeling.

Overenskomsten fornyes uden Alndringer.

. Overenskomsten mellem Glostrup Cementvarefabrik og
Dansk Arbejdsmandsforbunds Glostrup-Afdeling.

Overenskomsten forlenges uden Alndringer.

. Overenskomsten mellem A/S »Sano« og Dansk Arbejds-
mandsforbund.

a. Sommerferieordning indferes.

b. Der gives en Forhojelse af 4 Ore pr. Time for Arbejde
paa ren Timelon.
Den nugzldende Bestemmelse om Regulering af Lonnin:-
gerne efter Pristallet bortfalder.

B.
Sommerferie.

] ue Fag, hvor der i Henhold til ovenstaaende Bestemmelser
skal indfores en Ferieordning, indferes Ferie fra og med Somme:
ren 1932 efter folgende Regler, med mindre Enighed mellem Par-
terne om en anden Ordning opnaas:

1) Ferien skal falde i Tiden fra 1. Maj til 15. September.
2) Den fulde Ferie udger 6 Arbejdsdage i Forbindelse med 2

Sendage.

3) Feriebetalingen til hver enkelt Arbejder fastsattes i Forhold
til det af ham i det foregaaende Aar prasterede Antal normale
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Arbejdstimer. Den fulde Feriebetaling fastsattes for Arbejdere
beskxftiget hos Medlemmer af Jarns og Metalindustriens Sam-
menslutning til:

Kebenhavn Provinsen

Medlemmer af Centralorganisationen af Me-

talarbejdere i Danmark .o 75 Kr, 67 Kr.
Ufaglerte mandlige Arbejdere iovrigt ... 55 Kr. 50 Kr.
Kvindelige Arbejdere A 40 Kr. 33 Kr.

Paa Grundlag af disse Tal fastsattes Feriebetalingen for
andre Industrier, i hvilke Sommerferie med Lon efter nervas
rende Forslag skal indferes, idet der i forste Linie tages Hen+
syn til de forskellige Aars:Gennemsnitstimefortjenester i de
forskellige Industrier. De fastsatte Feriebetalinger revideres i
Forhold til Forskydningerne i Aars:Gennemsnitstimefortjenes
sterne, forste Gang paa Grundlag af en Sammenligning mellem
Aarene 1931 og 1932, dog saaledes at ingen Alndring sker, med
mindre den giver sig Udslag i en Forandring af Feriebetalingen
paa mindst 5 pCt.

Ferien kan af de enkelte Virksomheder ivarksattes enten ved
en Lukning af Virksomheden eller ved, at der successivt gives
Arbejderne Ferie.

Til Bestemmelse af de narmere Regler vedrorende Ferieord-
ningen nedsxttes et Udvalg paa 4 Medlemmer, bestaaende af
2 Reprasentanter valgt af Dansk Arbejdsgiverforening og 2
Reprasentanter valgt af de samvirkende Fagforbund. Dette Ud-
valg foranlediger snarest gorligt og senest inden 15. April d. A.
nedsat tilsvarende paritetiske Udvalg for de forskellige Fag eller
Faggrupper, saaledes som det skennes mest praktisk, til Ud-
arbejdelse af de nxrmere Regler for Gennemforelsen af Ferie-
ordningen i vedkommende Fag eller Faggruppe. Disse Ud-
valgsarbejder skal vare tilendebragt senest den 15. Maj 1931.
Opnaas ikke Enighed, optages Sagen til Behandling i det oven-
for nevnte af Reprasentanter for Hovedorganisationerne bes
staaende Udvalg, hvilket Udvalgs Arbejde skal vare tilende-
bragt senest den 1. Juni 1931. Opnaas Enighed heller ikke her,
afgores Uoverensstemmelserne med bindende Virkning af For-
ligsmanden som Opmand. Med Hensyn til Feriebetalingens
Storrelse afgores denne umiddelbart af det af Hovedorganisa-
tionerne nedsatte Udvalg, og eventuel Uenighed paa dette
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Punkt skal forelegges Opmanden til Afgerelse inden 1. Maj
1931.

Efter Indforelsen af en Ferieordning bortfalder eventuelle over:
enskomstmassige Bestemmelser om Skovture eller lignende.

Hidtil bestaaende Ferieordninger maa ikke gennem narva:
rende Ordning forringes.

For Aaret 1931 er de enkelte Virksomheder pligtige til at give
saadanne Arbejdere Ferie, som de maatte beskaftige i Tiden mel-
lem 1. Maj og 15. September, naar de siden 1. Februar 1931 og
inden 1. August har varet beskaftiget i vedkommende Virksom:
hed 1 mindst 8 Uger.

Ferien er paa 4 Arbejdsdage med Lon. Feriebelabets Storrelse
skal fastsattes forholdsmassigt i Overensstemmelse med de oven:
for for Fericordningen i Almindelighed givne Regler.

C.

Om Konflikten ved Frijsenborg Skovbrug optages lokal For-
handling. Forsaavidt Enighed ikke opnaas, behandles Overens:
komstforholdet efter de i nedennavnte Henstilling angivne Reg:
ler for de Overenskomster, som enten allerede er udlebne, eller
hvis Udlobstid indtreffer indenfor de narmeste 2 Maaneder.

Hvis narvarende Maglingsforslag vedtages, henstiller Fors
ligsmanden til Hovedorganisationerne, at der uden Ophold opta-
ges Forhandlinger paa sedvanlig Maade om de Overenskomster,
som enten allerede er udlebne, eller hvis Udlebstid indtraffer
indenfor de n@rmeste 2 Maaneder.

Forligsmanden henstiller, at saadanne Forhandlinger fores paa
Grundlag af Principperne i narvarende Maglingsforslag, idet
han skenner, at disse bor kunne danne Rettesnoren derfor. Det
henstilles endvidere, at saadanne Uoverensstemmelser, der ikke
ved Hovedorganisationernes Medvirken har kunnet udlignes, overs
gaar til Forligsmandens Behandling uden forudgaaende Varsling
af Arbejdsstandsning.
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Ovenstaaende Bestemmelser traeder i Kraft fra og med den
Lonningsuge, der paabegyndes, efter at n@rvarende Maglings-
forslag er vedtaget. i

Uenighed om Forstaaelsen af narvarende Maglingsforslag
afgores med bindende Virkning af et Navn, bestaaende af en Re:-
prasentant for hver Hovedorganisation med Forligsmanden som
Opmand.

De udstedte Strejkes og Lockoutvarsler tages tilbage.

Svar paa narvarende Maglingsforslag, der er at opfatte som
en Helhed, og saaledes maa besvares med et Ja eller Nej, afgives
Tirsdag den 7. April 1931 K1, 12 Middag under Adresse: Forligs-
institutionen, Kongens Nvtorv 5,

Kobenhava, den 26. Marts 1931,

K. RIISsHANSEN

&




Jern- og Metalindustriens Sammenslutning og Centralforenin-
gerne af Blikkenslager og Kobbersmedemestre i Jylland og
Ostifterne Blikkenslagerforbundet i Danmark.

I. De mellem Jern: og Metalindustriens Sammenslutning og Cen-
tralforeningen af Blikkenslager: og Kobbersmedemestre i Jyl-
land og Ostifterne paa den ene Side og Blikkenslagerforbundet
i Danmark paa den anden Side bestaaende Overenskomster
fornyes paa et Aar fra deres Udlébstid at regne med de Aln-
dringer, hvorom der for og under Forhandlingerne hos For-
ligsmanden er opnaaet Enighed mellem Parterne samt med
folgende Andringer for Overenskomsten med Jern: og Metal-
industriens Sammenslutning:

1) Der indfores Sommerferieordning i Lighed med den Ord-
ning, der bliver geldende for Centralorganisationen af Me-
talarbejdere 1 Danmark.

2) Timelonninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordafsavns-
tilleg) samt Fortjenester ved Procent:Akkord nedsattes
saaledes:
for Lonninger paa over 110 Ore til og med 150 Ore med

5 pCt., dog ikke til under 110 Ore.
for Lonninger paa over 150 Ore med 8 pCt., dog ikke til
under 143 Ore.

3) Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpriser
og Bonusordninger — herunder ogsaa organisatoriske Pris-
lister — nedsattes med 8§ pCt.

. Rorprislisten for Kobenhavn og Omegn med tilhorende Til-
leg og almindelige Bestemmelser, afsluttet mellem Jerns og
Metalindustriens Sammenslutning, Kebenhavns Blikkenslager
laug samt Gas: og Vandmesterforeningen for Kebenhavn og
Omegn paa den ene Side og Dansk Smedes og Maskinarbej:
derforbund, Blikkenslagerfagforeningen af 1873 samt Gas-
og Vandarbejdernes Fagforening af 1875 paa den anden
Side fornyes paa et Aar fra dens Udlebstid at regne med de
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Aindringer, hvorom der er opnaaet Enighed mellem Parterne

samt med felgende Alndringer:

1) Samtlige Akkordsatser nedsattes med 6 pCit.

2) Prislisten med de til enhver Tid galdende Satser udstrakkes

til ogsaa at galde for Provinsen, dog med et Fradrag paa
6 pCt.

Uenighed om Forstaaelsen af narvarende Maglingsforslag
afgeres med bindende Virkning af et Navn, bestaaende af en Re-
prasentant for hver Hovedorganisation med Forligsmanden som
Opmand.

Ovenstaaende Bestemmelser treder i Knaft fra og med den
Lenningsuge, der paabegyndes efter at nervarende Maglingsfor-
slag er vedtaget.

Det udstedte Lockoutvarsel tages tilbage.

Kebenhavn, den 26. Marts 1931,
K. RIISsSHANSEN

Svar paa narvarende Maglingsforslag afgives Tirsdag den 7.
April 1931 KI. 12 Middag under Adresse: Forligsinstitutionen,

Kongens Nytorv 5.




Rorprislisten
(Gas- og Vandarbejdernes Fagforening af 1875).

Rorprislisten for Kebenhavn og Omegn med tilherende Tillzg
og almindelige Bestemmelser, afsluttet mellem Jern: og Metalin-
dustritns Sammenslutning, Kebenhavns Blikkenslagerlaug samt
Gas: og Vandmesterforeningen for Kebenhavn og Omegn paa
den ene Side og Dansk Smede: og Maskinarbejderforbund, Bliks
kenslagerfagforeningen af 1873 samt Gas og Vandarbejdernes Fag-
forening af 1875 paa den anden Side fornyes paa et Aar fra dens
Udlebstid at regne med de Alndringer, hvorom der er opnaaet
Enighed mellem Parterne, samt med den Aindring, at samtlige
Akkordsatser nedsattes med 6 pCt. fra og med den Lenningsuge,
der paabegyndes, efter at nxrvarende Maglingsforslag er vedtaget.

Kebenhavn, den 26. Marts 1931,

K. RIIS-HANSEN.

Svar paa narvarende Maglingsforslag afgives Tirsdag den 7.
April 1931 Kl 12 Middag under Adresse: Forligsinstitutionen,
Kongens Nytorv 5.




Jern- og Metalindustriens Sammenslutning og Centralforenin-
gerne af Blikkenslager- og Kobbersmedemestre i Jylland og

Ostifterne — Kobbersmedenes Forbund i Danmark,

De mellem Jern: og Metalindustriens Sammenslutning og Cen-

tralforeningen af Blikkenslagers og Kobbersmedemeste i Jylland
og Ostifterne paa den ene Side og Kobbersmedenes Forbund j
Danmark paa den anden Side bestaaende Overenskomster fornyes
paa et Aar fra deres Udlebstid at regne med de Andringer, hvor-
om der for og under Forhandlingerne hos Forligsmanden er op+
naaet Enighed mellem Parterne, samt med folgende Aindringer:

I.

Overenskomsten med Jern: og Metalindustriens Sammen:
slutning.

Der indfores Sommerferieordning i Lighed med den Ordning,

der bliver gazldende " for Centralorganisationen af Metalarbej-

dere i Danmark.

Timelonninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordafsayvns:

tilleg) samt Fortjenester ved Procent-Akkord nedsattes saas

ledes:

for Lonninger paa over 110 Ore til og med 150 Ore med 5
pCt., dog ikke til under 110 Ore,

tor Lenninger paa over 150 @re med 8 pCt., dog ikke til un-
der 143 Ore.

Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpriser

og Bonusordninger nedsattes med 8 pCt.

Der optages snarest muligt lokal Forhandling til Provelse af,

i hvilket Omfang Akkordarbejde kan indfores hos Firma A\

E. Jensen & Son.

. Overenskomsten med Centralforeningen.

Der indfores Sommerferie efter de i Ordningen mellem Dansk
Arbejdsgiverforening og De samvirkende Fagforbund angivne
Principper. Til Bestemmelse af de narmere Regler vedrorende
Ferieordningen nedsaxttes snarest gorligt og senest inden 15.
April et Udvalg paa 4 Medlemmer bestaaende af 2 Reprasens-
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tanter valgt af Dansk Arbejdsgiverforening og 2 Medlemmer

valgt af Kobbersmedenes Forbund i Danmark. Dette Udvalgs

Arbejde skal vare tilendebragt senest den 1. Juni 1931. Op-

naas ikke Enighed, afgeres Uoverensstemmelserne med bin-

dende Virkning af Forligsmanden som Opmand. Eventuel

Uenighed om Feriebetalingens Storrelse forelagges dog Op-

manden til Afgerelse inden 1. Maj 1931.

Timelonninger og Timelonsbetalinger (incl. Akkordafsavns:

tilleg) samt Fortjenester ved Procent:Akkord nedsattes saas

ledes:

for Lenninger paa over 110 Ore til og med 150 Gre med 5 pCt.,
dog ikke til under 110 Ore,

for Lenninger paa over 150 Ore med 8 pCt., dog ikke til un-
der 143 Ore.

Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpriser

og Bonusordninger nedsattes med 8 pCt.

Uenighed om Forstaaelsen af nervaerende Maglingsforslag af:
gores med bindende Virkning af et Navn, bestaaende af en Re-
prasentant for hver Hovedorganisation med Forligsmanden som
Opmand, Pl oA ™

Ovenstaaende Bestemmelser treder i Kraft fra og med den
Lonningsuge, der paabegyndes, efter at narvarende Maglings-
forslag er vedtaget.

Det udstedte Lockoutvarsel tages tilbage.

Kobenhavn, den 26. Marts 1931

. K. RIIS;-HANSEN

Svar paa narvarende Maglingsforslag afgives Tirsdag den 7.
April 1931 KI. 12 Middag under Adresse: Forligsinstitutionen,
Kongens Nytorv 5.




A/S De Danske Sukkerfabrikker — Det lollandske
Arbejdsmandsforbund.

Den mellem A’S De Danske Sukkerfabrikker og Det lollandske
Arbejdsmandsforbund bestaaende Overenskomst fornyes paa et
Aar fra dens Udlebstid at regne med folgende Alndring:

Samtlige Akkordsatser nedsattes med 5 pCt.

Ovenstaaende Bestemmelser traeder i Kraft fra og med den
Lonningsuge, der paabegyndes, efter at narvaerende Maglings

forslag er vedtaget. o
Det udstedte Lockout: og Strejkevarsel tages tilbage.

Kobenhavn, den 26. Marts 193]
K. RIIS:sHANSEN

Svar paa narvarende Maglingsforslag afgives Tirsdag den
7. April 1931 KI. 12 Middag under Adressen: Forligsinstitutionen

Kongens Nytorv 5.
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Jern: og Metalindustriens Sammenslutning — Skibstemrernes
Fagforening i Kebenhavn.

Den mellem Jerns og Metalindustriens Sammenslutning og
Skibstomrernes Fagforening i Kebenhavn bestaaende Overenss
komst fornyes paa et Aar fra dens Udlebstid at regne med de
Alndringer, hvorom der for og under Forhandlingerne hos For:
ligsmanden er opnaaet Enighed mellem Parterne samt med fols
gende Alndringer:

1) Der indfores Sommerferieordning i Lighed med den Ord-
ning, der bliver geldende for Centralorganisationen af Me-
talarbejdere i Danmark.

2) Timelonninger og Timelensbetalinger (incl. Akkordafsavns:
tilleg) samt Fortjenester ved Procent:Akkord nedsattes,
bortset fra Baadebyggerier og mindre Traskibsvarfter, hvor
Lenningerne forbliver uforandrede, saaledes:
for Lonninger paa over 110 Qre til og med 150 Gre med

3 pCt,, dog ikke til under 110 Ore,
for Lenninger paa over 150 Gre med 6 pCt., dog ikke til
under 146 Ore.

3) Samtlige Prislister og dermed ligestillede faste Akkordpriser
og Bonusordninger nedsattes med 6 pCt.

4) Den nugzldende Bestemmelse om Regulering af Lennins
gerne efter Pristallet bortfalder.

Uenighed om Forstaaelsen af narvarende Maglingsforslag afs
gores med bindende Virkning af et Navn, bestaaende af en Re-
prasentant for hver Hovedorganisation med Forligsmanden som
Opmand. 305 e S

Det udstedte Lockoutvarsel tages tilbage.

Ovenstaaende Bestemmelser trader i Kraft fra og med den
Lenningsuge, der paabegyndes efter at naervarende Maglingsfor-
slag er vedtaget.

Kobenhavn, den 20. Marts 1931

K. RIISsHANSEN

Svar paa narvarende Maglingsforslag afgives Tirsdag den 7.
April 1931 KI. 12 Middag under Adresse: Forligsinstitutionen,
Kongens Nytorv 3.




Vinduespolerings-Kompagniernes Fallesforening —
Vinduespolerernes Fagforening af 1922

Den mellem VinduespoleringssKompagniernes Fallesforenin
og Vinduespolerernes Fagforening af 1922 bestaaende Overens.
komst fornyes paa et Aar fra dens Udlebstid at regne med fol
gende Alndringer:

Den nugaldende Sommerferie paa 3 Dage med Lon fo,
lenges til 6 Dage.

De nugzldende Ugelenninger @ndres til henholdsvis 40,
45 og 54 Kr.

Den nugzldende Bestemmelse om Regulering af Lonnin
gerne efter Pristallet bortfalder.

Den lebende Strejke haves.

Kobenhavn, den 26. Marts 1931

K. RIISSHANSEN.

Svar paa nervarende Maglingsforslag afgives den 28. Marts
1931 KI. 12 Middag under Adresse: Forligsinstitutionen, Kon-
gens Nytory 3.
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et tikunnas oli parin

sovintoehdobus

nigytt

muuta mahdollisuutta Xkuin

Ja niinpd tytnantaja-

sanomalehdistd poik-

unnat

viilitys-
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yhdistys viel#® maanantaina antoi ilmoituksen ettd
yleineﬁ tybsulku alkea tiistai-iltana, Jollei sitd
ennen %oisin ilmoiteta. Tilanne 1 ndd ollen tiis-
taina aamupéiivdlld vallan dérimmiiisen Jamnitiynyt., Xu-
.
tarjonta 1ykiéttiin noin puoleksi tunniksi eteenpiiin,

jotta saataisiin lopullinen tieto,

Rauhallisen ¢ teki iahdolliseksi
rivate 14 a1k en
kineteollisuuden
niet

ovat tyy-

o

dytykseliléd Ja kiitollisuudella havainneet kuinka hyvé
4

yhteisyu tybnantajain Xesken on olluf, kun kaikki

tyonan at ovat valmiit Julistamaan yleisen tydsulun,

vailikekin wvaan Jjalkinetybtntekijédt ovat vilitysehdotuksen

hyljénneet, mutta ettt ivi katsoen Xkolio

L]
yhteiskuunan etuun Ja niihin suuriin tappioihin, Jotka

yleinen - tydtaistelu tuottaisi kaikille tyvnantajille

ttaa wvastuulleen ettéd heiddin ammatissaan yksin enid

-

vallitseva erimielisyys +tylnantajain ja tytntekijiin Xkes-

=

ken Johtaisi yleiseen tydtaisteluun.. Timién johdosta

v




jalkineteollisuuden tytnantajat pyysivit ettd tyin-

sulku rajoitettaisiin heidt mma.§ koskemean,
Pdmdn mukaisesti jJulist i tydnsullu Xos-

kemaan yksinomaan Jalkinetybliisid. Tydsulku kohdistuu

14

t noin

sulun viélttymisen +teki mahdollisek-
si mytskin seikke, ettd muu anma ttikumnat ovat
sitoutuneet olemaan glittomisti +tahi vilillisesti tu-
kematta Jalkinelyblaisi&, Xku: sensijaan tydnantajat
luonnollisesti saavat tukea tytnantajilta muillakin a-
loilla., Ennustetaankin senvuoksil ett#d Jalkinetyintekijit
ovat pakoitetut tapumaan 2 ii - koska heidédn

noin 300,000 kr. siil mennen

ouneet. ! uskin sgentliin kiyne Se

Jolla he vastustivat sovinnon tekoa viittaa siihen
v ’ ’

heilld on toivo saada apua ulkomailta, J:

Jo olen maininnut, Xkomau.isteilla on suuri vai-

tdssa auuattikunnassa/ on varsin todenmukaista

he tulevat saamean apua bolshevikeilta.




Tamén asiain yhteydessé on muuten meidén

vanha ystdvimme ILyngsie, Jjoka Suomen satamatylldaisten

lakon aikana ei missiin ndhnyt Dbolshevikien kattd,

oppinut selvisti nékeméén bolshevikien taholta uhkaa-

pararn, "RBerlingske Tidende"lle mnmydntimiéissiéiin haas-
tattelussaan lausui hra Iyngsie 1lonsa sgiitd, ettd
i tyotaistelu saatiin estetyksi lisiiten, efttéd Jos
olisi Xk#dynyt toisin, niin se olisi merkinnyt ettd
tuotanto olisi jJjoutunut kommunismin diktatuurin
haagstattelun lopugsa lausui hén toivomuk-
gsen ettd Jalkinetydldiset pian oppisivat
ten XkXommunistiset provokaatiorit ovat
neet heidéin kokemattomuuttansa,
Jotkut merkit wviittavat siihen,
tybntekijédin keskuudessa alettaisiin Xkidsittidy ettd
dat on Jjohdettu harhaan, Toissa paivind tapahtui
KUbpenhaminan Jelkinetytntekijdin amattikunnass
Johtajan wvaali., Xommunistit, Jotka, Xuten olen esitti-
nyt, olivat aikaansaaneet kielteisen kan-

nan vilitysmiehen ehdotukseen nihden, yrittivit Xiivan

agitation avulla saada nykyisen puheenjohtajan Rasmus
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Tamiin asiain yhteydess#{ on muuten meid#én
vanha ystévimme ILyngsie, Jjoka Suomen satamatyiliéisten
lakon aikana ei missiéin ndhnyt bolshevikien k#ttl,
oppinut selvisti nékemiéiin bolshevikien taholta uhkaa-
van vaaran, "Berliniske Tidende"lle mydntiméssiin haas-
tattelussaan lausui hra Iyngsie 1lonsa siitié, ettd suu-
vi tystaistelu saatiin estetyksi listiten, ettd Jos
olisi k#ynyt toisin, niin se olisi merkinnyt ettd
maan tuotanto olisi Joubtunut kcmmunismin diktatuurin
alaiseksi haastattelun lopussa lausui hén toivomuk-
sen ettdl Jjalkinetydldiset pian oppisivat ndkemilén mi-
ten kommunistiset provokaatiorit ovat hyvEksensd kiéyttié-
neet heidéin kokemattomuuttansa,

Jotkut merkit viittavat siihen,
tybntekijéin keskuudessa aletbaisiin Xkidsittiél eti&
dét on Jjohdettu harhaan, Toissa pdiving tapahtui
Kiopenhaminan Jalkinetytntekijidin amattikunnassa puheen-
Johtajan wvaali, Kommunistit, Jjotka, Xkuten olen esitti-
nyt, olivat aikaansaaneet ammaitikuinan kielteisen kan-

nan vidlitysmiehen ehdotukseen niéhden, yrittivit Riivan

agitation awvulla saada nykyisen puheenjohtajan Rasmus




Larsen'in, Joka oli vidlitysehdotusta puoltanut, syrjdy-
tetyksi Je tilalle valituksi Xkommunisti Albert Peter-
gen'in., T™ilos oli Xkuitenkin ettéi Tarsen edelleen

)

valittiin noin 100 #dénen eneunistilli.

Suuren tydtaistelun wuhka on pudttynyt +tyin-
antajain Jjokseenkin téydelliseen voittoon., Vaikkakin,
kuten edellisessi raportissani huomautin, “tydpalikoja
on varsin vidhdisesti aleunettul ilmoitetean témién vi-
he:nyksen tytnantajille Xkuitenkin merkitsevin 5 mil-

joonaa kruunua vuodessa.

Yospenhamina, huhtikuun 29 p@ivind 1931,

huhtikuun 30 péivind,
Ulkonaisesti Xkaupunki on rauhallinen, mubta

ilmeisté on ettd kommunistit Xkoettavat Xkdyttdi Jjalkine-

tyontekijoitd kohdannutta sulkua hyviksensd héiriték-

gensié tyorauhea., Niinpd ilmoitetaan ettt eilen on
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on varsin vidhdisesti aleunettul ilmoitetean témién vi-
he:nyksen tytnantajille Xkuitenkin merkitsevin 5 mil-

joonaa kruunua vuodessa.

Yospenhamina, huhtikuun 29 p@ivind 1931,

huhtikuun 30 péivind,
Ulkonaisesti Xkaupunki on rauhallinen, mubta

ilmeisté on ettd kommunistit Xkoettavat Xkdyttdi Jjalkine-

tyontekijoitd kohdannutta sulkua hyviksensd héiriték-

gensié tyorauhea., Niinpd ilmoitetaan ettt eilen on




Rap., Mo 4 - 1931,

nurmeister & Wain'in tydmiehille Jaettu Xkehoituksia
ryhtymiin lakkoon, koska tdmdn tehtaan tytviiesttn
enemmistd oli hyljédnnyt vilitysmiehen ehdotuksen, lyUs-

kin maaseutukaupungeissa avttividt kommunistit olevan

vilkkeassa toiminnassa, Esbjerg'isti 1ilmoitetaan ettd

geppien Jja konetyuintekijédin ammattikunta, Joka on kom-
munistien Johtama, on kokouksessaan pannut vastalauseen
vilitysehdotuksen hyviksymistd vastaan a paattinyt a-

réntekijsitd, Samalla pédtettiin tyls-

.

kXennellié siihen suuntaan etti seppien a konetyin-
\

n ammattikunta eroaisi mm jluntain 1l1liitosta

ol o~

Fagforbund).




Suomen Xidpenhaminassa Jja Budapestisss olevan

lidhettildin raportti o 4 - 1931.

hajoitus.

Islannisse on sgyntynyt ristiriita
hallituksen ja Altingetin w#l1ills, Joka aluksi nidytti
saavan verratbtain vakevan kéunteen, Altingetissa on
edustebtuna kolme puoluetta, edistyspuoclue, nykyinen
hallituspuolue, edustajaa, itsenéiisyyspuoiue 17 e-

Kun itseniisyys-
vanhoilliseksi puolueeksi,
nykyinen Thorhallssonin hallitus voinut pysyd pys-
vagtustuspuolueet eivit voi-

keskenién yhtyd. Nyt sattuli Xkuitenkin et td

gsialistit o_.ivatkin pultiineet Xkaunattaa itsenidisyys-

puolueen aikomaa epédluottamuslausetta, Jjoten hallitus
olisi kaatunut., Ponteva piiministeri el

ollut halukas luovuttamaan hallitusvaltea toisiin kid-
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hin sdhkbit kuninkaalle Jja ehdotti ettd edus-
hajoitettaisiin, Kuningas suostuilkin +t4hin Jja
samena pdivind, Jolloin hallituksen piti saada epi-

luottamuslause, yysikin péiministeri ensimmgisenz

puheenvuoron Ja ilmeitt lyhyesti ettd Altinget oli
ioimitetaan kesd-
kuussa., Timi ilmoitus herdddi nmyrskyn, viditettiin
ettd hajoitus oli laiton, koska Alting ei viels
ollut Xkésitellyt valtion tulo- Jja menocarviota lop-
puun. Toimeenpantiin suuria nmielenosoituksia Jja Xa-
duilla huudettiin: "Alas Xkuningas" ja "Tlakitn tesavals
Jiytskin Tanskan l&hetystttalon ulkopuolelle toimeenpan-
tiin mielenosoituksia, Hetkeks
Islannissa toimeenpantaisiin vallankumous, mutta nyttenm-
min ovat umielet Jo lauhtuneet ja itsenidisyyspuolue
on ilmoittanut tosin menevinsd vaaleihi
slaunigta tulee tasavalta, mubtta aikovensa timin va&-
timulksensa toteuttaa laillisin keinoin.
TatZ tietoa on “tuull¥ tervehdittu ilolla .

9i1l4 vaikkeksan Tanskasse annetaan suhteellisesti pie-

ni arvo Tangkan liitolle Islamnin kanssa, niin olisi
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gaan lakia %oimii Xuningas Islannin Xuninkaana, Mutta
jos muutos aiotaan aikaansaade ennen V., 1943, niin

4

se muubtuu mydskin tanskalaiseksi Xkysymykseksi,

ken lun +Hulee eantaa suostumuksensa liittosopimulksen
rikkomiseen. T4té ‘tosin ei Islamissa aina ole tun-
nustettu, Islanni sa on
Igslanti padttid hyviksyl
ei rikkoisi
vilisté liittosopimusta, Joka siis siitd
jauds voimaan, Témdn tulkinuan dorjuu
vu.;ag Jyrkiésti Islannin vliopiston professo-
Arnorsson
bindelse mellem
"Kongens Afsszttelse oz Opretielse af en Republik vilde il
alene vzre en MEndring, men en ligefrem Ophuvelse af den
guldende Tronfolgelov og saaledes det nest eklatante Traktat-
brud, som kunde ske,"
Mutta toiselta puolen i 1liene Islaunilla
myyskién veikeata saada Tanskan suostumusta 1liiton

tiydelliseen purkamiseen., Vallan yleisesti kuulee t#il-

14 veikutusvaltaisissa piireissd sanotiavan, ettd Is-

x) Tanskalainen kaunnis, pain. 1926, sivu 19 j.s.
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lannin Jja Tauskan vidlinen liitto

hyotyZ, vaan kyllikin kustannuksia.

esille tuotu, purkautuu,

nidkyisssti Tanskan J Islannin keskiniise?t

B "e

pranisivat. Sitdpaits paheksutaan

Tansken ze8 Jjoutuu ratkaisemaan Islan:

herédttimiiin wvihaa itseldin

mytskin Tanskaa

Islannissa muodostunee sangen

puolueitten voimasuhteet muuttu-

mahdotonta emnustaa,
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SUOMEN LAmETYSTD
FINSKA BESKICKNINGEN Kotpenhamina, heindkuun 18 p. 1931,
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Winulla 1 lédhe tHEY

raporttini

1, Meaetalouspula 4 « « o« o « o

: Xenrceli Walleniuksen asia

-

Vasteanottakaa, Herra MMinisteri,

syvimmén Tumioitukseni vakuutus,

Herre Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A S.Yr )bt -~Xoskinen,

Helsinki o




RO

)

Kogpen? i sa olevan lihettiléin

AUV UC LML LISG OO0

reporsti

magtalouspulan,
Juomegsakin,
utettakoon Xkuitenkin
-= péinvestoin Xuin nitd
ilmes Tyvissi

gaanut samaa vakavuubtta K juomessa,

tietysti etupilssi iitd ettd varalli-

elijiin velka-
Suomessa, Lieven-
varsin twituvasti vaikuttanut myds-

suhteellisesti alhainen Xkorko-

kenta, Dttd Xuitenkin Tanskassekin meatalouspula alkaa




uhkeavan luonteen
raav

AABY

geuraava

Maatilojen pakkohuutokaupat kestkuusta 1930

heindkuuhun 1931

suhteessa

Joka aan kansanomaisen nimityksen "Randers-

Johtuen  ninitys siitd ettd liike sal

kunsa Renders Amtissa, ILiikkeen, Jjonke virallisena

mend on "Landbrugernes Saumenslutning", rustajana
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ilanomistaja Knud Bach, TLiike ajoi aluksi aivan pai-
kellisia tarkoitusperii tahtoen pakoittaa niitd, jJoilta

+

meanviljelijédt ostivat tarpeitaan

palveluksia maanviljelijdt muuten

eléinlugkéreity nydskin alentamsan hinto-

koska maanviljelystuotteitten hinnat olivat niin

ohjelma ei
keen edustajia yydyttin; Mitaa varsinaista
ainakaan vielZ ole aadittu, Se
veltiollisten puolueitten wulkopuolella
tuomitsee ankaresti kaiken puoluepolitiikan, Iiikkeen
htavana ajatuksena on ettd maanviljelyksen
kin +tulee 1liitty4d 1lujesti yhteen muodostaen tavellaan

arnkrintod i s deritond 4+ an P 2 vhAiatorlrad atoawd s h
Jonkxinlaisia tyomiesten sammaltiyhdistyksid vasteavia yh

tybskentelevdt, niin
kuin tyomiehetkin, ovat 1liittyneet yhteen etujaan puo-
lustaaksensa, Ainoat, Jjotka siti eivit ole tehneet

ovat maanviljelijas, Jotka siten Joutuvat hajallisina

=]

taistelemaan voimalkkaita taloudellisia yhdistyksiti vastaan.




Joku aika sitten piti 1liik 1 kannattajat

1. Anal B Aamwhire !
LojLouilsen Aarnus

issa Ja 0l1li Xkokoukseen saapunut 1200
henkiltéd, Koko liikkeeseen Xkuuluu nyt Jjo hyvin jJou-

yli 50,000 Jjusenty,

Jaselnaala

kokous pautbi

velkain

giihen suostu,
axuinan
cuottamaa maitoa, toisin sanoen
sulkuun,

Yksi tdllainen tapeus onkin Jo sattunut

Hangelsbanken oli saamistensa turveamiseksi pakkohuunto-




keupalla ostanut erddn talon Igjt'icsa jJa pankk

ei suostunut pitidmidn entistd omistajaa tilan hoitaja-
ovat paikkakunnan osuusmeijerit kieltiytyneet vas-
maitoa talosta, Timidn tapauksen Johdosta
Social-Demokraten hyvin pistelisin Xkirjoituksen,
ertaa maanviljelijéiz menettelyd

lyyn milloin viimekeimainitut Julistavat

toiuenpiteisiin maatalouspulan lieventid
todennékbisest siit¥, ettd hal
katsoa ulkoasiainministeri lunchin alempana selostetun
esitelmén esilletuovan hallituksen Xannan, ei ole Xkatso-
nut pulaa aivan vakavaksi, Osittain edelldmainittu Ran-
ders'in 1liike osittain se mean porvarillisessa sanoma-
lehdisttssti esitetty aiwmn yleinen vaatimus,
tuksen tulee tulla maanviljelyksen avuksi, ndkyy lopul-
takin pekottaneen hallituksen toimimaan.
Taméin  kuun 21 pdivin# alkavatkin hellituksen

Ja maanviljelyksen edustajain wvu#lill# neuvobttelut siity,
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mitd wveltiovellan tehelta voitaisiin puheenalaisessa suh-
teessa ‘tehdi.
vtelujen valmistamigeksi Xkokoontui-
SJellannin Husmandien
Saapuville oli 1L1lun 550 edusta-
vakavuutta,
esitelméin, Johon
péékohdat
ajatuksista, Mini hubmautti aluksi,
kauppatase on normaall, Joten siis maatalouden pula el
Johdu Tanskan suhteesta ulkomeihin, Tyottomyys ei liioin
cle paljoakaan suurempi Xuin wvuotta aikeisemmin Ja kau-
punkien tySviestén asineellinen +$ila on tyydyttivi, Pula
hdistunut ainoastaan maata een Ja siitd Johtun
se osa yhteiskuntas Joka ei osallistu maanvil-
Jelykseen, hydtyy pulasta, HN&in on etuptitissi laita niit-
ten, joilla on suuri yksityisomaisuus Ja suuret tulot.

Mitéan taikatemppua pulan poistamiseksi ei ole. Xoron

yleinen alentaminen olisi tietysti hyvin hysdyllista

mutte rahelaitokset noudettevat samaa umenettelyé Xkuin

Yleens#é Xkaikkikin ne tahtovat ndet pitds Xkiinni
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mastansa niin Xksuan Xkuin voivat, Ianflatio, Xkruunun

o

arvon alentaminen ei wvoi tulla kysymykseen, Tullimuu-

s &

tosten avulla el mydskiéin vol parannusta aikasnssada

eiké vientipalkkioiden mddriémigsestéd voi olla puhetta-

\

ajatella sianlihen tuotannon ra- {

Joittamista, Siité vaan seurasi markkinain
kogska sianlihaa tuotetaan muissakin weissa,
RParannuskein Jotka ministeri osoitti, olivat
vellan ylimalksise i pyrittavd tuotantokustannusten
koron alentamiseen sekd sosisalisten rasitusten tasai-
Jakoon, Clisi mnytskin suotavaa, ettd lainananta-
Jat  vapaaehtolsesti suostuisivat siirtiniin lainojen 1y-
hennysmekgut toistaiseksi. Ministeri mysnsi Xkuitenkin
erdille maanviljelijville, Jotka eivit Jaksa pulaa
guoranainenkin apu, mutta miten
siitd olisi hallituksen

viljelyksen edustajain Xkokouksessa puitestiva.
Puheensa lopussa ministeri lohdubti liésniolevia
sillé, ettid mcatalouspula ei koskaan voi tulla pitki-

aikaiseksi Ja ettd Tanskan maataloudessa ensinng huoma-

tean pulan poistuminen, Xkoska Tandran mastalous on kor-




keimmin kehittynyt.
Tapahtuneessa keskustelussa ei yleensZ esille

tuotu mnitiin mainitsemisen earvoista., Iminittakoon Xui-

7

P e

viditt ettei ula ole 1lihi-

mainksan niin suuri Mytskin maatalous-

ministeri Bording Jonka p#iasiallisena

-

sisdllykseniét oli isteiseksi on Xkohdistunut

v

vain niihin maanviljelijyihin, joitten

talot

korkedlle kiinnitetyt,

v

KoOpe. haminassa, heintikuui 18 paivini 1931,




i w

keimmin kehittynyt.
Tapahtuneessa keskustelussa ei yleensi esille
mitiin meainitsemisen arvoista, I!minittakoon Xui-
7

pula ole 1l#hi-
huudetaan., Mytskin maatalous-
lauswimon, jonka pisasiallisena

sisidllyksené oli ebtd pula +toisteiseksi on kohdistunut

niihin maanviljelijdihin, oitten talot ovat liian

korkedalle kiinnitetyt.

heintikuui 18 paiving 1931.




Suomen KXidpenhaminassa olevan 1lihett

reportti No 5 « 1931.

Kenraall Wa.leniuksen asia.

Korkeimman oikeuden vapautta-
kenraali Walleniulgen iags luonnolli-
heréittdnyt u huomio ja nytntig
verrattain yleisesti ettd kor-
oikeus ei olisi seurannut yksinomean oikeudelli-
néktkohtia, Sanomalehdisty on Xkuitenkin yleensi
asiean suhtautunut wvallan rauhallisesti, Poill-euksen
on toisbaiseksi tehnyt vain Social-Demokraten, Jonka
ellisessa numercssa on asiasta téllekin lehdelle
vinaisen kiivas kirjoitus, joka oheenliitetun,
Kun Xkirjoitus sisultul mity torkeimpiz 8yy~

t8kesiz Suomen korkeinta oikeutta vesitean katsoin asiak-

seni Xkéyd#d siitd valittamessa ulkoasiainministerille

Ja pyysin siis eilen puheillepitisydi, Xeskustelumme kivi

Jokseenkin seuraavaan tapaan,




Aloitin sanomella, ettd saman pH#ivén Social-
Demokraten sisélté#i Suomen korkeinta oikeutta Xohtaan
sellaisia syytvksild, etten ole Xkatsonut voivani olla
kiinnittiméttd ulkoasiainministerin huomiota niihin, Ku-

vestasli ministeri, ettei hin wvield
ole ehtinyt Xxirjoitukseen tutustua, 0%in
ministerille ne
alleviivannut,
kirjoituksen koko
on sellainen, Jjota ei odottaisi hallituksen #&nen-
kamattajalta veltiota kohtaan, joka on niin l4heistssd

yettivillisiss#i suhteissa Tanskaan Xkuin Suomi, niin alle-

viivaamiini kohtiin 1l1lisdksi sisilivy syytvs siity, et
v ’

Suomen korkein oikeus tuomioita langettaessa ottaisi

-~

huomioon muita nikdkohtia Xuin oikeuden vaatimuksia
)

mikéd on miti térkein louklkaus tuomioistuinta kohtaan,

Ulkoasiainminigteri vastasi tihén ettty hén , tahtona tta

milléén tavoin Xkirjoitusta puolustaa , kuiteniian ei voi

1lla Huomauttamatta o

WE A
v

6t Xkorkeimman oikeuden tuomio on ol-

lut omiansa hammistystd herdttinisn Ja k3

Vo,

8& Xkysyl enkd mind

mySind sité., Vastasin ettd tuomion Tanslassa heriittimi




siitd yksipuoli-
tihtatvistld tavasta,
aikoinaan oikeuden-

koskevigsa oiker

";'i

tilaisuudessa

tutus ,\;f...'.‘a_.‘.aa.;.

o

Ulkoasiasinmninisteri 1luki
tuksen vield Xkerran
nulla on ollut + aihe kéyntiini ekt ettd hin tulee
asiasta toimitukselle huomauttamaan, mutta

sella el ole mitddn vaikutusvaltaa sanomalehdistobn

ka on +tdysin riippunaton, ILausuin bumin Johdosta,




Hinigterin vielys

Késitykseni

nisteri Mur

100¢
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“ N hd

raten'h

n on

hallituksen

] 4y
veleavia

cnraatilaslesa

aivan

dénenkannattaja

tuomioistuime

ttel

et Ve b b o
vaiiuviaa,

pari

tertaa

hallituksella

awidistestua

L& 2
ectia

aihe X#yntiini

asianomaisille,

kegkustelustam e

mielelldsin nuki

oli se

o
eva

Social<Demokraten




inaoats Yahati+tam
gavaan Lenocliivvamaan

BBt

teitavammin,

heindkuun 17 pdivini 1931.

KiGpenhanina,




AILDEMOKRATE N den 17 juli 1931,

,nden at de vilde indse, hvilken
VOIdS'Genera" Galskab og hvilken Sendertram-
l F Oﬁ d l pen af Kultur Lappobevagelsen
ens l'l n e Se. var, Dette var dog for galt, nu

skulde det have en Ende. General
ORNYLIG BRAGTE VI ET t Wallenius og hans Feller blev ar- |

Interview med vor finske Par- | vogierede, og Hovretten idemte dem |
tifelle den tidligere Statsminister |1y ghusstraf,
Tanner, der udtalte, at det bIr| [annommndene har hele Tiden
mod normale Tider igen i Finland.' qneroisk kravet Voldsmmndenes
Desvaerre synes Frifindelscs- Frigivelse, _Og'l{‘ﬂjmteret har nu

dommen over General Wallenlus at | jqvis immlekommm

tyde pas, at den fingke Reaktlon “hvert Fald har Haojesteret nu fuld-
igen rejser Hovedet. I hvert Fald

i | steendig frifundet den fornemste i
er_den finske Hojesterets Dom et| ., o\ ke Forbund, nemlig G-

—-ﬂ—-—-——--iw]a Lansl “-P—-—--n-a—-l' Frisind o neral Vallenius, og Dommene for
Retferdighed, Det var General
me; med sin Autoritet
stod bag den skandalose Bortferel-
se | Efteraaret af den | hele Fin-
land saa hejagtede tidligere Presi- |
dent Stdhiberg. Det vil erindres, at
denne Bortferelse med et Slag
sviekkede Lappomsndene saa al-
vorligt, at Bevamgelsen stagnerede.

Saalenge det var Socialdemokra-
ter, der blev udsat for Drab, Volds. |
handlinger eller Bortferelser ira
de brutale Lappommsnds Side, saa-
lmnge reagerede man fkke i Bour-
geolsiet eller Mellemklassen. Bort-
farelsen af Stdhlberg aabnede 0j-
nene paa mange, der for havde la-|
det Lappobevaegelsen gribe om sig,:

de andres Vedkommende er sterkt
formildet.

For Arbejderbevaegelsen maa |
denne Dom_{o| kynisk |
Klassedom. Hovrettens Bedemmel- |
se skydes fuldsteendig til Side, og
med en Begrundelse saa spinkel,
at det n@rmer sig det komiske, fri-

findes Volds-Generalen. 1

Denne Dom synes at tyde pas,|
at vore finske Partifeller endau!
skal mede Vilkaarlighed og Over-
greb, og at den sorte Reaktion sta-
dig har Haab om at komme til at
spille en betydende Rolle i de tu-
sind Seers Land.
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Vapaaherra A. 5. YRJU-KOSKINEN,
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Suomen Xt¢dpenhaminassae olevan

raportti No 6 - 1931.

Gronlamnin kysynys.

Vaikkakin Gronlamnin kysymys t811%

DA

haavaa on polttavin wulkopoliittinen kysymys Tanskassa,

aikaisemmin kirjoittanut, Xkoska olen

havaimmut ettd suomelaiset sanomalehdet

[S1SI54

kysymyksen kehityksestl 1 seikkaperiiset tiedot

Seuraavassa en sentithden tahdokkaan tehdd itse ‘tapah-

tunmista selkoa, vaan einoastaan tehd#d selkoa niistd
perusteistd, Jjotka Tanska orja esittdvit vastak-
kaisten kisitystensfi +tueksi sek# kuvata Grénlainin
yksen taallé yanyttimiy
Crénlan:

nean esille tuotu tapahtumia Gronlannin vanhiun

historiasta, minkd vuoksi lienee sy luode katsaus

siihenkin, vaikkakin siten tulen esittédmiiin

muutamia
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yleisesti tunmnettujakin asioita,

Vanhin Griénleantia Xkoskeva historiallinen +tieto

on kertomus ettd islantilainen Gunbjérn TULf Kragen

poika o0li yhdekstinnen vuosisadan Ilopussa myrskyn e jama-

na néhnyt suurten Jidvuorten peittéimén maan, Noin 100

vuotta mybhemmin nim, vuoden 970 tienohilla talvehti

keksi islantilaiste Gronlennissa., FPian sen jiélkeen pur-

Jehti ©Erik Punainen, Jjoka katsotaan Gronlannin varsinai-

seksi 16ytij&ksi/ etsimidn edelléd mainitun Gunbjéranin

nékemés maata, Hi seapuikin paikkaan, Joka nykyiddn tun-

netean nimell#d Julianehaab, Erik 1lo8ysi

Jo aikaisemnin oli ollut

ndhtdvisti Xxuljeskelevain eskimoitten 1 iti Oleskel-

Islantiin. Loy

siten helpommin saadaksensa

maan, Hin sesavuttikin tarkoituksensa Jja v. 986 1l#dksi
leivae, Johon Xkuului 25 1laivaa, Zrinlantiin,

14 laivea pHisi omnellisesti perille, Nim# perustivat
n.k, Usterbygdenin Ja mnyshemin Vesterbygdenin, missd nykyiin

“J

on "Godthaab" sekd tunkeutuivat nykyistd Upernevikiakin

Va9
/
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hiukan pohjoisempaan, Pidsipd

Omnelilinen Amerikan mnmantereéllekin

lamin asukkaitten kanssa kévi

genin kaupunki vilkastakin

Yuonna 1261 1liitt-ivdt

Torjaan luopuen

T T, Wwiivadn e ity 1o -
oikeus Xkdydd Gronlennissa, !

episiddmmolliseksi, Licneen

laivaa Ja 1400-luvun salussa

Horjen vililléd kokonsan

kuolivat ném#& ensinliiget

osittain tautien osittain

eskimoitten

Xanssa.

Kuudennelld -

Ja

Tanskasta Xkiésin

N a3 i
rronlianvia

istian IV

olivat ¢

Hall, Nditten onnistui

alueita ILénsi-Grénlentia,

lar skaldset

kauppaa Groénlennissa asuvain

mythemmin tédmg

kauppa siirtyi

ta vield useat nimet Grénlamissa

koon vieli ettd Tanskan Ja Norjan

Erik Punaisen

Norje

: ,
wvale1il i
vaxuliu

3 71 €
bl

skalainen

yhteinen

poika TLeif

gagkka. Niéditten Griyn-

Ja varsinkin Ber-

kauppeaa.

v 14

grénlantilaiget

valtiol-

itseniiigyydestinsi,

maubttul

P—
Ay v

Johdos -

oli
Lindenow Ja

kertoittea lzajoja

eskimoitten

kuninges
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Prederik III panetti Griénlannin vaalkunan, ddkarhun,

Tengkan Ja Iorjan yhteiseen vaakunaan,

vaihe Grénlammin historiassa alkaa 1700~

Silloin heréisi norjalaisessa pappsmiehessi
halu kédntid eskimot kristinuskoon Ja
suuria vaikeuksia voitettuansae hén vihdoin Xkunin-
Frederik IV:n Ja
Gronlantiin,
uurtavate skimoitten Xkeskuudessa.
kanssa uli témd Jdlkeen kiinteimmik-
kongelige grinlandske Handel"™ yksin-

o = - if
roniannlissa,

yntiin
egetus,
tehtiin wvaltion yksinoikeudeksi
Vaikkakaean
pitasialli
lantia ja tyoskennelleet
on Iuitenkin
aikoihin Grinlenti Xkatsottiin
lorja v, 1380 yhdistetti Tanskaan, Jjo luonnol-

esti my¢skin Gronlanti samaan yhteiseen valtalkuntaan,




Senjédlkeen i delly esitetty sek#i tans-
rdnlannissa, mut sittenkuin
rdnlamnin  kenss oli Julistettu wvaltion yksin-
oikeudeksi, saavdttivat tanskelaiset miltei yksinomainen
vaikutuksen Grinlantiin,
rauvhassa
luovutti Iorjan Ru 127 i Jluovutukseen
Gronlanti, Xauhansopimuksen artiklessa
luovutettavaksi Iic ) uningzaskun siten,
tifter:
‘ordlandene og Tin-

alle Ind-

e o T N
Sulinsasiun el

kunta positiivisesti mnuzritells 2dellémainitulla tavalla

- b

lisitudn vied# "deri dog ikke indbefatti

land, FérSerne og Island, Viimeksi mainittujen sanojen joh-

D)
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dosta on HNorjassa viitetty ettd ne saatiin rauvhansopi-
mukseen pebtoksen lkautta, Tanskan edustaja Bourke olisi
néiet valehdellut Ruotsin edustajalle Kieliss#i Vetter-
stedt*tille, ettd Gronlanti, Islanti ja Tilrsaaret eivit

ole Xuuluneetkaan Iorjaan, Puhumattakean

olisi vihemmin Jluultavaa eitd Ruotsin edustaja

ollut riittivisti perilld asiasta, on huomattava
itse rauvhangsopimuksessa sanot
van lNorjan ilan joten Bourke
Wetterstedt'id,
ei siis Kielin
luopunut Gronlennista, on mielestini
Mutta ngt sanovald

e o . i - anlhanannir 4
mustaneet Xielin rauhansopimusta

arvoa antaa on

verrattain vihiisestd merkityksesti, sillé Joka tapauk-
sessa on Norja mnythemmin tunnustanut ettd Grinlanti kuua-
luu Tanskalle, Kielin rauhanteon jilkeen k#ytiin nftet
Norjan Tangkan v#&lilld vuosina 1814-21 neuvotteluja,

Jotka 1lopuksi johtivat Stortinget'in putttksden toukokwyun




29 paivaltd 1821, Naissd

ti siitd Xkuinka

1~ vy
kysymys

valtiovelasta Norjan tulil

jalaisilla Jo

3t Norja oli luopunut

pi monella tavalla

tuksen esitylksesst
sk

og Firyerne med de

Osittain tidmin

Jen. e,

suttava osuus yhteisestyd

edellé mainitussa

tinget

atimiiset Iuamankin

ratkaistut,
Puhtaasti
ni Iorja kykene
Historiallinen
lanti

Na e e lers 3
tansson

on

ko Tanskan suvereni

neuvotteluissa

neuvottelujen

esille. M.m,

marraskuun

killelsen har Denmark Beholdt Ilorges

staten tillhérende

vuoksi

histor

osoittamaan

ogsoittaa

suvereniteetin

- "
teetti

oli pétasiallises-

suuresta osasta Tangka-lTorjan

ottea vastetaksensa, Etti nor-

<

kestiiessi o0li se

13 3 o
Luslivys,

Gronlantiin

oikeuksdl stansa

1.
tive
Lay

sanotaan MNorjan halli-

20 péiviltd 1818 "Ved ed-

bilande Island, Grinland
handelseteblissementer”
vihennettiinkin

valtiovelasta,

nan

igllisille syilld

v

Gronlantiin

oikeuttaan

k4o ge A i 11
evia L0

Ainvestoin,

Iutta ulottuu-

alainen,

koko ronlantiin vaiko vaan




jJa onko siis Jjoku osa Grinlantia

Siinié Xkysymys Jonka veglbauksesta
tekemin okkupation oikeutus riippuu,
taholta

on mielestini

van 8selvd -- etill ciy Tanskalla n suverenitee

Grénlantiin, niin ¢ kultenkin vaa Johta &md oikeu-

A g | .
oclxeudesva,

réonlantiin eik#ft Tang]

;sa.an
ole sgité tehnyt Ja

v

¥ ! by
ria aLueiva,

patiotaan, silld




Norjan kdsitys helpommin on puolustettavissa,

Mo 1
Langia

-l - - 6 Y
=i U& arcaen

~, ts NP, d i
J&No1n sangialLalinen

suoranaisestikin

Panskalle,

viedelta 1916,

yntid, on wmnetun  Gronland-tutkijan

lausuu: "Den stprste Del af Grynland

es, hele Landet burde vsre dansk,"
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norjelaisiin viéitteisiin vastaavat tens-

kelaeiset seursavalla tavella,

Tatsomatta siihen kuinka
argnlantia oli ‘tosiallisesti saatettu Tanskan
kdsitti Tanskan suvereniteetti koko

egsimerkkiin, Vi

1763 Englannin

olivat tuwnnetut ja asutut,
zoko Kanada joutui
kensainvdlisen oikeuden tutki

kokonoisuutena

Aikaisemmin,

oli tos

vyytti olemassaj ! Grénlannin  pohjoinen

- 2 hitarit -
vedetvlvi,

'yitemmin on témikin episelvyys
tiedetidlin evtl rénlanti on

vallat nimenomaan twmnustaneet
niteetin koko Grénlamin yli. liinp4 Tanskan . Ruotsi

o 2 X

Norjen v&lilld v, 1826 +tehdysst Xauppasopimuksessa eroi-

tetaan mnmytnnetysté vapaan kaupan oikeudesta Xkummankin

valtakunnan siirtomaat, eli kubten sanat Xkuuluvat: "fra
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Danmarks 3ide indbegreben Grinland, Island og Tidrerne."

®i siis tehdd poikkeusta vain tanskalaisten asuttamiin
seutuihin n#éhden, vaal co Grénianti erotetean ja tun-
nustetaan siis etitd Gronlanti kokonaisuudessaan kuunluu
Tangkalle, Aiven 1léhiaikoinakin ovat wuseat wvallat aina-

+

Xin v#lillisesti tunnustaneet ettd Tanskan suvereniteeta
ti kusittid Xkoko Gronlannin, Niinp# Yhdysvallet

oy 3

Intien ntidl koskevassa sopim

vuodelta 1916 ilmoi

ma3l b b ale ABY S
malilllovsaxocll sLangka,

mianlod o i + 3 -1 R o - b 4
norjalaiset : vieldu Ve rret valll

- ¥ i

o 111 o . - 4= 1A At antd Tt said oo b 3bwn B v
cullliusvallecy uverenlueeuvii aBliviavan

nlaanin, katsove ;ensalaise gelvidivin

raunaixontel

tényt erikoisen
vuorten Xkysymystd Ja Tanskalta
kysymykseen

N

Horjan




haluae saada kaikkien i tunnustulisen,

Grénlamnin ja

edel-

mainitun selityksen

1 al
rjekaan

nilugen ny samarnsa

1

s Y t 1 " A
vullial.LC

: -1 3 14 i+ A S : . £ $is 8
ven yil lisédten €v L ) ,_:’ ‘ - L ] cwinusg v

m, e} sy s i+ T, " 3 9 4 .
fanskan suverenite 1lam ] ) lenskasa

istidkidn kielténeet,

katsoli Tenskalle




Mubta Xkaksi wvuotta mybhemmin ilmaantui eri-

1ielisyys. Sen aihe oli seuraava,

Tensken hallitus oli v, 192 antanut Julis-

Grénlanti nyttemmnin

irtomaaksi

den s8iis sove.lutettava edelléd mainittu

mé&riys vuodel Lmé johdosta 1

gilloinen ulkoasiainmini ri Raestad nootissa

voi suostua

vratlra iaems
EATCRITRIEC I NS RIS

Yon Tn i o 0 - 1
rronlaniilssa saadaall

talaimet kiésityksensi,

+4 PR

koko Grinlantiin, kun teasen alai gselittivit
e

ettli Iti-Grinlanti on

tulee tulle norjalaiseksi i ui suvereniteetti-




Trare vmy

g o gy

tdmédn sopimuksen kaut-

1dottomana

luvien ikeuksien

kertaa ollut st puhumaan




luulevat saavuttavansa, Kummall

my$skin vakuutti etd

tule hédiritsemiiin

' N
a8 oBaa
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‘””"”’ “‘éﬁ’“a sUpenhani heintlku m 24 p:na 1931,

‘/mé : ﬁmﬁc#ﬁrﬂyfn

7,

I Rl l..’

Ministeri,

on kunnia

LS it e 3
S2ilsaivad seuraavaa:

“a&Jh&C‘usJﬁb...-'..Q..'

e ves

Vestaanotiakea, Herra Ministeri,

r $ vy T * Tri1rv %99
syvimmdn kunnioitukseni vekuutus,

1B




Suomen X penhaminassa olevan ldhettilisn

raportti No 7

laatelouspula,

(4

Kuten aikaisemmassa maatalouspulaa koskevassa ropor-
tissani ilmoitin kokoontui t.k. 21 p:nd hallituksen edustajia
J& maatalouden edustajia neuvottelmaan mit# meatalouden tukemi-
seksi pulan aikana voitaisiin tehdd, Hallituksen edustajina oli-
vat maatalous-, sisdasiain- ja raha-asisinministerit. leataloutts
edustivat sek#d Landboforeningerien (suurempain ja keskikokoisten)
maanviljelijédin yhdisty 24td Musmandforeninzerien (pienten
maanviljelijéiin yhdistyks wutet Maatalousministeri
esitti valmiin lakiehdotuksen
olevain maanviljelijéin auttamiseksi. Iakiehdotus olisi voimassa

-

vain yhden vuoden ajan., Sen piZasialliset séinndkset ovat seu-

raavat, Avustuksia annetaan ainosstaan sellaisille maanviljeli-

Joille, Jpitten kiinnitettrjen velkain summa on suurempi kuin
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heidéin puhdas omaisuutense viimeisen verotuksen mukaen, Avustuk-

sen suuruus on 2 umasta, Joka saadaan kun kiinnitet-

tyjen velkain koko summasta vihennetiiin puhtasn omaiguus

4

kuitenkin nidn, ettsd jos kiinnitetyt

en &l ke } 1 avuastiaates Ay
dHesg LALLM AWl AVYUCS VUGS VE O

uudelle vuokraajelle, Muutemilla esimerkeills osoitetaan ewgity
sessd, miten se kiyténnsssy veikuttaisi, Oletetaan naatila,
arvo verotuksessa on mdéritty 40000 kr:kei seky eliéinten Ja

ton arvo 14000 Xkriksi Ja Jonka: kiinnitetyt velat ovas ¥h




1 ] : T, (he b in 17 Y e m4{1an n Lo 4o anie
37000 kr, Puhdas omeaisuus on silloin 17000 kr. Tilan omistaja saisi

silloin avustukseksi & . 20000 kr:sta (37000-17000) eli giis

L

sa kiinnitettyjen lainain summa on 47C

niin puhdes omaisuus on vain 700C kr. ja avustuksen suuruus siis

40000 kr:sta ?(47000-7600) eli

omaisuus giis

kisgd, milloin kiinnitettyje

Yaid 4 . 214 st 9 ) Ko fss  mandedin ai anude A YT
811811l summa ( ) ' JOLLO1l pUNTa&Nn omai suuden arvo

B Ak BRRAR %
OLl181 &7/0UU X,

] X T T — Oy 1 Tra+

Témgn tapeisen avustulisen on laskettu

»
. 1 % 9 = p -~ls A b 4 o2 2 " " p ry e 4o 32 a i1 v B0 2 . - 3 adtean
€0=o0 milj, Xruuwnua Jja ehdotiaa l:ia. L ettd Xennetaan

ansra 1M e pp— 1 ® I 3 1 \ 3 - ™ 111 YN Y T £33 e~
seureavella tavalla, € milj., kr., poictemalla omaisuusveron alennuk-

ien, Joka midrittiin v,1927, 9 mil), vihentimill# sotilasmenoja Ja
.

vihdoin 12 milj, tuloveron korotuksells 25 ¢:1lla., Tum# korotus
kuitenkaan koskisi 5000 kr. pienempidé tulojs,.
tus perustelee ehdotustaan silly, sttd jotta kéytet-
puitteissa voiteisiin avustaa teholkkaasti
1eanviljeli joity, tdytyy rajoittaa avustuksen saajain lukumidrdd,

T8110in voivat siis tulla kysymykseen vain ne, joitten taloudellinen

asema on huonoin ja nditten joukossa teasen tulee heikompain saada

suhteellisesti suurempi avustus. Siihen nihden taasen, ettd talou-




agema koko maailmassa on niin eptvakava Jja sen vaikutus

1

lenskan taloudelliseen elémiéén niin vaikeasti muirdttévissi, el ole

syybs ejatella avustustoimenpidetsi vuotta pitemmiksi ajaksi,

noastaan sosialidemokratise

ja. radikalise puolueesse - siis hallituspuclueissa - saavuttanut
J i
|

vea

astoin kaikki muut puolueet sit¥ versin enkarasti
tuvimmin on yleisen e it sanoinin valti-

adl

ganoessaan: "Jeg betrakter dette Torslag

an kalde det n ilXke Bondefang
onkin hallitus halunnutbt maanviljelijdin aut
omgsan husmandien kesltuudessa
Ja. Avustus tuligip#fasiagsa
len veronkoroitus ei
mydskéén gosialidemokratisia velitsijoita koskemaan,
kogka heistd todenn#kbisesti vein verrattain pienelll osalla on

50C0 kruunua suuremmst tulot,

v

menee mydskin

Y

siin#i, ettd osa avustuks a 3ist 1 ai ettavaksi so-

smenoista, TH11l# tavoin hallitus toivoo voivansa pakottaa

Venstred" sucstumaan puolustusmenojen vihentiéimiseen ja

jos taas

"Venstre" ei taivu, toivoo hallitus seavansa hyvin aseen puoluetta

vastaan,




No 7 - 1931.

Landboforeningerne ovatkin asettuneet jyrkisti vasturta-
valle kannalle hallituksen ehdotukseen niihden ilmoittaen, etti
maatalous ei ole almujen tarpeessa eiki#l slmujen avulla auteita-
vissa, Heidén katsantokantansa on lyhyesti sanottune seuraava,
Maanvil jelystd rasittavat aivan liian ankarat verot.

tuntuvasti pieneneméiin, Témién vaatimuksen

pitéisikin olla hallitukselle mahdollinen, sillé kun maatalous-
eiden hinnat ovat omassa maassakin niin tuntuvesti alentu-
niin seura iits elinkustannusten aleneminen, jonka vuoksi
hallituksen pitéisi voida valtion menoarviossa aikaanssade si
L]

t0jd.Ja Jos téten aikeanseatavat stistot eividt vield riittaici
niin pitéici valtion voida hankkia itselleen lisétuloja esim,
kehvitullia korottamalla, mutta vellan mieletdntéd on koettiaa

itd meanviljelijoitt korotiamalla toisten maanvil
Jéin ja muitten elinkeinonharjoittajain verotaakkas., Jiten vaan

£

leajennettaisiin niitten henkilsitten lukumisirid, jotka eivat
omin voiuin vei tulla toimeen, M¥skin huomautetaan, etty halli-
tuksen ehdottama avustus lukuisissa tapauksisse tulisi niittenm

hyvéksi, Joitten teloudellinen aseme on niin huomo, ettei niity

missdéin tapauksessa voida pelastaa, joten heille nyénnetyt avustuk

set menevét aivan hukkaan, Suurin osa niistd, jotka tulisivat
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avustuksesta osallisiksi ovet sitiépaitsi sellais ia, Jotka epdonnis-
tuneet keinottelut ovat saattaneet pulaan,

Mikdli tdhén asti ilmaentuneista mielipiteisty voi paut-
téd, el hallituksen ehdotus tule saavubttamaan enemmistyy Lendstin-
getissd, Jjoten se siis raukeaa, Venstren valtuuskunnat TFolketi

AU

tissé Ja landstingetiss# ovatkin eilen bitémisstéin kokouksessa

pédttéineet hyljats hallituksen ehdoitu sen sekéd tehdi omat ehdotuk-
sa meatalouspulan selvittidmiseksi, Venstre

Yrern 2 v oo ELs y &3 xrur it 4t N A
Tumnallisveron pysyviéistd alentan

perinpohjeista supistamista,

Iuapeghamin&, heindkuun 24 p:ny

"
i .a.-t).l..
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suwremsnalla summalla,

dessa on suoritettu wusitla

Témd uhkaave

=ine on saanut Sgnderjyllannin maanvil jelijuéin

miettimddn "omas apua, Ja ertit henkilst luulevatkin sellaisen

keinon keksineensy Ja heilddn keksinnslleen annetaan paikkalkunnalls

ilmeisesti hyvin suuri nerkitys. Nerre

A om

Lggumin kunnassa on niet
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bainettu omig rahoja n.k. "ngdpenge" hé tdrahoja Ja, omituigta kylls, on

kkeeseen laskettu vain

.

mavva Liikk

obor ek
usxovat

11lxKeessy

sonaniukiuuden asge €

Loron aleneminen, Mutts saksuviéilineitten
vaan ge mr;;:in,guctomnattinesti;oro;::isL

ttu, Ja vihdoin tolvotaan, ettd kunhan 1iile on saavuttanut riittivan
kannatuksen, voidaan witta rahea turvaavien talletusten a-emagta antaa oblia
gatioita, joitten vakuutena on kiinnitys maatalou;kiinteimist}ihin. Ja 8illoin

on saavutettu liikkeen lopullinen pétméird:yleigeksi arvomittariksi kullan

asenasta on saatu maan arvo,




vy, eivit liikkeen mattajat usko aivan vihih keksintén-

nkuin nékyy,

Ja nykyiselle

tl gy

vaavata, ettd taloudelliset puoskarit Joista neillié on

ava

a.ikaa huomatta

ikkakunnan osuusmeijeri sitou vksinomaan

maksuissaan ja kun sen uukeaudess

ar o e
~aliac

30-3500C kruwiuun, niin

Mydskin nagpuripitijissd on jo ruvettu rahana vastaanottamaan kyseessi

1 evs annlk
olevia 08uuXs

nYy

tillaisen rahar

leva riloslain

katsotas wmeisrstul evan

voimeaan astuvae rikosl

1yt ovat veroitusviranomaiset ilmoittaneet,

osuudet ovat varustettavat leimalla, jonka suuruus

4l

1 10 Hyrii, Kun liikkeeseen on

yodenkin kruunun osuuksia, niin vero siis tekisi 10 in johdost

on nyttemmin luovuttu pienten osuuksien liikkeeseen laskemisesta ja

liikkeeseen lasketuista osuuksista suoriteteaan vero, vaikkakin verotus-

virenomaisten péitvksestd onkin valitettu.
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Téllé vialin on Randersin liike Yhii saanut ehemméin kannatte jia, Y1i

-

100,000 maanviljeliji#s on siihen liittynyt., Huvin vuoksi main ttakoon, ettty

liikkeestii/
Goig

Social-Demokraten kavtitis nimitystd "Leppobevugzelsen® Je "Lappomwunden",

« had =

Liikkeen kasvaessa kdyvis sen vaatimukset mydskin vha Jrkemmiksi, Viimei-
- L3 v v

-

aemnail v 4
S€88E Y v

apor

Julistae pakkohuutokenpassa myydyrt tolot sulkuun, jollei ent

e A0

‘d& taloa hoitamaan, vt on samanleinen va

e raportissani mainitsemeni
ittenkin témén ksutta pakkohuutokaupat
tulee aanviljeld jiin ylk:
Ly tdnngl
liildceen vaikutusta kuitenkaan viels ole paljoakaan
ei voi, ettei tallaiy orgaenisoitu liike, Johon, kuten sanottu, jo

Jésentd saattaisi kuvay yhteiskunnalla vaarsl.-

o
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Herra Ministeri,

Minulla on kunnia tim#n ohella
ldhettds raporttini No 9 - 1931, Joka sisiltid
SRR

seuraavaa :

1, Maatalouspula (IV) siv. 1,
2. Grinlannin kysymys (II) " 4,
3. Kuri Tanskan sotajoukossa " 8.

Vastaanottakaa, Herra Ministeri,

syvimmén Xkunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri

Vapaaherra A. S. Yr j 6 -Koskinen,

Helsinki .
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Maatalouspula IV.

Kuten Jjommoisellakin varmuudella
saattoli arvata, ei hallituksen onnistunut saada hal-
lituspuolueitten ulkopuolelta kannattajia ehdotukselleen
maatalouspulan torjumiseksi, Neuvottelut Iandboforeninger’
ien johtajain kanssa pédttyividt kielteiseen tulokseen,
Joskin n#issd yhdibBtyksissd Joitakin #&ni#d kuului, jot-
ka olisivat olleet valmiit Jjatkamaan neuvotteluja hal-
lituksen kanssa hallituksen esityksen pohjalla, Hus-
mandit, Jotka muutenkin suurimmaksi osaksi Xkannattavat
hallituste;, suhtautuivat suopeammin hallituksen ehdotuk-
geen varsinkin senjilkeen, kun hallituz oli ilmoitta-
nut suostuvansa siihen, ettd avustuksen suuruutta mi#-

ritttiessti otettaisiin huomioon sek# Xkiinnitetty ettd




Rap. No 9 - 1931.

kiinnittémétén velka.

Hallitus on ilmoittanut ettei valtioptivia
kutsuta ennen aikoja koolle, Jollei etukiiteen voida
sopia ohjelmasta, Joka valtiopdivills +tulisi hyvik-
sytyksi. Mutta siitd huolimatta tietidvidt itseptiset
huhut kertoa, ettd valtioplividt kutsuttaisiin koolle
syyskuun 15 tahi 22 paiviksi,

T4114 vilin on "Venstre" suurimmassa salai-
suudessa valmistanut omaa pula-ohjelmaansa, Salaperidi-
syydestfi huolimatta ovat tdmén ohjelman p#ikohdat kui-
tenkin Jjo pdtisseet Julkisuuteen, Tim#n mukaan tuli-
8i puolue vaalimaan: 1) kiinteimistdveron alentamista
nelj#dllédkymmenellss miljonalla kruunulla; 2) maanvilje-
lyskoneitten tullin poistamista tahi tuntuvaa alenta-
mista; 3) maantieverkon parantamiseen mySnnettyjen va-
rojen k#yttdmistd sill#d tavoin, ett#d kuntain menot
siten saataisiin mahdollisimman tehokkaasti alenemaan
Ja 4) valtion menojen tuntuvaa supistamista, Kun kui-
tenkaan ei "Vemstre"kidn saata toivoa, ettd valtiome-

nojen supistamisella .voitaisiin saavuttaa niin suuria

siistijd, ettdi ne riittdisivit peittédmisdn puolueen eh-
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dottaman pula-chjelman vaatimia menoja, on kysytty mi-
ten "Venstre" aikoisi n#m# varat hankkia, Nayttas sil-
t4, ettd puolue on pHHasiallisesti ajatellut suuren --
puhutaanpa 100 miljonasta kr. -- valtiolainan ottamisesta.
Todenn#ksistd on kuitenkin, ettd "Venstren" tiytyy aja-
tella muitakin Xkeinoja t%tumlojen hankkimiseksi tahi meno-
Jen vidhentémiseksi, Ja 8illoin saattavat puolustuslaitok-
seen kiytettdvit miljoonat 1#hinnd tulla huomioon esi-
neiksi. Todenn#kdistd on, ettd niit#d neuvotteluja halli-
tuksen Ja "Venstren" vi#lill¥ sotalaitoksen menojen tun-
tuvasta supistamisesta, Jotka viime kevidin#i raukesivat,
alotetaan uudelleen Ja tuntuu siltd ettd maatalomspula
olisi saanut "Venstren" paljoa mytntyvdisemmiksi, Jjoskaan
se el sittenki#fin liene valmis hyvidksym##in hallituksen
ehdotusta sellaisenaan.

T4lld vilin Randersin 1liike yh# levi#s vaik-
kakin Jjonkun verran hitaammin, Hitdrahaa ilmoitetaan

lasketun 1liikkeeseen Jjo 20,000 kr.

Kotpenhamina, elokuun 25 piivin# 1931.

M,

/




Suomen Kb6tpenhaminassa olevan l#hettildin
raportti No 9 - 193l.

Grénlannin Xkysymys IV.

Grénlamin Xkysymys on nyt Jou-
tunut lepotilaan eik# siitd en## sanomalehdetkdiin pal-
joa puhu. Ulkoasiainministeridssd vallitsee Xkuitenkin
kiihked toiminta saadaksensa kaikki alkavan oikeuden-
kdynnin vaatimat valmistelutydt Xkxuntoon asian tullessa
esille Haagissa. Askettiin saapui tieto siitd, keit-
ten k#siin asian hoito Haagissa on Jjitetty., Valtuu-
tettuja tulevat olemaan Tanskan l#hettiléis Haagissa ,
kamariherra Harald Scavenius, ent, ulkoasiainministeri
Ja Tanskan ent, léhettilds Pietarissa, sekd Xorkeimman

oikeuden asianajaja Steglich-Petersen, erittdin tunnet-

tu Jja etevd lakimies, Niditten apuna tulee olemaan

Joukko asiantuntijoita eri aloilta, Xxoska ilmeisesti
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oikeuden pifittkseen sadtavat vaikuttaa muutkin kuin
puhtaasti oikeudelliset n#kdkohdat. Asiantuntijoiksi on
Jo nyt kutsuttu ulkoasiainminis$eridn neuvonantaja. kan-
sainvalist#t oikeutta Xkoskevissg kysymyksissii, ministeri
Georg Cohn, l#hetysttsihteeri Bernissid Gustav Rasmussen,
Gronlannin Johtokunnan puheenjohtaja Daugeard-Jensen

seklfi professori Erik Arup. Asiantuntijain Joukosta kai-
paa valtio-oikeuden professori Knud Berlin'in nimen,
Professori Berlinhan on Tanskan etevin valtio-oikeuden
tuntija Jja on hédn sitd paitsi erikoisesti tutkinut
Grénlannin kysymystd Jja siit4 kirjoittanutkin huomatta-
via Xkirjoituksia, On kyll#d tunnettu, ettd prof, Berlin
ei kuulu nykyisen hallituksen Xkannattajiin, mutta el
uskoisi ettd hallituksella tHdstd syystd olisi varaa
syrjiyttds hintd, THss#i yhteydessi on muuten annetta-
va erityinem tunnustus vastustuspuolueille., Vaikkakin
tieddn ettd useat vastustuspuolueen Jjohtavista henki-

loistsd ankarasti ovat arvostelleet hallituksen Grién-

lannin politiikkaa, niin he ovat piddttiytyneet arvos-

teluista, Jjotta hallituksen asema el senkautta tHdssi

tdrketissi ulkopoliittisessa kysymyksess#i heikkenisi.
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Asian Xk#sittely Haagissa tulee tapahtumaan
seuraavalla tavalla, Tanska , kantajana-ominaisuudessaan,
antaa ensinnid memorandumin eli haastekirjelmén ja se
on annettava ennen marraskuun 1 pédivdd. T&hidn on Nor-
Jalla tilaisuus vastata Ja tulee Norjan vastauksen
0olla valmiina ennen maaliskuun 15 p#ivédd 1932, THm#n
jilkeen saavat asialliset vield antaa keksi kirjelmds,
Joista Tanskan on Jitettivd omansa viimeistddn heind-
Xuun 1 p#ivdn#d 1932 Jja Norjan syyskuun 1 pHivini sa-
mana vuonna, Vasta sitten alkaa asian suullinen ki-
sittely oikeudessa, mik# tapahtunee lokakuussa 1932 ,
Milloin vihdoin pifités annetaan, on vieli mahdotonta
sanoa,

Kun nyky#dn ei ole ketid#in tanskalaista Haa-
gin oikeuden JH#senten Jjoukossa, on Tanskalla oikeus
valita sellainen Ja ottaa hin osaa asian ratkaisuun

samalla oikeudella kuin tuomioistuimen muutkin jHdsenet.

Toistaiseksi ei ole tiedossa ketd hallitus ajattelee

tuomioistuimen ji#seneksi.

Kahden riidelless#i tahtoo usein Xkolmaskin tul-
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la saalin Jakoon, Niinp# tadsséikin tapauksessa, Alkail-
gemmin jo Xkuului ettd Islanti vaati ettd senkin oi-
kxeuksia Gronlantiin otettaisiin Haagissa huomioon Ja
nyt onkin Altinget hyviksynyt piitislauselman, Jossa
hallitusta Xkehoitetaan huolehtimaan siitd, ettd Islan-
nin etuja valvotaan, kun Grdnlannin kysymys sielld
tulee esille, Tapahtuneessa keskustelussa oli ulkoasiain-
valiokunnan puheenjohtaja lémpim#isti puolustanut ehdo-
tusta Jja tunnettu itsentiisyysmies Torfason huomautti
ettd norjalais-tanskalainen ristiriita antaa Islannille
tilaisuuden esittdd vaatimuksensa  koko Grdnlantiin.
Miten Islannin hallitus aikoo koettaa toteut-
taa Altingetin padtistd, on toistaiseksi vaikeata ki-

sittdd, Mainittakoon kuitenkin ettd Islannin pHiminis-

teri Thorhallsson odotetagn tdnne viikon kuluttua Ja

ryhtynee h#n silloin asiasta keskusteluihin Tanskan

hallituksen kanssa.

Kobpenhamina, elokuun 25 péivénsd 1931.




Suomen Kodpenhaminassa olevan lihettil#ddn
raportti No 9 - 193l.

Kuri Tanskan sotajoukossa.

Ihmeellisen todistuksen Tans-
kan pienessi armeijassa vallitsevasta kurista antoi
ertis Fuglsg'n sotilasleirissa #dskettfiin sattunut ta-
paus. Er#s Xkornetti kiski sotilaan satuloida hevosensa,
Tamd Xkieltiytyi sanoen: "Luuletko sind ettd mind sa-
tuloitsen hevosen alokkaalle." Sotilas tarkoitti silla
ettd Xkornetti ja h#n olivat olleet alokkaita samaan
aikaan., Kornetti ilmiantoi <ti#mdn Johdosta sotilaan
tottelemattomuudesta.

Tdmin johdosta Xkokoontui noin 16 sotilasta

saman piivin 1ltapaivilld Ja tunkeutui Xkornetin telt

taan, Jossa tém# par'aikea lepdsi singyssifin, Sotilaat
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vaativat ettd Xkornetti peruuttaisi ilmiantonsa ja kun
hin siit4d kieltaytyi repivit sotilaat kornetilta h#-
nen olkaimensa Jja pitelivit h#ntd muutenkin Xkovakou-
raisesti, Kornetti on nyt ilmiantanut kaikki n#m# so-
tilaat ja on asia oikeuden ki#siteltdvind,

Kuvaavana sille tavalle, Jjolla hallituksen pla-
#4nenkannattaja "Social-Demokraten" suhtautuu sotilas-

asioihin, mainittakoon ettd S.-D. koettaa 1lyk#td koko

syyn tapahtumasta sotilasviranomaisten kennettavaksi, he

kun ovat tehneet M"anteeksiantamattoman virheen" mifiri-
tesstifin sotilaitten p#dllikdksi henkildn, Joka aikaisem-

min o0li ollut alokkaana samojen miestéen kanssa.

Kodpenhamina, elokuun 25 p#ivén#d 1931.

1
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Lihettilddn raportti No 10-1931.

Ministeri,

Iinulla on kunnia 1l#hettds raport-

=
o 10-1931, Jjoke sisilté# seuraavas :

Unkari ja aseriisuntakonferenssi siv. 1,
Kansainliiton finanssikomissioni Unkarissa " 3
Sisépoliittinen tilanne Unkarissa

Unkarin Jja Suomen 1liéheiset suhteet

Vastaanottakaa, Herra Ministeri,

vimmdn Xkunnioitukseni vakuutus.

o

¢

Herra Ulkoasiainministeri

Vapaahetra A. S. Yr j6 -Koskine n,

Helsinki ,
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Suomen Kopenhaminassa Ja Budapestissa olevan 1l1l#hettilisn

raportti ITo 10 - 1931.

Unkari Jja aseriisunta-

konferenssi.

Kuydesstini ulkoasiainministeritssé Xkeskus-
telin ministeridn Xansliapuzllikén, kreivi Khuen-Hédervdryn
kanssa aseriisuntakonferenssista Jja sain t#11¢in TUnkarin kan-
nasta seuraavat tiedot.

Unkari, kuten muutkin valtiot, jotka ovat aseista
riisutut Versailles'in Jja Trianonin rauhansopimusten nojalla,
nikeviét luonnollisesti mielelludn ettd aseitten riisuminen
saadaan muissakin valtioissa aikaan, mutte Unkarin tiytyy
vastustaa ehdotuksen 53 {-##, mnik#li tim# séinnds uudistaa
Trianonin rauhanteossa Unkerille midrdtyn easeistariisumisen,
koskae Unkari ei voi uudestaan antaa vahvistusta Trianonin
rauhansopimukselle, Tédssd Xkysymyksess#i Unkari siis pétasialli-
sesti asettuu samalle ¥annalle kuin Saksa valmistavan kom-
missioonin raporttiin liittuimidssidn 53 §-844 koskevassa varau-
tumassaan, No 273 raportissa.

Yleisestd aseistariisumisesta ei kreivi sanonut voi-
vansa kisittay Johtavan Euroopalle mit##n vaaraa, Erikois-
agsemassa ovat Xkuitenkin Suomi ja Viro sek# muut valtiot,

Jotka ovat naapuruussuhteessa Ven#jién, Heilld on sellainen
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naapuri, Jjonka lupauksiin ei missiin tapauksessa vol Iluot-
taa., Veni#ijdhéin on asettunut samalle kannalle, kuin Turkki
ennen muinoin, Jolloin Turkki ei tehnyt mitidén sopimuksia
kristittyjen valtioitten kanssa, el edes rauhansopimuksia ,
vaan ainoastaan aselepoja. MNutta Turkki oli rehellinen, se
ilmoitti, ettei se tee sopimuksia, jotavastoin Ven#ija kylla
tekee, mutta ei pidd mniiti.

Mutta meni Unkari mink#laisin mielipitein tahansa
konferenssiin, se el ole nyt tilaisuudessa niit#d tarmokkaas-
ti bpolustemaan, Jjos Ranska niiti vastustaa, Ranskalla on
nykyddn Euroopassa sellainen valta, ettd Kaarle Suuren jil-
keen ei sellaista vallan yhtymistd yhteen kiéteen ole tavat-
tu, Ja tuskinpa edes silloinkaan., Ranskan, Jos minkd#n maan,
pitdisi voida riisua aseensa, sill#é kukaan ei ajattele, ei-
ki voi ajatella sen kimppuun hyskkidmisty.

Ainoa maa, Joka kykenee RansBkaa konferenssisse vas-
tustamean, on Yhdysvellat ja n#itten vililld +taistelu tuleekin
tapahtunaan, Ja témén taistelun lopullisena %uloksena tulee
ehké olemaan, ettei konferenssista tule olemaan mitdidn tu-
loksia, Lopuksi kreivi selitti, ett# hénen mielestinsi oli-
8l parasta, Jjos konferenssi 1lyk#ttdisiin sopivampaan aikaan.

Kysymykseeni, onko Unkari erityisesti ryhtynyt val-
mistamaan osanottoansa konferenssiin, vastasi kreivi Xielta-
visti, 1ilmoittaen mysskin, ettei Unkari ole ryhtynyt yhteis-
tythtn muitten valtioitten Xkanssa aseriisuntakonferenssia sil-
méllédpitien,

Véhéin mythempds olin tilaisuudessa ulkoasiainminis-

terin kunniaksi entamillani paiv#llisillé Xeskustelemaan mi-

nisteri Welkon kanssa samasta asiasta Ja lausui hi#én, joskin

varovaisemmin, samaan suuntaan kidyvid ajatuksia,

Kbpenhamina, marraskuun 23 pdiving 1931.

P




Suomen Xopenhaminassa Ja Budapestissa olevan lihettilddn

raportti No 10-1931.

Kensainliiton finanssikommissiooni

Unkarissa.

Kreivi Bethlenin hallituksen ero vii-
me Xkes#n# tapahtui, kuten tunnettu, pidasiallisesti, Jollel
vksinomaan maassa vallitsevan aivan poikkeuksellisen vaikean
taloudellisen tilan johdosta, Taloudellisen pulan selvittely
Jai wuwuden, kreivi Kédrolyin Jjohtaman hallituksen tehtéviiksi.
Hallituksen kutsumana saapul Budapestiin Kensainliiton finans-
sikommissiooni, Joka tutkittuansa erittéiin tarkoin Unkarin
taloudellista asemaa, antoi varsin 1laajan lausunnon, Jjoka on
Jatetty XKansainliitonneuvostolle,

Esitén seuraavassa pdidkohdat kommissioonin lausun-
nosta. Lausunnon alussa huomautetaan ettd Unkarin nykyinen
taloudellinen pula on luonteeltaan vallan toisellainen kuin
pula Vv,1923, Jolloin Unkari niinikiin oli k#intynyt XKansain-
liiton puoleen, Silloin Unkari viel#d k#rsi sodan Ja sen
aiheuttaman vallankumouksen seurauksistsa sekd inflatiosta .

Nykyinen pula sitévastoin olisi itsessidn helpommin ratkais-

tavissa, mutta sen tekee vaikeammaksi taloudellinen pula

koko maailmassa Jja erityisesti vehndn hinnan aleneminen .,
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Kun Unkarin térkein vientitavara on vehnd Jja Xkun vehnin
ninta nykyiin on vain neljidnnes v,1925 vallinneesta hinnas-
ta, on ymmérrettivissi mitd vaikeuksia témd seikka on Un-
xarille tuottanut., NMutta n#itten yleisten syitten 1listksi

on mnydskin erikoisia syitd olemassa, Jotka ovat Unkarin ta-
loudellista tilaa huonontaneet, Valtion menoissa ei ole nou-
datettu suustiviisyytti., Nenot ovat ylitténeet tuloja. Ulko-
maisten lainojen kautt saatuja varoja on kiyteitty tuotta-
nattomiin tarkoituksiin Ja riittaviétd kontrollia ei ole har-
joitettu yksityisten ulkomailta hankkimiin lainoihin nithden.

Valtion taloudessa tapahtunut +tulojen ylittiminen on
voinut tapahtua syystd, ettd Unkarin budjettioikeus on sangen
vaillinainen, ILain gukaan on hallitus voinut tehdd varsin
suuria pédoman sijoituksia bdudjetin ulkopuolella Jja siis il-
man eduskunnan harjoittamaa kontrollia.

Tavattoman korkea on mydskin veroréstien summa, se-
k4 meksamatta olevat hallintomaksut, tehden némidt yhteenst
235 milj., pengtd.

Unkarin kaikki ulkomaiset valtiolainat tekevit 1629
milj. pengts, Xkuntien Jja muitten laitosten 517 milj. pengii,
Ja vihdoin pankkien, yksityisliikkeitten 1948 milj. pengti ,
Joten siis Unkarin koko velka ulkomaille on 4094 milj. pen-
gbd., Viimeksimainitusta summasta on vain 2604 milj. pitkt-
aikaisia lainoja, Jotavastoin 1400 milj, on 1lyhytaikaisia, N#it-
ten lainojen Xkorot Ja kuoletukset tekevdt vuodessa 300 milj.
pengod.,

Kommissioni on ottanut tutkiaksensa, onko Unkarilla
edellytyksif n#ditten sitoumustensa suorittamiseen, Ensiméinen
ehto on $8lléin, ettd Unkarin ulkomainen Xauppa saadaan

vientivoittoiseksi, Voitettavat vaikeudet ovat Xuitenkin var-

sin suuret, Unkarin térkein vientitavara on vehnf, Jjonka hin-




Rap. No 10 - 1931.

ta, Xkuten Jjo on sanottu, on tavattomasti alentunut, Jota-
paitsi Unkarin tdm#nvuotinen vehniénsato oli huono, MNutta
sitdpaitsi on muitakin erinomaisia valikeuksias voitettava py=-
rittiessi Unkarin vienti# lisdéméién, Vienti tapahtuu pHé-
asiallisesti maihin, Jjotka ovat ryhtyneet ankariin tuonti-
rajoituksiin, V.1930 meni Unkarin viemnisti 45% Itdvaltaan ja
Tshekkoslovakiaan Ja 23% Italiasan Jja Saksaan, Viennin lisui-
minen edellytti#i wuutta plddoman sijoitusta Jja sellaista Un-
karissa el nykyién ole. Myontien nédm#d vaikeudet suuriksi,
katsoo kommissiooni kuitenkin, ettéd ne ovat voitettav.-issa,
Ulkomeaankauppa on Jo elo- Jja syyskuussa muodostunut vienti-
voittoiseksi Jja rajoittamalla entistd vieliékin ankarammin ul-
kXolaisen valutan saantia, voidaan tuontia vieldkin pienentds,
Kommissioonin mietintsén on pddministeri, Xreivi Kd-
rolyi 1liittdnyt erindisif selityksis, Joista térkeimmidt ovat
seuraavat, Hallitus =aikoo toimeenpanna valtiotaloudessa niin
suuria stdstojd, ettd Dbudjetti sasdaan tasapainoon. Inflatio-
ta hallitus +tulee kaikin voimin vastustamaan. MNytskin hal-
litus pyrkii saamaan kaikkien valtion hallussa olevien 1lii-
kelaitosten budjetit tasapainoon ryhtym#ll# ankarimpesan siis-
tdviisyyteen Ja, mitdé rautateihin tulee, Xkorottamalla kulje-
tusmeksuja. Hallitus kisittelee paraikaa Xkysymysti erinisten
veltion 1liikelaitosten luovkttamisesta yksityisten Xkisiin .
Hallitus +tulee luopumaan vehn#n hintojen Ja vehnin viennig
keinotekoisesta tukemisesta, Johon aikoinaan ryhdyttiin siina
luulossa, ettéd vehntn hintain aleneminen oli ohimenevd 1lmis.
Hallitus toivoo, ett# Kansainliiton finanssikommissiooni miii-

rdisi edustajan, Joka asuisi Budapestissa Ja Jonka toiminta

loppuisi niin pian kuin Kansainliiton neuvosto on havainnut,

ettd Unkari jiélleen on saavuttanut taloudellisen tasapainonsa.

Suurimmalla jdnnityicselld oli Budapestissi odotettu
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kommissioonin mietinnén Julkaisemista, Ja kun se gitten saa-

tiin, oli pettymys vallan yleinen., Ilmeisesti o0li laajois-
sa piireissf# uskottu, ettd Xkommissiooni voisi esittdd taika-
sauvan, Joka, Jollel yhdelld iskulla, niin ainskin verrattain
lyhyessi ajassa kykenisi saattamaan Unkarin talouden jHl-
leen Xuntoon, Ja kun kommissioonin neuvo sitten piiasialli-
sesti olikin wvaan: siétstiki#id, tuottakaa mahdollisimman vidhin
ulkomailta, 1lisitkié# vientidinne Ja maksakaa velkanne, niin
kuulin yleisesti lausuttavan, ettd +t#4llaiset neuvot me osa-
simme itsekin itsellemme antaa, Ndmd mielipiteet ilmenivit
mytskin sanomalehdisséi, Joissa aivan yleisesti huomautettiin
etté annetut neuvot eivdt voli pelastaa Unkaria nykyisestd
pulasta. "Neuvot ovat", sanoo rester Lloyd, "yht#4 halpahintai-
sia kuin mustikat." mukaan vaaditaan
300 milj. pengté vuotuisiin Xkorkoihin ja XkXuoletuksiin sill#-
kin ehdolla etté 1yhytaikaiset sitoumukset saadaan uudistetuk.
si. Jos t&llainen summa Xkiytetéén t#h . n tarkoitukseen, niin
kiypi wmehdottomaksi hankkia valuuttoja teollisuuden tarpeisiin,
Ja tehtaat Jjoutuvat seisomaan, Kommissioonin neuvoa, ettty
vientiZ on suurennettava, +tuskin voitaneen noudattaa, koska
kaikki Unkarin naapurimaat tekevdt voitavansa tuonnin pienen-
tdmiseksi., Kirjoituksen 1lopussa on selvi# viittsus siihen, et-
td Unkarin tiytyy lopettaa ulkolaisten laineinsa korkojen
Ja kuoletusten maksu Joksikin ajaksi, Xoska muuten ulkolai-
sia valuuttoja ei riitd raake-aineitten ostoon tehtaita var-
ten, Jotka silloin Joutuvat seisomaan.

Tapasin 4skettdin entisen valtionvarainminigsterin ja
Unkarin Pariisin léhet tilddn, parooni Friedrich Korényin, joka
on saanut tehtiviksensi valvoa Unkarin ulkolaisten lainain
korkojen Ja kuoletusten suorittamista, Hi4n sanol minulle ai-
van avonaisesti, ettei Unkarilla ole mitain mahdollisuutta

tdyttid wulkolaisia sitoumuksiaan, Marraskuussa vield Xkaikki
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suoritetaan, mutta mitd sitten on tehtdvd, on eptitietois-
ta, Kansainliiton Xkommissioonin jisenet +tosin sanoivat:
"maksakaa viimeistd mahdollisuutta mytten, Kun sitten n#h-
dagn, ettd olette parastanne koettaneet, niin saatte kylla
apua." Mutta parooni Koranyi : sanoi ettel hidn siihen
apuun luota Jja 8illoin on Unkari Jo kadottanut kaikki
mahdollisuutensa pelastaa itse itsensi. Sain scn kisityksen,
ettd Unkari Jo on kidntynyt Xkaikkien velkojiensa puoleen
Ja pyvtényt heidd  léhettimiétin edustajansa neuvotteluun ,
Keskustelussa oli gsaapuvilla mybskin parlamentin Jisen, tri
Gustaf Gratz, entinen ulkoasiain- Jja valtiovarainministeri ja
ent, lidhettilés Jja oli hiénelld yhtd huono k#sitys Unkarin
taloudellisesta tilasta,

luutama piéivi einen 1dhtdiéni Unkarista tapasin pii-
vdllisilld Unkarin Kansallispankin johtajan Madayn 1luona
Sveitsin Kansallispankin presidentin, professori Gustaf Bach-
mannin. Sain sen kidsityksen ettd hin o0li saapunut Buda-
pestiin Unkarin hallituksen tekemin ilmoituksen Johdosta .
ettel se 1léhitulevaisuudessa en##f Xykene suorittamaan wulko-
maisten lainain korkoja Ja kuoletuksia, Presidentti TFachmann
lausui minulle etti Unkarin taloudellinen asema todella on
sellainen, etti niitten maksujen suorittaminen on ylivoimai-
nen tehtdvd., On sentihden vaan Xkaksi mehdollisuutta: joko mo-

ratorion mydntiminen +tahi wuuden lainan entaminen, WNdistd pi-

1 presidentti Bachmann viimeksi mainittua ehdotusta parempa-

ne Ja arvell hién Sveitsin ottavan osaa tdllaisen lainan
mybntimiseen edellyttien ett# Unkarin muutkin velkojat sii-
hen osallistuisivat.

Unkarissa toivottiin muuten, ett: maan taloudelli-
nen pula selvittiisi maailmalle kuinka Unkarin rajat Tria-

nonin rauhansopimuksessa oli madrdtty tdydellisesti taloudelli-
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suoritetaan, mutta mitd sitten on tehtdvd, on epitietois-
ta, Kansainliiton kommissioonin jJjisenet +tosin sanoivat:
"maksakaa viimeistd mahdollisuutta mytten, Kun sitten n#h-
didn, ettié olette parastanne koettaneet, niin saatte kylla
apua." Mutta parooni Koranyi ' sanoi etteli hién siihen
apuun luota Ja s8illoinh on Unkari Jo kadottanut kaikki
mahdollisuutensa pelastaa itse itsensi. Sain scn kdsityksen,
etti TUnkari Jo on kidntynyt kaikkien velkojiensa puoleen
jJa pyrvtényt heidd lihet timé#in edustajansa neuvotteluun .,
Keskustelussa oli saapuvilla myéskin parlamentin jJisen, tri
Gustaf Gratz, entinen ulkoasiain- ja valtiovarainministeri ja
ent., lidhettilds Jja o0li hidnelld yhtd huono k#sitys Unkarin
taloudellisesta tilasta.

Muutama péivi einen 18htdini Unkarista tapasin pii-
vdllisilléd Unkarin Kansallispankin Jjohtajan lMadayn luona
Sveitsin Kansallispankin presidentin, professori Gustaf Bach-
mannin. Sain sen kidsityksen ettd hin oli saapunut Buda-
pestiin Unkarin hallituksen tekemin ilmoituksen Johdosta ,
ettei se ldéhitulevaisuudessa en##f Xykene suorittamasn ulko-
maisten lainain Xkorkoja Jja kuoletuksia, Presidentti Fachmann
lausui minulle etti Unkarin taloudellinen asema todella on
sellainen, ettd niéitten maksujen suorittaminen on ylivoimai-
nen tehtdvid. On sentihden vaan kaksi mahdollisuutta:joko mo-

ratorion mydntiminen tahi uuden 1lainan entaminen, Ndistd pi-

“t1 bresidentti Bachmann viimeksi mainittua ehdotusta parempa-

ne Ja arveli hién Sveitsin ottavan osaa tdllaisen lainan
mySntimiseen edellyttiéen ettd Unkarin muutkin velkojat sii-
hen osallistuisivat.

Unkarissa toivottiin muuten, ettd maan taloudelli-
nen pula gelvittiisi maailmalle kuinka Unkarin rajat Tria-

nonin ravhansopimuksessa oli middrdtty tdydellisesti taloudelli-
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sia n#kdkohtia silmi#llédpitimftti Ja ettd tédstd voisi Joh-

tua Trianonin rauhansopimuksen tarkistaminen.

Kbpenhaminassa, 23 p:nd marraskuuta 1931

s
( .




Suomen Kbopenhaminassa ja Budapestissid

lihettiléidn raportti To 10-1931.

Sistipoliittinen tilanne

Unkarissa.

Vaikkakin viime Xestn alussa tapah-

tuneissa vaaleissa kreivi Bethlen sail niin loistavan voi-

ton, etteli kidytdnndllisesti katsoen voi puhuakaan vastustus-

puolueista eduskunnassa, o0li hin sittenkin pian vaalien jil-
keen pakoitettu erocamaan., Iron syyksi arveltiin alussa ettd
kreivi Bethlen ei halunnut itse olla mukana muuitamassa Un-
karin ulkopolitiikan suuntaa enemmén Ranskaan péin orientoi-
duksi, mik#i  kuitenkin taloudellisista syistd kivi viltta-
midttomiksi,. On mahdollista ettd tim#kin seikka saattol mysti-
vaikuttaa kreivi Bethlenin eroon, s8ill# Xxreivi BEethlenille,
Jonka oli onnistunut aikaansaada erinomaiset ystévilliset
suhteet Italian Ja Unkarin v#1i1l4, oli luonnollisesti Xkat-
kerata muuttaa ulkopolitiikkansa suuntaa., Nutta Budapestissa
ollessani sain kuitenkin sen kisityksen, ettei t#m# seikka
vksistidn olisi saanut niin Joustavaa ja muaridtietoista val-
tiomiestd Xkuin kreivi Bethlenia luopumaan ainakin toistaiseksi
valtion asioitten hoidosta. FEron varsinaisena syynd oli var-

maan se tavaton tyytymdttomyys, Jjoka kreivi Bethlenin omis-
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sa Xkannattajissa oli puhjennut senjilkeen Xkun Unkarin ta-
louden Xkatastrofalinen tilanne oli ~selvimnyt, Kaikissa pii-
reissfi hyskdttiin kreivi Bethlenin ja ent., kultusministerin,
xreivi Klebelsbergin Xkimppuun. FHeidén valtiovarain tuhlausta
pidetidin kannattajainkin joukossa miltei rikollisena. Ja to-
denniksistys on ettd hallituspuoluetta ei olisi voltu pitad
ehelind, Jjolleividt n#mid kaksi henkilsd olisi poistunut ndyt-
timoltd.

0lin todella himméstynyt siitd muutoksesta, mikid
yleisessi mielipiteessd oli kestin aikana tapahtunut, KXun
toukckuusse vield saattol sanoa @tti porvarillisissa piireiss
gsfi- ainakin suurin piirtein katsottuna - oltiin tyytyviisid
gsiihen tapaan, milli hallitus maan asioita  johti, niin
nyt sité vastoin tyytymitttmyys oli niin yleinen, ettd tus-
kin eduskuntapiirin ulkopuolella tapasi nykyisen hallitus-
suunnan todellista Xkannattajaa. Eik#4 siin# suhteessa Juuri
tehty erotusta Xkreivi Bethlenin Jja Xreivi Karolyin hallitus-
ten v#lilld, Ja témd tyytyméttdmyys oli yhtd suuri yliopis-
ton professorien Ja ylimysten piireiss# kuin 1liikemiesten
Ja muitten elinkeinon haricittajain piireissi.

Kun téllaimen tyytyméttomyrden vallitessa hallitus
silti saavutti niin loistavan wvaalivoiton, el se voinut
johtua muusta, kuin Unkarin omituisesta vaalijirjestelmistd,
Joka todellisuudessa antaa hallitukselle Ja viranomaisille
hyvinkin suuret mahdollisuudet vaikuttaa vaalin tulokseen .
Ilmeistd on ettdi Unkarissa todellinen oppositio péisee
esille vain varsin vih#issé midrin, Toinen asia on sitten
onko téllainen olotila maalle pysyviiisesti onneksi., Xun vas-
tustuspuolueet eividt koskaan itse Joudu hallitusvastuuta ja-

kamaan, niin on luonnollista, ettdd heidién toimintaansa ei

mydskiin rajoita tietoisuus siiti, ettd voivat itsekin jou-
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tua pakottuiksi maan asiain hoidosta vastaamaan,

Koetin mytskin saada selville missid m8#rin kommunis-
milla on kannattajia. Témi oli kuitenkin verrattain vaikeata,
koskae Xommunistien tdytyy toimia téysin salaisesti., Minulle
kylld lausuttiin Xkerram, ettd koko tydvidests,miin tehdas-
kuin maalaistysviestd on Xkommunistinen, Tdtd kiésitystd en
xuitenkaan itse saanut, ILuulenpa pikemmin ettd varsinaisesti
jarjestyneité kommunisteja on hyvinkin vihin, Iutta tybvties-

t6n, samoinkuin mytskin suuren osan sivistyneistsd ovat Xkur-

jat olot siihen midrin masentaneet( ettd he ovat valmiit

vaikkapa mihin muutoksecen tahansa, vekuutettuina siitd, ett’
eivit olot ainakaan huonommiksi voi tulla.

Mihin timd tyytyméttdmyys lopuksi voi Johtua on mah-
dotonta sanoa.

Tissi yhteydessi pyydin mysskin saada kertoa havain-
toni Unkarin Xkuningaskysymyksestd, Johtaessani keskustelun ti-
hén kysymykseen ilmoitettiin minulle sidénntllisesti ett& prinssi
Otolla ei ole mink##nlaisia mahdollisuuksia nousta Unkarin
valtaistuimelle Jja varsinkin hallituspiireissi koetettiin Xkoko
kysymystd bagatelloida. Ilutta +tédstiéi huolimatta sain kiésityksen
ettd prinssin Xkannattajia on givistyneisttssdi paljon.

Xuten tunnettu on vanha kreivi Apponyl 1legitimistien
Johtaja Jja EBudapestissa ollessani piti Xkreivi Apponyl erits-
si Jjohlassa puheen, Jossa hidn lausui uskovansa itse vield
nidkevipsd péivin, Jolloin nuori perintskuningas ("Erbksnig")
Otto nousee valtioistuimelleen., Ettd prinssilld on 1laaja kan-
nattajapiiri, osoittaa myéskin se Juhlallinen tapa, Jjolla
prinssin syntymipéivid tdn# vuonna Unkarissa vietettiin, Buda-
pestissa toimitettiin vanhassa kunnianarvoisassa Pyh#n Tapanin
kirkossa kello 10 aamulla syntymépéivin johdosta juhlallinen
kiitosjumalanpalvelus, Jjota Jjohti piispa Iudvig Shvoy. Iaaja
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kirkko oli tdptsen téynni yleistd, Jonka Joukossa n#htiin
¥reivi Apponyi perheineen ja suuri Joukko ylhéisimpien pii-
rien edustajia; péikaupunkia edusti varapormestari Liber, Mut-
ta Xirkkoon pyrkijoitd oli niin paljon, etteiviit léheskidén
xaikki mahtuneet sisiin, vaan tuhansia seisoi portailla ja
kirkon edessid olevalla avoimella paikalla.. Syntymépdivid ei
vietetty juhlallisesti ainoastaan piskaupungissa, vaan maan
kaikissa tuomiokirkoissa toimitettiin pdivin merkityksen Jjoh-
dosta messut.

Illalla oli Budapestissa Juhlaillalliset, Joihin ot-
ti osaa toistatuhatta henkilt8 ollen kaikki yhteiskuntaluo-
kat kgggétettuing4 vksinkertaisesta tyomiehestd korkeimpiin
;1imyksii31. Jﬁhlapuheen piti entinen valtiovarainministeri ja
nykyinen parlamentin Jisen tohtori Tibor Kdllay. Puheessaan
hén esille toi varman vakaumuksen ett#d prinssi Otto kerran
nousee Unkarin valtaistuimelle, mutta 1lisisi, ettd témd el
sea tapahtua minkiinlaisen seikkailutapaisen toimenpiteen kaut-
ta, vaan laillisella tavalla sitdetyn lain keutta.

Omituista on etti Pester Lloyd, Joka, kuten tun-
nettu, on nykyistd hallitusta hyvin 1Zhell#, erinomaisen
mybtdmielisesti Xkirjoittaa ntiistd prinssi Oton kunniaksi toi-
meenpannuista tilaisuuksista kiyttien prinssista aina arvo-
nimed Erbkénig.

Tastd Xkaikesta huolimatta en usko ettd prinssin
mahdollisuudet viel#d t#lld haavaa olisivat suuret, lMNutta se
tyytymttomyys, Jjoka Un:arissa nykydtn vallitsee purkautuu
ennemmin tahi myshemmin., Mahdotonta on kuitenkin yrittéd
ennustaea mihin suuntaan olot tulevat kehittym#dn, Paljon tu-
lee varmaan riippumaan sgiitd, ryhdytdinkd ajoissa nykyistd

luonnotonta vaalijérjestelmidsd muuttamaan, Jjoten tyytymdttomyys

pitisee luonnollisella Ja toivottavasti rauhaellisella tavalla
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ilmi vai viivytelld#inkd uudistus niin kauanl ettd se tulee
vikivaltaigselléa tavalla toimeenpannuksi.

S5e on  kuitenkin mytnnettidvi, ettdi +t411l# haavaa
vield vallitsee Unkarissa vallan mallikelpoinen jérjestys .
Ulkonaisesti rauhallisempaa maata ei voi ajatella, Valtion-
hoitaja Horthy sanoikin minulle, ettd niin kauan kuin hin
on valtion ohjauksigsa,niin h#in vastaa siit#, ettd rauhalliset

olot maassa vallitsevat.

Kopenhamina, marraskuun ‘23 pédivind 1931.

]




Suomen Kopenhaminassa Jja Budapestissa olevan liéhettili#n

raportti No 10 - 1931.

Unkarin ja Suomen viliset suhteet.

Oleskellessani Budapestissa tulin mo-
nella tavalla taasen huomanneeksi sen +todella syvin rak-
kauden, jota wunkarilaiset tuntevat Suomen maata ja suoma-
laisia Xkohtaan., Tuloni Budapestiin tapahtui muutamia piiviy
ennen heimopéiivien viettoa Ja olin kutsuttuna saapuvilla
Turanilaisen seuran péivin Johdosta toimeenpanemassa Juhlas-
sa, Jossa esille toin Suomen tervehdyksen, Lopettajain-
puheessa pyysi ent. ministeri Pekar ett# Suomen hallitukselle
esittédisin Turanilaisen seuran tervehdyksen vakuuttaen etts4
ystdvyyssiteet Unkarin Ja Suomen v41ill# vuosi vuodelta tu-
levat vahvistumaan, Juhlassa oli saapuvilla pari sataa hen-
kiloa, Jotka innostuneina seurasivat esityksi#. MNinun puhee-

ni tuli useampaan kertaan keskeytetyksi suosionosoitusten

kautta.

\

Jonkun aikaa témén Juhlan Jjélkeen toimeenpani Tu-
ranilainen seura minun Xkunniakseni illalliset St.Gellert ho-

tellissa, Saapuville o0li tullut toistasataa henkils&, Ohjel-

masta mainittakoon etta Ylioppilaskunnan ILaulukuoro laulai

suomalaisin sanoin Maamme-laulun., Erittiin keguniin Jja sisfl-
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tYrikkaan puheen piti tunnettu Suomi-ystivid Béla Vikar. Vield
lausuttiin tilaisuutta varten sepitetty Xkaunis runo, jJossa
kerrottiin kuinka unkarilaiset Ja suomalaiset veljet Ja si-
saret tapasivat toisensa kokkotulen #“#ressié ITuukin kartanossa

Ja kuvattiin vastaanottoni unkarilaisille viime kestiisen kongres-
sin aikana, MyShemmin Jdtettiin minulle runo tekstattuna Xkau-
niissa adressissa., Illallisilla pitidm#ssiini kiitospuheessa tehos-
tin Unkarin Ja Suomen kaupallisten vilien kehittimisen térkeyt-
td.

Kun kaikki ne unkarilsiset, Jjotka Xkes#ll#d Xuvivat
luonani Luukissa eividd olleet Turanilaisen seuran jusenid, jur-
Jestivit he toiset kutsut minulle, joissa niinik#in osoitettlin
erittdin lémmintd mielialaa Suomea Xkohtaan,

Saattaiin uskoa ettd innostus Suomeen etupiiissdi on
havaittavissa Budapestissa. Niin ei Xkuitenkaan ole asian lai-
ta, Puinvastoin voidaan sanoa, ett% maaseudulla innostus on
vielékin suurempi. Sen sain matkallani Szegediin havaita, Sain
Szegedin yliopiston rehtorilta ystidvidllisen Xutsun saapua luen-
noimean yliopistoon, Suostuin siihen mielellini.

Szegedistd saapui prof. Csekey minua noutamaan Ja yh-
dessé matkustimme Szegediin, Asemalla oli vastassa Joukko pro-

fessoreita seki Ylioppilaakunns“ laulukuoro, joka terveht: mi-

nua laulamalla suomenkielelly Zaamméﬁaulun . Senj#lkeen piti

prof. Horger lyhyen suomenkielisen tervehdyspuheen, johon minun
valitettavasti +tiytyi vastata saksankieliselld puheella, Asemal-
ta vietiin minut katolisen piispan 1loistavaan palatsiin, jossa |,
minun piispan vieraana‘ tuli asua., Ktuydessini heti ti#min Jal-
keen Yliopiston rehtoria tervehtimidssd piti hinkin minulle ly-
hyen suomenkielisen puheeyp, vaikkakin rehtori oli pakoitettu lu-

kemaan se paperilta, Xkoska hin ei osannut sanaskaasn suomea,

Egi telmitilaisuuteen o011 saapunut niin paljon kuulijoi-
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ta, ettd Yliopiston Juhlasali

aiheeksi olin ottanut Suomen

saavuttamiseksi. Tein aluksi

Ja
Jadk&riliikkeestd,

historiasta gittemmin
itsentiisyyden

etty

Mainittakoon,

nitsin Tasavallan Presidentin

niin voimakkaat

ki loma, ennenkuin oli

Esitelmiin

Jéilkeen

suneet minut p#ivdllisille,

heita GSuomelle.

Seuraavana péivinid

retken valtion omistamalle

Tilan pinta-ala on 17302

Jeltyi, 3Sielld olin

den Jokseenkin kaikkiin eri

kxertominen siitd veisi tidssi

kal téhdn suurtilaan

lonpoikaistaloja

katsomaan,
monipuolisuus,

paitsi vehndin veljelysti, jo

vattemista mnmyyntia varten seki

Sitdpaitsi talossa elitettiih

Ja kyyhkysid, Xalanviljelyst#

nen lampi,

rYaitsi Szegedin

harrastus Suomea kohtaan on

Xutsuja maaseudulle sateli,

nut niité noudattaa.

011 kutsuttu kiymién nyttemmin

kansan
suurin

tarkemmin passiivisesta

kun passiivimen
nimen,
suosionosoituzget,
tilaisuudessa
olivat

joisse

tein
"lezbhegyes"
hehtaaria,
tilaisuudessa
toimintatapoihin,
vhteydessi
poikkesimme

éissdi minua yllitti

satoja

varten

matkalla
maaseudulla
mutta ajan puutteen

vainittakoon

oli tiptsen tiéynnii, Esitelmfni

taistelun itsenéiisyytensi

piirtein selkoa Suomen
vastarinnasta,
Julistamisesta

Ja

vhteydessi

vapeussodasta.

vastarinnan mai-

keskeyttivit esitystiéni

ettd minun tidytyi pitasg pit-

Jatkamaan,

Yliopiston professorit Xkut-

pidettiin innostuneita pu-

maatalousministerin Xutsumana

nimiselle suurtilalle.

Josta suurin osa on vil-

tutustumaan Unkarin maatalou-

mutta léhempi

liian

1 1

muutamia Xkeskikokois

harjoitetun

eriiissi talossa harjoitettiin

oli piiielinkeino, hevosten kas-

teuraseliinten Yasvattami

hanhia, kalkunoita, kanoja

0oli laitettu Xxeinotekoi-

sain muutenkin Xokea etill

suuremmoisen vilkas .

takia en voi-

kuitenkin ett4 minut m.m,

Tshekkoslovakisan Xuuluvassa
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Kaschaun Xkaupungissa Tatra-vuoristoa Xkatsomassa, Kun min4
paluanateallani yhtd hyviana olisin voinut matkustaa Kaschaun
kautta, olinkin aikonut tH#td Xkutsua noudattaa. lMutta sitten
sainkin tietd#, ett#d Kaschaussa 0l1li suunniteltu niin suurem-
moinen vastaanotto, etten katsonut voivani Tshekkoslovakiassa
sellaiseen suostua, Joten ilmoitin olevana valitettavasti pa-
koitettu matkustamasan Prahan kautta.

Budapestissa ollessani pidin saman esitelméin Xuin

Szegedissd vield Budapestin Kansantaloudellisen Yliopiston

ylioppilasyhdistyksen pyyuuostd, Nytkin oli sali t#épSsen tdyn-
Ja

ngd yleistd ,sek#i ennen ettd Jilkeen esitelm#ini pidettiin
innostuneita puheita.

Sain mydskin Xkutsun pitdsd esitelmdin erittidin suur-
ta arvonantoa nauttivassa yhdistyksess#d wulkopolitiikkaa varten,
Jonka puheenjohtajana on kreivi Albert Apponyi., Xun min#d sil-
loin jo kuitenkin olin 1l#htbkunnossa, sovittiin ettd puhuisin
tdssé yhdistyksessii ensi Xev#dn#d, Niinikuun oli vireills ky-
gymys ettéd esittédisin Jonkun 1yhyemm#in (4 - 8 luentoa) suoma-
laista oikeutta koskevan luentosarjan Eudapestin yliopistossa
vuoden peridsti.,

My6skin viralliselta taholta osoitettiin minulle mo-
nella tavalla suosiollista huomiota. Xultusministeri antoi
minun kunniakseni aamiaiset, jotka olivat merkilliset siity,
ettd saapuvilla olevista unkarilaisista 8 puhui vallan suju-
vasti suomea.

Ulkoasiainministeri antoi minulle aamiaiset en famille,
huomionosoitus, mik#, Xuten minulle kerrottiin, ei vield ol-
lut tullut kenenki#in ulkolaisen diplomatin osalle,

Itse annoin, lukuisia pienempis kutsuja mainitsematta,
kahdet paividlliset 17 Ja 22 henkildlle, Ensimiisilli olivat
saapuvilla ulkoasiainministeri Ja ulkoministerin Xkorkeimmat
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virkamiehet, valtionhoitajan Xkansliapéallikkté sek# muita huo-

mattavia virkamiehi#d Jja entisid ministereitd ynn#d TItHdvallan,

Turkin Jja Bulgarian ldhettilést, toisilla taasen Joukko yli-
opiston professoreita, Jja Unkarin Xkullbuurin Xkorkeimpi# edus-

tajia,

Mainittakoon 1lopuksi viel# laajempienkin unkarilais-
ten piirien ystidviéllistd mielialaa Xkuvaavana ettd kuukauden
kestdneen oleskeluni aikana olin kutsuvieraana sytm#dssi tahi
teetd Juomassa kymmenessfd virallisiin piireihin Xkuulumattomissa

perheissi.

Kbpenhamnina, ‘iarraskuun 25 pdivind 1931,

I //%%Q/
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SUVOMEN LAHETYSTD . ) n
K8penhamina, Joulukuun 11 p. 1931,

TINSKA BESKICKNINGEN

o /J8Y.

Kbpenhaminan ja Budapestin léhettiltéin

raportti No 1l 1931,

1~ - - by
kaappausyritys

Vastaanottakaa, Herra IMinisteri,

gyvimmén Xkuunioitukseni vakuutus.

i

Herra Ulkoasiainministeri

Vepeaherra A, S. Yr Jj84 -Koskinen,

Helsinki .




Suomen XK8penhaminassa Ja DRudapestissa olevan

lzhettiliiéin raportti No 11~1931.

kaappausyritys.

Tuin viime raportissani osasin aa-

vistaakaan yritti Unkarissa vallitseva +tyytymittdmyys puh-

ekoihin Vaikkakin viime Xuun 28 pédivinid saaetiin
aiottu keappausyritys ahde aivan alkuunsa, minkd
Johdosta se virailisesti bl vallan

kapinayritykseksi,

nittde vakavata huomiota se
neassa vallitmevasta tyytymidtidm

oo LU

Kun tieto toimitetuista pidétyksistd levisi
uskottiin sgiel ettt o0li kysymykses-
Oton Xkannattajain ] prinssin val-
n ei Xuitenkaan ut g i la i Yhtd vi-
kuitenkaan siin#i, ettd kasappausyrityksen
roskavikeen Xuuluvia, Ainakin
piireissiéi, Jotka ovat
sallissosialisteja. Yrityksen
maipgittakoon ti#ni vuounna elikkeelle
padllikkd, Xkenraali Schill ja samoin elik 114 oleva Xken-

raaliluutnantti Raics, Tutkimusten edistyessti voipi tapahtua

ettd muittenkin huomattavien henkilditten havaitaan Juttuun
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sekeantuneen, Nykyiin on pid#tetyistd vein 16 vangittuna Ja
oikeusktiynt heiti vastaan alkaa piakkoin.
Taytyy myéntdd ettd Xkaappausyritys 0li Xoko lailla
hyvin valmistettu, Joskin yrityksen osaaottajain lukumiiré
oli 1liian pieni., Heilld oli valtionhoitajan viirennetyllYd ni-
melld varustettuja valtakirjoja, Joitten avulla tarkoitus oli
otftase heltuunsa Eudapestin kasarmit, ministeridt, postiviras-
, radio Ja Xkaikki pankit. Xun timi# olis suoritettu oli
lihettdd paikaupungiss oleva sotaviki pois Jja kor-
maaseudulta tuodulla varmalla vielld.
Yrityksen nopea kukistaminen osoittaa ettd Unkarin
hallitus on sek#® voimakas ett#d valveilla. THtZ nykyd on maa

jilleen tidysin rauhallinen,

Képenhamina, Joulukuun 11 pdivin# 1931,

%//;;’Z/@




